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ObWME CBEOEHNA O HEMELIKOM TTIATOJ1E

OcCHOBHbIE BPEMEHHbIE (hOPMBbI Fnarosia, CEMaHTU4eckas knaccmgumkaums
rnarosioB, Tpu OCHOBHbIE bOpMbI rnarona
(Grundformen, Stammformen), cnabble, cunbHbIE U
HenpaBuIibHbIE rNaronbl

['maron oGo3HavaeT Odeiicmeue, npoyecc uau cocmosHue TPeAMETa WIA JIMla |
BBICTYIIa€T B TMPEAJIOKEHWHW KaK CKa3yeMoe WM 4YacTh CKazyemoro. I maros-
CKazyeMoe OTBEuYaeT Ha BOMNPOCHI: umo Oeilaem (npeomem)? WIN umo Oenaemcs
(c npeomemom)?

Bce ¢dopMbl Hemenkoro riarojia JENsTCS Ha JuuHble (Cnpazaemvie) U UMEHHblE
(Henuunvie, necnpsazaemoie) popmbl. Hemerkuii rimaros (kak U pycCkuii) B JTMYHOU
dopme wu3MeHsiercs 1O Jauyam (IIEPBOE, BTOPOE, TPEThE JIULO), YUCIAM
(eIMHCTBEHHOE W MHOXXECTBEHHOE JIUIO), 6pemeram (NpOLIEIIIee, HacTosIee,
Oynymiee BpeMs), 3anocam (Aktiv — akTUBHBIN 3anor, Passiv — macCUBHBIN 3aj10T) U
HAKJIOHEHUSM:

e u3bsBUTEIbHOE HakjoHeHHe (Indikativ) ciyxut maysg opopmieHuUs: pearbHOTo
JICHCTBUS,

e [noBenuTeNbHOE HakiIoHeHwe (Imperativ) wucnonb3yercss sl BbIpaXKEHUS
MpochObI, COBETA, PACHOPSIKEHUs, NpPHUKa3a; UMIIEpaTUB HE pacrojaraer
BPEMEHHBIMU (hOpMaMHU;

® KOHBIOHKTHB (Konjunktiv) YaCTUYHO COOTBETCTBYET pycckomMy
cocllaraTeJIbHOMY HAKJIOHEHHIO, OJHAKO cdepa ynoTpeOJeHuss HEMELKOro
KOHBIOHKTHBA HAMHOTO TIIHPE.

B oTinume OT pycckoro si3blka, B HEMEIKOM SI3bIKE CYIIECTBYET 6 8peMeHHbIX
2/1a201bHbIX hopm: HacTosiee Bpems mnpe3eHc (Prisens), 3 mpomeammx BpeMeHU

(mpomreamee  mpocrtoe —  Préteritum, mpomemmee ciaokHoe — - Perfekt,
npeanpomesnmee — Plusquamperfekt), 2 6ynymux (0yaymee — Futurum I, 6ymymee
3aBepmieHHoe — Futurum II). U3 6 Bpemennbix ¢Gopm T1iarona 2 SBISIOTCS

npocmuimu (Prasens u Préteritum) u 4 — aHanuTuYecKuMu. Ananumuueckue gopmol
COCTOSIT W3 BCIIOMOTATENIBHOTO Tjaroyia (B COOTBETCTBYIONIEM JIUIE W YHCIIE) U
HEU3MeHseMoi (opMbI CMBICIOBOTO riiarona (MHpuHuTHBa Wiau npudactud I): Er ist
gekommen (Perfekt). Wir werden diese Ubung machen (Futurum ).

Hemenkuii riaronm He wuMeeT (GOpM COBEPIICHHOTO M HECOBEPIICHHOTO BHJA;
CpPaBHHUTE B PYCCKOM S3bIKE: ocgewyams (HECOBEPIIECHHBIA BHA: umo Oerams?) —
ocgemumsb (COBEPIICHHBIM BUI: umo coerams?). 3HAUYCHHE BHUJA BBIPAKACTCS
B HEMEIIKOM SI3BIKE TPEUMYIIIECTBEHHO JIeKCMYeckuMu cpenctBamu: Wir haben das
schon gemacht. — MrI yorce crienanu 3to.



[To 3HaYEHWIO HEMEIKHE TJIAroJIbl TIOPA3ACIIOTCS Ha!

® TIOJTHO3HAYHBIE (CMBICIIOBBIE), O0O3HAYAIONIUE JCHCTBHE WM COCTOSHHE
(gehen, schlafen u 1. 1.): Wir schreiben ein Diktat;

e BcromoratenbHbeie (haben, sein, werden), ciyxkamue Ui 0O0pa30BaHUS
CIOXHBIX BpeMeHHbIX (popm: Die Schiiler haben den Text gelesen;

e cBs30uHBIC (sein, werden, bleiben, heilen), urparomme poss riaaronsa-cBI3KU B
MMEHHOM COCTaBHOM ckazyeMoM: Er ist Lehrer;

® MOJAQJIbHBIC TJIArOJIbI, CICIHUAIM3UPYIOMNECS Ha BBIPAKCHUH MOJATBLHOCTH:
Wir sollen plinktlich sein.

Hemeuxuit rmaron oOnagaetr mpema ocuosnvimu Gopmamu (Grundformen,
Stammformen), oT KOTOpPBIX 00pa3ylOTCs BCE JpPYyrue riarojabHbie (HOPMBI.
OcHoBHBIMU (hOpMaMH SBIISIOTCS:
o ungunumus (HeonpeaeneHHas Gopma riarona, Infinitiv): hdren, singen;
e npemepum (bopma mpouieaniero nmpocroro spemenu, Imperfekt, Priateritum):
er horte, er sang,
o npuuacmue npouteduteco epemenu (Partizip I): (er hat) gehort, (er hat)
gesungen.

['maron cocTout U3 ocroevl u okonuanusa: mach-en, geh-en. Ilo oOpa3zoBaHuto Tpex
OCHOBHBIX (DOpM pa3NUYAIOT Cladble 21a20bl, CUIbHble 21a20ibl U 21aA20Jlbl
cmewanHo2o cnpsaxcenus (Henpasuivhble Tiaroiibl). HazBanue crabvie u cunvHble
[JIarojsl ObUIO TPEMIOKEHO HeMelkuM JHUHTBUCTOM XIX B. Sxobom ['pummom
(Jakob Grimm). CuiapHBIMM OH Ha3BaJl IJarojbl C U3MEHEHHUEM KOPHEBOH TIACHOM, a
cnaObIMU — TJarojibl, HYKJIAIOIIKMECSd MPU CHOPSDKEHUM BO BHEIIHEHW MOIIEPKKE
B BUJIE CIEIUalIbHOTO cy(dduKca.

CaMyr0 MHOTOYMCIIEHHYIO TpYIIIy TJIarojioB 00pa3yloT ciradwvle 2nazoqvl. Bce
cna0Oble IIaroJibl COpsIratoTCsl OJJMHAKOBO: OHU HE U3MEHSIOT KOPHEBYIO TJIACHYIO TIPU
CIpsDKEHUH ¥ 00pa30BaHUU OCHOBHBIX (popM. CustbHble 2142016l BCET/Ia U3MEHSIOT
KOPHEBYIO TJIACHYIO B MPETEPUTE U, Kak MpaBmiio, B npudactuu Il (singen — sang —
gesungen). [Ipuyactue Il cuinbHBIX r1arojJo0B OKAHYUBAETCS HA -€n.

Henpaeunouvie (cmewiannvie) 21az20apl TNPU CIOPSHKEHAW ITOTYYAOT OKOHYAHMS
c1a0bIX TJIAroJOB, OJIHAKO HM3MEHSIOT KOPHEBOM TJIACHBIM B OCHOBHBIX (hopmax
riiaroyia (Kak U CHUJIbHBIC TJIAroJibl), TTI0O3TOMY 3TH TJIarojbl HEOOXOAMMO 3aydUBaTh C
X OCHOBHbIMU (opMamu. K HempaBUIIBHBIM IJIarojiaM OTHOCSTCA denken, bringen,
kennen, nennen, brennen, rennen, senden, wenden, wissen, a TakXe MOOA/IbHbIE
TJIaroJibl.

K umennbsim popmam riarona otHocarcs npudactus I u Il (Partizip 1 u Partizip II) u
4 dbopmbl unduauTuBa: Infinitiv I Aktiv, Infinitiv II Aktiv, Infinitiv I Passiv, Infinitiv
II Passiv.



HACTOALLEE BPEMA (PRASENS)

OcobeHHoCTN ynoTpebneHns HeMeLKMX rnarosioB
B HACTOSILLEM BPEMEHM

OOpatumMcst K U3bABUTEIBLHOMY HAKJIOHEHUIO U €ro BpeMeHHbIM (hopmam. MHaukaTus
(ot nmatuHCKOTO indicare — hinweisen, zeigen) TIpEJCTaBISICT JICUCTBUE KaK (HaKT
peaIbHOH JCHCTBUTEIHPHOCTH MM KaK (DaKkT, 0 KOTOPOM TOBOPSIIUH IOJIaraeT, u4To
OH WMEET MECTO B peajbHOW JEeHCTBUTEIBHOCTH, B TMOJIOKHTEIHHOW WIIN
oTpuriatenbHoit dopme (Es schneit — Es schneit nicht mehr), B HacTOsIIEM,
MIPOIIEIIEM WA Oy TyIlieM BPEMEHH, B AKTUBHOM HWJIH ITACCHBHOM 3aJI0T€.

Ilpezenc — Qopma HACTOSIIETO BpPEMEHH, OHA SBIAETCA MPOCTOM BPEMEHHOM
dbopmoii, oOpaszyemoii 0e3 BCIIOMOraTelIbHBIX TJIAarojoB. AHAJIOrOM A3TOH (OPMBI
ABIISIOTCS (DOPMBI HACTOSIIETO BPEMEHHU PYCCKOTO Tiaroia.

Hacrosimiee Bpemst IMEET B HEMEITKOM SI3bIKE 4 OCHOBHBIC 3HAUYCHHS.
1. [Ipezenc obo3HauaeT deiicmeue, npoyecc WIH COCMOAHUE HA HACHOAWUIL
momenm (Ha momenm peuu) (aktuelles Prisens). UToObI MOTUEPKHYTh HACTOSIIICE
BpeMsi, B MPSMON pEUYU HCIOJIB3YIOTCS CIOBa-aKTyallM3aTophl gerade, jetzt, derzeit,
im Augenblick, im Moment, a Tax>xe KOHCTpYKIUs dabei sein + zu + Infinitiv:
e Ich arbeite gerade an meiner Jahresarbeit. — S kak pa3 paboraro Hajx cBoei
KypCOBO pabOTOM.
e Erist im Moment krank. — B naHHbIi1 MOMEHT OH OOJIEH.
e Stor deinen Bruder nicht. Er ist gerade beim Schreiben des Aufsatzes. —
He memait ceoemy Opaty. OH Kak pa3 MUIIET COYMHEHUE.
e Was machst du jetzt? — Ich bin gerade dabei, meine Fehler im Text zu
korrigieren. — Uto ThI ceituac nenaemib? B naHHBINT MOMEHT s 3aHSAT TE€M, YTO
HCIIPABJISIIO CBOU OIIMOKH B TEKCTE.

2. [IpezeHc  MOXeT  yKa3blBaTb HA  OUmMeNbHOe  COCHMOAHUE  UNU
npooodIcUmenvHoe oelicmeue:.

e Wir machen einen Deutschkurs. — MbI ipoxo/iuM Kypc HEMEIKOTO S3bIKA.

e Er wohnt schon seit drei Jahren in der Hauptstadt. — OH y>xe Tpu roja KuBeT B

CTOJIULIE.
3. [Ipe3eHc 0603HAYACT MuURUYHOE, PecYyNAPHO ROBMOpPAIOULeecs Oelicheue Ui
npouyecc:

o Ich gehe jeden Tag spazieren. — 51 KaXIblil IEHb X0tC)y HA TIPOTYJIKY.

o Wir treiben regelmdflig Sport. — Ml peryJIsipHO 3aHUMAEMCS CTIOPTOM.

e Der Student arbeitet jeden Tag an der Sprache. — CTyaeHT KaXIblii J€HBb
pabomaem HaJ I3bIKOM.



4.  Ilpesenc Moxer 00O3HAYaTh TAKXKE Oydyu4ee 6pems, €Cii B TPEIIIOKCHUH
coJiepKaTcsl COOTBETCTBYIONIHE OOCTOSATENhCTBA BpeMeHH (in einer Stunde — wepes
Jac; morgen — 3aBTpa, ndchsten Monat — B cieyromiemM MecsIe 1 T. 1.):

o Er kommt in einigen Minuten. — OH npudem uepe3 HeCKOIbKO MUHYM.

e Heute gehe ich in die Bibliothek. — Cecoons st uoy B Oudnmnorexy.

o Ndchstes Jahr verbringe ich meine Ferien auf dem Lande. — B creodyrowem

200y s npogedy CBOM KaHHUKYJIbI B IEPEBHE.
e Morgen fangen wir ein neues Thema an. — 3aémpa Mbl HauuHaem HOBYIO TEMY.

WNuorga mpes3eHc ykasbpiBaeT Ha (DaKThl M TMPOIECCH, HMEIOIINUE 6HEBPEMEHHOe
3Hauenue (generelles oder atemporales Prisens):

e Die Erde dreht sich um die Sonne. — 3eMJs 8pawjaemcs BOKpYT COJHIIA.

e Im Winter werden die Tage kiirzer. — 3umoii THU cmanogsamcs Kopoue.

e Gold ist ein Edelmetall. — 301010 s1687158€mc51 671aropoIHBIM METAILIIOM.
K at1oit xe cdepe ymoTpedieHnss OTHOCUTCS U MCTIOJB30BAHHUE MPE3EHCA B TEKCTaxX
MHCTPYKIIMH, ipaBuil U 3aKoHOB: Jeder Biirger hat das Recht auf Arbeit. — Kaxnpiii
IpaKJaHUH UMEET IPABO HA TPY/I.

B nucemennon peuu npeseHc ynorpedsseTcs NS MEpPEAAuUd  COOEPHCAHUA
aumepamypHuolx mekcmog (IOBeCTEH, POMAHOB U T. I.), KUHOPUAbLMOE U
meampanbHbIX NbEC, 6 PEUCHIUAX CPEOCME MACCOGOI UHPOpMayuu N T. 1.

e Die Handlung der Novelle spielt im Mittelalter. — JlelicTBue HOBEIbI
npoucxooum B CPEITHEBEKOBBE.

*
[Ipe3eHC MOXXET HCMOIB30BATHCS ISl OOJee KHUBOTO W HATIATHOTO OIHMCAHUS
coovimuii npownozo (historisches Prdsens):

o Als die Frau die Tiir offnet, sieht sie plotzlich einen unbekannten Mann. —
Korna »xeHmwmHa omxpwviéaem J1Bepb, OHA BAPYT Guoum HE3HAKOMOTO
MYKUYHHY.

e 1914 beginnt der Erste Weltkrieg. — B 1914 rony Hauunaemcs mnepBas
MHPOBAasi BOMHA.

OO0pa3zoBaHue TIAroJbHbIX (POPM HACTOSILIETO BPEMEHH
@OopMbI HACTOALLIETO BPEMEHU OOpa3zyroTcsi OT OCHOBbI MH(MUHUTHBA C MOMOIIBIO
JINYHBIX OKOHYAHUMU.
Bce cnabvie rnaronbl crpsraioTrcs B MPE3eHC OJUHAKOBO, KOpHEBas TJacHasl MpH
STOM HE U3MEHSETCA:

Singular Plural

ich hoff-e, lach-e, folg-e wir hoff-en, lach-en, folg-en
du hoff-st, lach-st, folg-st ihr hoff-t, lach-t, folg-t
er/sie/es hoff-t, lach-t, folg-t sie/Sie hoff-en, lach-en, folg-en

BonbIIMHCTBO cuibHbix TIATOIOB U3MEHSET B MPE3CHC CBOIO KOPHEBYIO TJIACHYIO.
HexoToprlie cunbHbIC raroiibl ¢ KopHeBol riacHol e (befehlen, empfehlen, brechen,



essen, helfen, nehmen, sehen, sprechen, lesen, treffen, treten, vergessen, werfen u
IPYTUE) U3MEHSIOT BO BTOPOM W TPEThEM JIUIIE CAMHCTBEHHOTO YHCJIAa KOPHEBYIO
TJIACHYIO e Ha i(ie):

ich gebe — dugibst, er gibt
ichnehme — du nimmst, er nimmt
ichlese — duliest, er liest

Psin cunbHBIX THarosioB ¢ kopHeBoM rimacHou a(au) (laufen, schlafen, waschen,
tragen, fahren, fallen, backen, halten, laden, raten, schlagen) Bo BTopom u TpeThbeM
JIUIE SAMHCTBEHHOTO YKCJIa MCHSIOT KOPHEBYIO IJIaCHYIO Ha yMJIayT (&):

ich laufe —du laufst, er lauft

ich schlafe — du schléfst, er schléaft

Oco0bie (hopMBI BO BTOPOM M TPETHEM JIMIE €AMHCTBEHHOTO YHCJIa UMEIOT TJIaroJIbl
halten, raten, braten: du héaltst, riatst, bréitst; er/sie/es hilt, rit, brat.

prwepbl CNPANCEHUS CUTIbHBIX 2120106 6 HACMOAWEM 6DEMEHU !

Singular Plural
ich gehe, trage, nehme wir gehen, tragen, nehmen
du gehst, tragst, nimmst ihr geht, tragt, nehmt
er/sie/es geht, tragt, nimmt sie/Sie gehen, tragen, nehmen

Kak yxke oTmeudanoch BBIIE, K HeNpasuibHbIM TIArojlaM OTHOCATCSA TJIaroJibl,
coueTaromue npu o0pa3oBaHUM TPEX OCHOBHBIX (DOPM MPHU3HAKH CIAOBIX TJIaroJioB
(cypdukc -te mpu obpazoBanuu BTOpou GopMbl U cydhdukc - mpu 0O0pa3oBaHUH
TpeTheil (POPMBI TJIaroJia) ¥ CUIIbHBIX IJ1arojioB (M3MEHEHUE KOPHEBOM TIIacHOMN):
nennen, nannte, genannt — Ha3bIBATh

kennen, kannte, gekannt —3HaThH

brennen, brannte, gebrannt — ropets, xeub

rennen, rannte, gerannt — MYaThCA

senden, sandte, gesandt — mochuUIaThH

wenden, wandte, gewandt — noBopauuBaTh, Bpamarhb

denken, dachte, gedacht — gymarth

bringen, brachte, gebracht — npuHOCHTB, TOCTABIATH

wissen, wusste, gewusst — 3HaTh

IIpu copsokeHMM B TOpe3eHCE KOpPHEBas IJIaCHAask HENPAaBWIBHBIX —TJ1AroJioB
HE U3MEHSCTCS:

Singular Plural
ich bring-e, denk-e wir bring-en, denk-en
du bring-st, denk-st ihr bring-t, denk-t
er/sie/es bring-t, denk-t sie/Sie bring-en, denk-en

K HenpaBUIIBHBIM IJIarojam OTHOCATCS TAaKKE MOOAIbHble TIAroibl. Y MOOAIbHbIX
IJ1aroJoB (pOpMbI IEPBOIO U TPETHETO JIMLA €AUHCTBEHHOTO YKCia COBIAAAIOT:
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Singular

konnen diirfen miissen sollen wollen mogen
ich kann darf muss soll will mag
du kannst darfst musst sollst willst magst
er/sie/es  kann darf muss soll will mag

Plural

wir konnen  diirfen miissen  sollen wollen  modgen
ihr konnt diirft miisst sollt wollt mogt
sie/Sie konnen  diirfen miissen  sollen wollen  mdgen

['maromasl co BcnoMoraTejabHbIM (<<6CFJ'II>IM») T'JIaCHBIM -€

OcoOoro BHHMaHMS TpeOyeT CHPSHKEHHE TJIArojoB CO  BCHOMO2AMENbHbIM
(«beanbimy) enachvim -e: OErIIbIi TJIACHBIN -e MOSBIIAETCS y IJIarojoB ¢ OCHOBOM Ha -
d- Wnn -t- MEeXIy OCHOBOW M JIMYHBIMH OKOHYAHUSIMH -St, -te, -f. Takum ke o0pa3om
COpPATAIOTCS  TJarojibl, OCHOBAa KOTOPBIX OKaHYMBAeTCA Ha -m WIA -7,
C IPEAIIECTBYIOLIUM COTJIaCHBIM (KpoMme -7-).

Singular
ich antwort-e, red-e, atm-e, send-e
du antwort-e-st, red-e-st, atm-e-st, send-e-st
er/sie/es antwort-e-t-, red-e-t, atm-e-t,  send-e-t
Plural
wir antwort-en, red-en, atm-en, send-en
ihr antwort-e-t,  red-e-t, atm-e-t,  send-e-t
sie/Sie antwort-en, red-en, atm-en, send-en

Jpyrue ocoOble citydau CIpsDKEHUS I1arojoB B IPE3EHCE

I'maronel ¢ ocHOBOM Ha -s, ss, -B, -X, -z BO BTOpPOM JHIle €AMHCTBEHHOTO YHWCIa
UMEIOT OKOHYaHWe -t. Y HHX COBMamaloT (OPMBI BTOPOTO M TPETHEro JIMIIA
€AMHCTBEHHOTO 4YKClia U BTOPOrO JIMIAa MHOKECTBEHHOIO 4Hcla: du reist, er/sie/es
reist, ihr reist (ot rmaromna reisen); du stoft, er/sie/es stoft, ihr st6f3t (OT Tmaromna
stofen).

VY rnarosoB Ha -eln B epBOM JIHMIIE €IUHCTBEHHOTO YHCIIA -€ BBITIATAET: ich bummle
(ot bummeln), ich sammle (ot sammeln).

B Hemernkom si3bIKe CYIIECTBYIOT Mapbl MOXOXKHUX APYT HA JIpyra TJarojioB, OJUH U3
KOTOPBIX SIBIIIETCS CIA0BIM TEPEXOAHBIM TIJIArOJIOM, a BTOPOM — CHIIBHBIM
HEMepexoJAHbIM  TyiaroioM.  Ilepexomnslii  riaron  o0Oo3Ha4aeT  JEWCTBHE,
HEIEPEXOAHBIA — PE3YIbTAT ATOTO AchcTBUSA. CpaBHUTE:
o Ich stelle die Lampe auf das Fensterbrett (fI ctaBmo nmamiy Ha MOJOKOHHUK).
— Die Lampe steht auf dem Fensterbrett (Jlamma cTouT Ha TOJIOKOHHUKE).
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o Er /egt das Buch auf den Tisch (On kmanger kaury Ha cron). — Das Buch liegt
auf dem Tisch (Kuura nexxut Ha cToie).

o Wir hdngen das Bild an die Wand (Mpl Bemaem KanTUHYy Ha CTEHy). —
Das Bild Adngt an der Wand (KapTiHa BUCUT Ha CTEHE).

BcniomorarensHbl€ T71aroyisl B IMPC3CHCC

Bcnomoeamenvnvie rnaroner (Hilfsverben) Moryt ynoTpeOisThCs B HACTOAIIEM
BPEMEHU KaK CaMOCTOSATENbHBIE TJIaroJIbl:
sein (ObITh, SIBISATHCS, HAXOJIUTHCS):
e [ch bin Student dieser Hochschule. — $I sBIsitOCh CTYJJEHTOM 3TOTO BY3a.
haben (umeTh):
o Wir haben viele kommunikative Probleme. — Mpbl uUMeeM MHOXECTBO
KOMMYHUKATUBHBIX MTPOOJIEM.
werden (CTaThb, CTAHOBUTHCS):
o Er wird Wissenschaftler. — Oun ctanet (0yneT) y4eHBIM.

Cnpﬂafceﬁue B8CNOMO2AMENIbHBIX 2/1420J108 SEIN, haben u werden 6 npesence:

Singular Plural
ich bin habe werde wir sind haben werden
du bist hast wirst ihr seid habt werdet
er/sie/es ist hat wird sie/Sie sind haben werden

I'maromsl ¢ OTACIICMBIMU K HCOTACIIACMBIMHU IIPUCTABKAMU

Hemernkue rmarosbsl MOTYT YIOTPEONATBCS C OmoensieMblMU U HeomoelsiemMblMu
npucmaskamu. B KadecTBe OTAEIAEMBIX TPHUCTABOK BBICTYIAIOT dYalle BCETro
npeyioru U Hapeuus: ab-, an-, aus-, auf-, bei-, ein-, fest-, her-, herein-, hin-, los-,
mit-, nach-, vor-, weg-, wieder-, zu-, zuriick-, zusammen un npyrue (aufstehen,
zumachen), pexe — npunararenbHbie (bereitlegen, fotschlagen), rnaronsl (spazieren
gehen) unu cymecTtButenbHbie (feilnehmen).

Omoenaemvie  nNpUCMAGKU  AGNAIOMCA  YOAPHbIMU, TIpU  YNOTpeOJIeHUU
B IIOBECTBOBATEIHLHOM TPEAJIOKEHUN B TMPE3CHC OHU OMOeAAmMCcA W CTaBATCA
B KOHell npejioxkenus: Ich trete ins Zimmer ein. — 51 Bxoxy B komHaty. Wir fangen
unsere Versammlung an. — Mbl HaunHaem Hare cobpanue. Ich schlage Folgendes
vor. — 5] mpennarato cnenymwoiuee. Er kehrt aus Moskau zuriick. — O Bo3Bpariaercs
13 MOCKBBI.

CoueTaHusi, coCTOsIIME W3 JIBYX TIJIarojioB, Mocie pedopMbl MPaBOMUCAHUS
B HEMELKOSI3bIUHBIX cTpaHax 1996 rona nuuytcs pas3ienbHO: spazieren gehen (Am
Abend gehen wir spazieren); kennen lernen (Die Schiiler lernen neue grammatische
Regeln kennen).
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Ilpucmaexu be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-, mifi- aeaawmca 6e3y0apHvimu W,
cienoBarenbHO, HeoTAemsembiMu: Das Buch gefdllt mir. Ich verstehe lThre Frage
nicht. Hier entstehen zahlreiche Probleme. Unsere Projektarbeit beginnt im Oktober.
Heotnensemple mpuUCTaBKA TPHIAIOT TJIarory HoBoe (0Opa3HOe WM TIEPEHOCHOE)
3HAYCHHE, HE BBIBOJMMOE W3 3HAYCHUS KOPHEBOTO TIJjaroia: suchen — WCKaTh,
besuchen — mocemare, versuchen — NBITaTHCA.

Hexomopvie npucmasku mozym 0blmb Kak omoeasemMbiMu, mMaxK u
HeomoOenaemovimu. Tak, nipuctaBku durch-, unter-, iiber-, um-, wieder- u wider-
SIBIISIIOTCS. OT/ICIISIEMBIMH, €CTI OHH CTOSIT TIOJT YAapeHHUEM, U HEOTICIIIeMbIMH, ECITH
Ha HUX HE TMajaeT yaapeHue. [ maroiasl IMEIOT MpH 3TOM pa3Hbie 3HadeHus: Ich Aole
diese Biicher wieder. — A cnosa npunecy smu xnueu. Ho: Wir wiederholen diesen
Text. — Mwvi noeémopsiem smom mexcm. Kak BUIHO U3 TpUMeEpa, OTICISIEMbIC
MIPUCTABKH, KaK MPaBUIIO, COXPAHSIIOT CBOE MPSMOE 3HAYCHUE.

OcoObIM ciy4yaem SIBISIETCS TPHUCTaBKa hinter-: XOTS OHAa UMEET CaMOCTOATEIHHOE
3HAUYCHUE, OHA He oThelsieTcs oT rnarona: Der Vater hinterldsst dem Sohn seine
Bibliothek. — Oten octaBisier chiny cBoto Oubnmotreky. Das Konzert hinterldsst tiefe
Spuren in meiner Seele. — Konuept octaBnseT riryOOKHil ciies] B MO€ y1iie.

» HexoTopsie Tarojibl UMEIOT NMpU cebe HECKOIbKO mpucTtaBok. Ecim mepBas
NpUCTaBKa SIBISETCS HEOTNEISIEMON, OHA MHUIIETCS C TJArojioM CIHTHO KakK B
npe3eHce, Tak M B MpeTepuTe (CM. COOTBETCTBYIOIMM pazfen mocodus): Die
Kindergértnerin beaufsichtigte ihre Kinder. Ilepdext oOpasyercs: 6€3 mpucTaBku ge:
Die Kindergéartnerin hat ihre Kinder beim Spielen beaufsichtigt.

prwepbl CNPAINCEHUA 2120108 C omoeJsembiMu npucmasKkamu

Singular

ich hore aufmerksam zu fahre heute ab
du horst aufmerksam zu fahrst heute ab
er/sie/es hort aufmerksam zu fahrt  heute ab
Plural

wir horen aufmerksam zu fahren heute ab
ihr hort  aufmerksam zu fahrt  heute ab

sie/Sie  horen aufmerksamzu  fahren heute ab
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YnpaxHeHus Ha ynoTpebreHue rnaronos B HACTOSLLLEM BPEMEHM

Ubung 1. Setzen Sie die Verben im Priisens ein:
a) Schwache Verben
1. Ich (brauchen) ein Worterbuch. 2. Mein Kollege (abholen) mich . 3. Wir
(besuchen) eine Ausstellung. 4. Im Deutschunterricht (kennen lernen) die
Studierenden die Sprache und die Landeskunde Deutschlands . 5. Ich (sich
interessieren) fiir die Fremdsprachen ganz besonders. 6. Thr (ableisten) das Praktikum
in der Schule . 7. Wir (zusammen arbeiten) schon lange
b) Starke Verben
1. Ich fange mit der Arbeit an. Wann du die Arbeit an? 2. Ich schlafe immer bis

sieben. Wie lange du? 3. Ich empfehle unseren Freunden immer das Hotel
,Berghof*. Was du ihnen? 4. Ich trage den Koffer. du die Reisetasche?
5.Ich lese gern lyrische Geschichten. Was du in deiner Freizeit? 6. Ich

empfange die Gaste. Der Gastgeber (empfangen) ausliandische touristen. 7. Ich gebe
viel Geld fiir meinen Urlaub aus. Mein Bruder (ausgeben) viel Geld Mfiir
neue Computer
c) Unregelmdfige Verben

1. Wir (kennen) unsere Fehler. 2. Er (kennen) alle grammatischen Regeln. 3. Ich
(nennen) die Namen meiner Mitstudenten. 4. Du (denken) an die Worte deiner
Betreuerin. 5. Ihr (denken) an die gestrige Veranstaltung. 6. Wir (sich wenden) an
unsere Mitstudenten mit einer Bitte.

d) Modalverben
1. Die Hochschulabsolventen (miissen) viele Kompetenzen haben. 2. Du (sollen) an
der Versammlung teilnehmen. 3. Ich (wollen) mich um diese Stelle bewerben. 4. Thr
(konnen) diese Aufgabe schnell erfiillen. 5. Ich (mdgen) meine Familie. 6. Jeder
Referent (diirfen) hochstens 15 Minuten sprechen.

I"Jbung 2. Konjugieren Sie die Verben besuchen, machen, leben, studieren,
betreten, raten, halten, laufen, verlassen im Prasens.

Ubung 3. Setzen Sie die Konjugation fort:

1. Ich hole das Buch aus der Bibliothek. 2. Ich begriije die Konferenzteilnehmer.
3. Ich arbeite an einem Referat. 4. Ich besuche jahrlich diese Ausstellung. 5. Ich
betrachte aufmerksam alle Exponate. 6. Ich schalte das Licht ein. 7. Ich zeichne ein
Portrit. 8. Ich kehre bald zuriick.

Ubung 4. Setzen Sie die Konjugation fort:

1. Ich bleibe den ganzen Tag an meinem Arbeitsplatz. 2. Ich fliege dienstlich nach
Berlin. 3. Ich helfe der Mutter. 4. Ich treffe meine Arbeitskollegen. 5. Ich betrete den
Konferenzraum. 6. Ich fahre nach Samara. 7. Ich /lade meine Freunde ins Kino ein.
8. Ich halte einen Vortrag. 9. Ich rufe unseren Verwandten an. 10. Ich bin zu Hause.
11. Ich habe eine interessante Jahresarbeit. 12. Ich stehe vor unserem Stundenplan.
13. Ich bringe ein Geschenk meiner Freundin.
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Ubung 5. Setzen Sie die Konjugation fort:

1. Ich spreche geldaufig Deutsch. 2. Ich lese deutsche Texte ohne Worterbuch. 3. Ich
trage eine Brille. 4. Um 12 Uhr vormittags esse ich zu Mittag. 5. Ich esse viel Obst
und Gemiise. 6. Ich nehme das Buch und lese es. 7. Ich schlafe immer bis sieben.
8. Ich schreibe deine Adresse auf.

Ubung 6. Gebrauchen Sie das Verb in der zweien Person Singular.
Muster: Ich trage die Tasche. du auch die Tasche? — Trdgst du auch die
Tasche?

1. Wir verlassen die Messe. du auch die Messe?

2. Ich bringe unsere Biicher mit.  du auch deine Biicher mit?

3. Ich spreche laut und deutlich.  du auch laut und deutlich?

4. Am Wochenende schlafe ich immer sehr lange. =~ du am Wochenende auch
sehr lange?

5. Ich habe heute viel Arbeit. ~ du auch viel Arbeit?

6. Wir helfen immer unseren Eltern.  du auch deinen Eltern?

7. Ich kenne diesen Menschen. ~ du auch diesen Menschen?

8. Meine Familienmitglieder essen gern Fisch.  du auch gern Fisch?

9. Ich bin kein Vegetarier und esse Fleisch.  ihr auch Fleisch?

10. Wir empfehlen unseren Gésten dieses Gericht. Was  du deinen Gésten?

Ubung 7. Formulieren Sie die Siitze im Singular.
Muster: Die Mitarbeiter sprechen mit dem Chef. — Der Mitarbeiter spricht mit dem
Chef.

1. Die Besucher betreten das Giste Restaurant. 2. Die Kellner empfangen die Giste.
3. Die Kellner empfehlen den Besuchern einen Tisch am Fenster. 4. Die Kellner
geben den Gisten die Speisekarte. 5. Die Besucher bestellen das Essen und essen mit
grollem Appetit. 6. Dann bezahlen die Géste das Essen und verlassen das Restaurant.

Ubung 8. Ubersetzen Sie ins Russische. Achten Sie auf die Verben mit
trennbaren und untrennbaren Vorsilben.
1. Der Lehrer sieht alle Kontrollarbeiten durch. 2. Auf Wanderungen unterbringt man
uns in Ferienlagern. 3. Die Schule mit erweitertem Deutschunterricht unterbringt ihre
Schiiler in ausldndischen Gastfamilien. 4. Das Gymnasium unterstiitzt die
Oberschiiler bei den Abiturvorbereitungen. 5. Die Studentin schreibt ihr Referat
mehrmals um.

*
1. Diese Nachricht iiberrascht alle. 2. Wir setzen unsere Wiinsche immer in die Tat
um. 3. Die Mutter umarmt das Kind. 4. Der Arzt untersucht einen Kranken. 5. Der
Kranke iibersteht die Operation gut. 6. Der Sohn widerspricht dem Vater. 7. Er
iiberschitzt seine eigenen Erfolge. 8. Man muss einige alte Stralen umbenennen.
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Ubung 9. Gebrauchen Sie die Verben in der zweiten und dritten Person Singular
und in der zweiten Person Plural.
Muster: Ich offne das Fenster im Zimmer.

— Du offnest das Fenster im Zimmer.

— Er/sie/es offnet das Fenster im Zimmer.

— Ihr Jffnet das Fenster im Zimmer.

1. Wir begegnen unseren Bekannten oft. 2. Sie reden sehr viel. 3. Alle Studenten
arbeiten fleiBig. 4. Wir warten auf unsere Géste. 5. Ich treffe unsere Freunde. 6. Wir
verlassen das Haus um 10 Uhr. 7. Ich fahre jeden Tag mit dem Bus. 8. Wir nehmen
die Stralenbahn. 9. Sie sprechen korrektes Deutsch. 10. Wir lesen Fachtexte. 11. Ich
esse immer zu Hause. 12. Wir vergessen alles. 13. Ich sitze immer vorne. 14. Wir
lassen unsere Jacken in der Garderobe. 15. In der Pause trage ich die Biicher in die
Bibliothek zuriick.

Ubung 10. Setzen Sie das Verb im Prisens ein.

1. In der Versammlung (besprechen) man unsere Jahresergebnisse. 2. Der Redner
(bitten) ums Wort. 3. Der Referent (sprechen) lber den Unweltschutz. 4. Er
(besitzen) gute Deutschkenntnisse. 5. Er (lesen) jeden Tag Fachzeitschriften. 6. Er
(empfangen) heute viele Besucher. 7. Der Verkdufer (bieten) einen giinstigen Preis.
8. Der Student (rechnen) mit dem Computer. 9. Der Fachmann (testen) das Auto.
10. Der Betrieb (warten) auf neue Auftrage. 11. Er (sich verabschieden) von seinen
Giasten. 12. Die Polizisten (durchsuchen) die ganze Wohnung. 13. Der Fullginger
(liberqueren) die StraBe. 14. Deine Worte (iliberraschen) mich. 15. Der Arzt
(verschreiben) dem Kranken viele Arzneien und (verordnen) ihm Bettruhe.

*

1. Auf der Konferenz (aufireten) unser auslandischer Gast . 2. Mein Urlaub
(anfangen) in einer Woche . 3. Diese Studentin (durchfallen) bei der Priifung
. 4. Er (einschalten) das Radio . 5. Ich (ausschalten) die Musik . 6. Der
Student (aussprechen) alle deutschen Laute korrekt . 7. Dieses Buch
(hervorrufen) viele Fragen = . 8. Der Betrieb (herstellen) viele neue Produkte
. 9. Er (zumachen) die Tir . 10. Du (vorschlagen) uns einen guten Ausweg

Ubung 11. Was passt in die Liicke? Setzen Sie das Verb kennen oder kénnen im
Prisens ein.

1. Der Student  den Lehrstoff gut und  alle Fragen des Lehrers richtig
beantworten. 2. Wir _ alle Probleme und _ an der Besprechung teilnehmen.
3.Ich _ diesen Menschen,  mich aber an seinen Namen nicht erinnern. 4. Ich
____dich endlich besuchen, aber ich  deine Adresse nicht. 5. Er  diese
Regel,  sie aber praktisch nicht verwenden.
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Ubung 12. Setzen Sie das angegebene Verb im Priisens ein.

Sein: 1. Mein Freund  auf Dienstreise in Moskau. 2. Heute  unsere Géste
im Theater. 3. Der Leiter  mit unseren Leistungen zufrieden. 4. Um 14 Uhr
wir frei. 5. Dieser Student  leistungsstark.

Haben: 1. Er  alle kommunikativen Kompetenzen. 2. Wir _ jeden Tag 2
Vorlesungen. 3. Ihr  eine anspruchsvolle Aufgabe. 4. Du  immer viel zu
tun. 5. Er  recht. 6. Wir _ modern eingerichtete Lehrdume. 7. Ich  ein
gemiitliches Hotelzimmer. 8. Thr kein Geld.

Werden: 1. Es  dunkel. 2. Meine Freundin __ Psychologin. 3. Im Zimmer
____esheiB. 4. Mein Bruder  Lehrer. 5. Das Wetter  immer schoner.

Ubung 13. Was macht gewohnlich eine Lehrerin (ein Lehrer)? Gebrauchen Sie
in Thren AntwortenVerben mit trennbaren und untrennbaren Vorsilben!
Muster: Testaufgaben fiir die Schiiler vorbereiten. — Die Lehrerin (Der Lehrer)
bereitet Testaufgaben fiir die Schiiler vor.

vor dem Unterricht den Verlauf der Stunde durchdenken

einen Stundenentwurf anfertigen

schriftliche und miindliche Aufgaben fiir die Schiiler vorbereiten
beachten, dass die Schiiler den Unterricht nicht versdumen
Kontrollarbeiten auswerten

in ein neues Thema einsteigen

ein neues grammatisches Thema behandeln

die Motivation der Schiiler erhiohen

das Sprachniveau der Schiiler verbessern

den Schiilern neue Kenntnisse vermitteln

im Unterricht neue didaktische Konzepte einsetzen

das Ergebnis der Stunde zusammenfassen

moderne Anschauungsmttel verwenden

die Schiiler mit modernen Kommunikationtechnologien bekannt machen

Ubung 14. Was machen die Schiiler in einer Deutschstunde? Bilden Sie Sitze im
Prisens. )
Muster: Ubungen anfertigen — Die Schiiler Sie fertigen Ubungen an.

alle Schulsachen fiir den Unterricht bereitlegen
die Aussprache iiben

neue Vokabeln /lernen

sich mit der neuen Lexik beschidftigen

Texte am Computer bearbeiten

Texte laut vorlesen und nacherzdihlen

die neuen Vokabeln in Sitzen verwenden
aufmerksam zuhoren
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Fragen des Lehrers beantworten

Diktate und Aufsitze schreiben

schriftliche und miindliche Ubungen machen
Lernprojekte entwerfen

Bilder beschreiben

aus dem Deutschen ins Russische iibersetzen

Ubung 15. Formulieren Sie Pline fiir die Zukunft.
Muster: Am Wochenende (besuchen) ich meine Freunde. — Am Wochenende
besuche ich meine Freunde.

1. In etwa zwei Jahren (sein) ich mit meinem Hochschulstudium fertig. 2. Ich
(werden) Lehrerin (Lehrer). 3. Dann (suchen) ich einen Arbeitsplatz in einer Schule.
4. Meinen ersten Urlaub (verbringen) ich in Spanien. 5. AnschlieBend (griinden) ich
eine Familie und (bauen) mein eigenes Haus. 6. In 30 Jahren (sein) ich vielleicht
bereits GroBmutter (Grofvater).

Ubung 16. Beantworten Sie die Fragen negativ.
Muster: Kommst du mit zum Einkaufen? — (aufrdumen) Nein, ich bin gerade dabei,
aufzurdumen. Oder: — Nein, ich bin gerade am Aufraumen.

1. Kannst du mir bei der Projektvorbereitung helfen? — (Geschiftsbriefe schreiben).
2. Haben Sie Lust eine Tasse Kaffee zu trinken? — (Telefonate erledigen).

3. Mochtest du heute Abend ausgehen? — (meinen Aufsatz schreiben).

4. Kannst du mich heute besuchen? — (an meiner Diplomarbeit arbeiten).

5. Konnen Sie eine Stadtfiihrung fiir unsere Besucher organisieren? — (das Referat
fiir unsere Komferenz schreiben).

Ubung 17. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

*
1. Kak Bac 3oByt? 2. I'ne Bol yuntecs? 3. Kornga Haunmnaercs Bamn pabouuii ieHb?
4. Kax Bor npoBoaute Baie cBoboanoe Bpemsi? 5. 3anumaerech Jiu Bol ciopTrom?
6. Ectb 1u y Bac cembs? 7. Bamu netu Xoaar B AeTckui can wid B mkoiry? 8. Kak
Brl mpoBosinTe CBOE CBOOOIHOE BpeMsi?

*
1. Hama nmpoexTHas rpynma NpuHUMAaeT aKTUBHOE y4yacTue B ceMuHape. 2. [Touemy
Brl He nmpuHumaeTe Hamie npemioxenue? 3. JlOKIaauMK MPUBOJIUT HHTEPECHBIC
npuMepsl. 4. S no3BoHto Bam 3aBtpa. 5. Cayimiarenu ciylaloT OY€Hb BHUMATEIBHO.
6. CoBelaHue COCTOUTCS CErOHs B KOH(epeHII-3aJe.

*

1. Jluckyccusi mpoxoauT oueHb ObicTpo. 2. Ilocie auckyccum s MOKHIAIO

koHpepeni-3an. 3. [Ipodeccuss MmeHemkepa MHEe OdeHb HpaBUTCS. 4. S MpaBUIIBLHO
NOHUMAIO CBOM 00s13aHHOCTH. 5. Thl MOCTOAHHO 3a0bIBaCUIb CBOU JTOKYMEHTHI.
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Prisens in Texten aus dem Bildungsbereich
Ubung 1. Setzen Sie das angegebene Verb im Priisens ein.

Bildungssystem in Deutschland
Das Schulsystem in der Bundesrepublik (sein) sehr kompliziert. Jedes Bundesland
(haben) sein eigenes Schulgesetz. Die Bildungspolitik (verfolgen) das Ziel, jedem
Kind eine optimale Ausbildung zu ermdglichen. Die Schulpflicht (beginnen) fiir alle
Kinder mit sechs Jahren und (dauern) bis zum 18. Lebensjahr. Es (bestehen)
Schulgeldfreiheit. Die Schulen (stehen) unter der Aufsicht des Staates.

Traditionelle deutsche Schulformen (sein) Hauptschule, Realschule und Gymnasium.
Auslidndische Schiiler (haben) die gleichen Rechte und Pflichten. Nach der
Grundschule (kommen) die groBe Selektion, ob das Kind das Gymnasium, die
Realschule oder die Hauptschule besuchen soll. Die Gesamtschulen (vereinen) drei
Schulformen unter einem Dach. Die Gesamtschulen (sein) in verschiedenen
Bundesldndern unterschiedlich verbreitet.

Ubung 2. Finden Sie im Text alle Prisensformen der Verben und erkliren Sie
ihren Gebrauch.

Schule muss sein!
Ab drei Jahren gehen viele deutsche Kinder in den Kindergarten. Wenn sie sechs
Jahre alt sind, beginnen sie in der Grundschule zu lernen. Am ersten Schultag
bekommt jedes Kind eine Schultiite — eine grofle, bunte Tiite mit Siiigkeiten und
kleinen Geschenken.

In der ersten und zweiten Klasse lernen die Kinder spielerisch. Ab der dritten Klasse
schreiben die Schiiler regelméfBig Klassenarbeiten und bekommem Noten dafiir.
Wenn ein Schiiler am Ende des Schuljahres sehr schlechte Noten hat, muss er ,,sitzen
bleiben®, d.h. die Klasse wiederholen.

Nach der Grundschule gibt es drei verschiedene Schultypen: Hauptschule, Realschule
und Gymnasium. Eine Alternative dazu ist die Gesamtschule. Dort sind alle drei
Schulformen unter einem Dach und fiir die Schiiler ist es einfacher, den Schultyp zu
wechseln.

Die Hauptschule endet mit der 9. Klasse. Die meisten Jugendlichen machen dann
eine Lehre und besuchen gleichzeitig die Berufsschule. Die Realschule bereitet auf
technische, kaufméannische und soziale Berufe vor. Realschiiler machen nach der 10.
Klasse thren Abschluss, die sogenannte Fachoberschulreife. Gymnasiasten lernen am
langsten: sie machen Abitur nach der 12. oder 13. Klasse.

In Osterreich ist das Schulsystem #hnlich wie in Deutschland. In der Schweiz jedoch
spielen die politischen, kulturellen und sprachlichen Unterschiede eine Rolle. Es gibt
26 Kantone und deshalb auch 26 verschiedene Schulstrukturen. Das Abitur heif3t in
beiden Lindern Matura.
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Prisens in Texten aus dem Wirtschaftsbereich

Ubung 1. Finden Sie im Text alle Prisensformen der Verben und erkliren Sie
ihren Gebrauch.

Verkehr
1895 wurde in Deutschland das erste Auto gebaut. Das Zeitalter der grenzenlosen
Mobilitdt begann. Heute gibt es in Deutschland mehr als 50 Millionen Autos, und
anstatt von Mobilitédt spricht man heute mehr vom Verkehrsinfarkt. Fiir die meisten
Deutschen ist das Auto viel mehr als eine Maschine. Das Auto bedeutet Freiheit,
Unabhéngigkeit, Macht und Status.

Das richtige Auto kann aus einem langweiligen Menschen eine interessante
Personlichkeit machen. Jeden Morgen und jeden Abend sitzen hunderttausende
Bundesbiirger in ithren Autos im Stau und quélen sich im Schritttempo vorwérts. Die
Feuerwehr, die Polizei und die Krankenwagen kommen nicht ohne Autos aus. Man
versucht, die Menschen zum Umsteigen in 6ffentliche Verkehrsmittel zu motivieren.
Der Erfolg ist bis jetzt gering.

Ubung 2. Finden Sie im Text alle Priisensformen der Verben und erkliiren Sie
ihren Gebrauch.

Globalisierung und die deutsche Wirtschaft
Die Globalisierung ist heute das dominierendste Thema der internationalen
Wirtschaftspolitik. Seit dem Ende des Zweiten Weltkrieges nimmt der Welthandel
rapide zu und viele Volkswirtschaften sind heute stirker als frither vom Auf3enhandel
abhéngig.

Globalisierung versteht man als einen Prozess, bei welchem sich die Linder und
Kontinente durch eine Reithe von Mechanismen immer mehr verflechten.
Globalisierung bedeutet also die transnationale Vernetzung von Systemen,
Gesellschaften und Mairkten. Sie ist die Konsequenz der Internationalisierung. Die
Gewinner der Globalisierung sind solche Lénder, die sich dem Strukturwandel rasch
anpassen konnen. Die Verlierer sind strukturschwache Léinder.

Priisens in Texten aus dem sozialen Bereich

Ubung 1. Finden Sie im Text alle Prisensformen der Verben und erkliren Sie
ihren Gebrauch. Ubersetzen Sie den Text ins Russische.

Chancen und Risiken des Simultanten-Daseins.
Nonstop-Gesellschaft
Sie telefonieren, essen, arbeiten — und zwar immer gleichzeitig. Jeden Morgen starten
sie in den Alltag: Unter der Dusche horen sie Nachrichten. Den Capuccino trinkt man
auf dem Weg zur U-Bahn. Wéhrend der Fahrt ins Biiro liest man die Zeitung. Am
Schreibtisch beantwotrtet man seine E-Mails und 16ffelt nebenbei ein Friichtemiisli.
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Solche Menschen nennt man Simultanten. Das sind Menschen, die stindig mehrere
Dinge gleichzeitig tun oder eine Arbeit machen und iiber die néchste bereits
nachdenken. Simultanten telefonieren beim Autofahren, joggen und pauken
gleichzeitig Spanisch-Vokabeln oder surfen im Internet, wihrend sie den Nachwuchs
fiittern.

Der Alltag in der Gleichzeitigkeit mag aufregend und spannend erscheinen, allerdings
bringt er auch Gefahren ung Risiken mit sich. Wenn jemand stindig auf mehrere
Aufgaben konzentriert sein muss, steigt die Fehlerquote. Unter Zeitnot reagieren die
Menschen mit Unruhe, Kopf- und Magenschmerzen. Sie versuchen, sich mit
Tabletten und Tropfen zu beruhigen.

Dem Druck der neuen Zeitordnung widersetzen sich in der Rund-um-die-Uhr-
Gesellschaft nur frisch Verliebte: Sie leben in einer Welt, die rosarot schimmert und
sich zeitlos dreht — bis sie die Realitit einholt.

Ubung 2. Gebrauchen Sie die Verben in den Klammern im Prisens.
Miill
Deutsche Abfall-Entsorgung
Wer etwas (kaufen), (bezahlen) nicht nur fiir das Produkt, sondern auch fiir die
Verpackung. Haushalte der Bundesrepublik Deutschland (produzieren) jedes Jahr
viele Millionen Tonnen Verpackungsmiill. Dazu (kommen) noch der Industriemdill.

Das Sortieren des Hausmiills und die Verwertung der Rohstoffe (gehdren) fiir die
meisten Deutschen schon zum Alltag. Uberall in Deutschland (stehen) getrennte
Behiilter fiir die verschiedenen Miillsorten. Glas, Kunststoff und Papier (sortieren)
man getrennt. Alte Mobel (kdnnen) man an bestimmten Tagen einfach auf die Straf3e
stellen, und die Miillabfuhr (holen) sie ab. Giftige Stoffe — wie etwa alte Batterien
und Chemikalien — (miissen) man entsorgen. Dafiir (geben) es spezielle Anlagen.

Seit 1992 (geben) es in Deutschland das duale System: Verpackungen mit dem
,Grinen Punkt* (kommen) in den ,,Gelben Sack®. Recycling (sparen) Rohstoffe und
(schonen) die Umwelt. Aber ohne die Initiative der Biirger (funktionieren) das
System nicht. Bekannte Devise (lauten): Recycling (funktionieren) — (machen) Sie
weiter mit!
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BO3BPATHGIE IMAIOJ1bl (REFLEXIVE VERBEN)
Bo3BpaTHble rnaronbl 1 BO3BPaTHbIE KOHCTPYKLNN

Bozeépamnvie 2nazonvi XapakTepu3yroTCs OCOOBIM XapaKTEpOM OTHOLIEHUU MeHcoy
cyovekmom u 00vekmom Oeiicmeusn. Eciu B BbICKa3bIBAaHUM CYOBEKT U OOBEKT
NEUCTBUSA COBMNANAIOT, T.€. €CIM JCHUCTBUE BO3BpAllaeTCd K €ro HMCTOYHUKY,
BBIPQKEHHOMY IOJJIEXKAIIUM, TOBOPAT O BO3BPATHBIX Ijarosiax. B HeMenkoM si3bIke
3HaYEHUE BO3BPATHOCTU TJIarojia BbIpaXaeTcss B 3 JMIE €AUHCTBEHHOIO M
MHO>KECTBEHHOTO qucia cobcmeeHHno 6036DAMHBIM  MECHOUMEHUEM
(Reflexivpronomen) sich:

e Erregtsich auf. — On BonHyeTcs.

e Erirrt sich. — OH ommbaercs.
B ocranpHBIX aHIax B (YHKIUH BO3BPATHOTO MECTOMMEHHUSI YHOTPEOISIOTCS
COOTBETCTBYIOILIUE JIUYHbIE MECHLOUMEHUS 8 GUHUMETIbHOM naldedice:

e Wir regen uns auf. — MbI BoJIHyeMcHl.

e Wir irren uns. — MpI ommbaemcs.

JUiss  ynoOcTBa WM3JOXKEHHMsT B JajbHedmemM OyaeM Ha3blBaTh BO3BPATHBIMU
MECTOMMEHUSMH 6Ce MECTOMMEHUS B BO3BPAaTHON (yHKIIMU. BO3BpaTHBIC TIaroibl
MOTYT OBITh 3aMEHCHBI JPYTMMH CHHOHUMHUYHBIMH TJarojiamMu 0e3 BO3BPATHOTO
MECTOMMEHHUS:

o Wir erkundigen uns nach dem Weg. — Wir fragen nach dem Weg.

e Er wundert sich Uiber diese Episode. — Er staunt iiber diese Episode.

e Ich kann mir keine Namen merken. — Ich kann keine Namen behalten.

HpMMepbl CNPAINCEHUA 21201086 C 8036DANHBIM MECMOUMERUEM 6 6BUHUMETIBHOM

naoedsice:

Singular
ich befinde mich im Biiro und befasse mich mit den Papieren.
du befindest dich im Biiro und befasst dich mit den Papieren.
er/sie/es befindet sich im Biiro und befasst sich mit den Papieren.

Plural

wir befinden uns im Biiro und befassen uns mit den Papieren.
ihr befindet euch im Biiro und befasst euch mit den Papieren.

sie/Sie  befinden sich im Biiro und befassen sich mit den Papieren.

HeoOxomumo paznuyaTh Hacmoswue 6036pamuvle 21az0abl M TaK Ha3bIBaCMbIC
sozepamnvle koncmpykyuu (reflexive Konstruktionen, reflexiv gebrauchte Verben).
JIJiss BO3BpPATHBIX KOHCTPYKIIMH HaJWYKE BO3BPATHOTO MECTOMMEHHS HE SIBJISCTCS
00s3atenbHbIM. OHO MOXKET OBITh 3aMEHEHO JOIOJIHEHUEM B BHHHTEIHLHOM ITaJICKe
(sich als etwas bezeichnen — 0603nauume cebs 6 kauecmee ye20-1u60 U T. 11.) UIHU B
TaTENBHOM Taziexe (sich zu etwas gratulieren — nozopasumse cebs ¢ yem-iubo, sich
schaden — naspeoums cebe, sich selbst widersprechen — npomusopeuums camomy
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cebe ¥ T. 1.): Mein Freund widerspricht sich. — Mo#i npyr npoTHBOPEUYHUT caM ceoe.
Du schadest dir mit diesen Worten — TsI BpeauIbs cebe 3TUMH CJIOBaMHU.

v HCKOTOPBIX BO3BPATHBIX TIJIAr0JIOB, YIIPABIAIOIIUX BHUHHUTCIIBHBIM IIAaJICKOM,
BO3BPATHOC MECCTOMMCHHUC CTOUT B oameibHOM naoeice:

Singular

ich kaufe mir ein Buch; hore mir eine Radiosendung an
du kaufst dir ein Buch; horst dir eine Radiosendung an
er/sie/es kauft sich ein Buch; hort sich eine Radiosendung an
Plural

wir kaufen uns ein Buch; horen uns eine Radiosendung an
ihr kauft euch ein Buch; hort euch eine Radiosendung an
sie/Sie  kaufen sich ein Buch; horen sich eine Radiosendung an

B aTOoM ciydae B pycCKOM sI3BIKE YITOTPEOIAETCS MECTOMMEHNE cede:

e sich etwas kaufen — kynuth cebe umo-1ubo,

e sich etwas notieren — B35Tb cebe umo-1ub0 Ha 3aMETKY.
['maronel ¢ sich B paTenbHOM mMajieke ONU3KKM K MEPEXOJHBIM TJlarojiaM, T.K.
00s3aTeIbHO UMEIOT MPHU cede MPSIMOE JOTOTHEHUE:

e Die Familie kauft sich ein Haus. — CeMbst mokynaet cede A0M.

e Du siehst dir den Film an. — Tsl cMOTpULb (QUITBM.

o Ich wasche mir die Hdnde. — 51 mo1o (cebe) pyku.

e Ich putze mir die Zéhne. — 4 yumy (ce6e) 3yOnl.

CpaBHure:
Singular
ich wasche mich Aber: ich wasche mir die Hinde
du waschst dich du waschst dir die Hande
er/sie/es wascht sich er/sie/es wischt sich die Hande
Plural
wir waschen uns wir waschen uns die Hiande
thr wascht euch thr wascht euch die Hiande
sie/Sie  waschen sich sie waschen sich die Hande

Kax BuaHo w3 mnpumepoB, ¢GOpMBI aTETLHOTO W BUHUTEIBHOTO TAISKeH
BO3BPATHOTO MECTOMMEHUS pA3JIMYalOTCS TOJBKO B IIEPBOM M BTOPOM JIMLE
€MHCTBEHHOTO YHCIIA.

Ha pycckuit 1361k BO3BpaTHBIE TJIAr0JIbl IEPEBOASTCS OOBIYHO TIIAT0JIOM C YACTHUIIEH -
cs. OHaKO HE BCEM HEMEIIKMM BO3BPATHBIM TJIarojaM COOTBETCTBYIOT B PYCCKOM
SI3bIKE BO3BpATHBIC K€ TJarofiel: sich bedanken — Onaromaputh, sich gewohnen —
PUBBIKATh, sich langweilen — ckydaTb. I Ha060pOT, HE BCEM PYCCKUM BO3BPATHBIM
rJiarojaM COOTBETCTBYIOT HEMEIIKME BO3BpATHBIC TJIArojbl: HpaBUThca — gefallen,
Ka3aTbcs —scheinen, OTKa3bIBaThCs — verzichten, BO3BpalllaThes — zurtickkehren.
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Hexomopule Hemeykue 2nazonvl Mo2ym 6bICMyNamv KAk 8 (DYHKYuu 6036PAMHLIX,

Max u 8 QyHKyuu 0ObIYHBIX NEPEXOOHBIX 21A20JI08!

e sich interessieren fiir Akk. — unTepecoBaTbcs yemM-nmu6o: Ich interessiere mich fiir
moderne didaktische Konzepte.

Ho: jemanden interessieren — wuHTepecoBaTh Koro-u00: Moderne didaktische

Konzepte interessieren mich ganz besonders.

e sich waschen — ymbiBaThcs: Ich wasche mich mit kaltem Wasser.

Ho: jemanden waschen — ymbIiBaTh (MBITB) KOT0-1100: Die Mutter wdscht das Kind.

e sich treffen — Bctpeuarbca: Die Freunde treffen sich oft.

Ho: jemanden treffen — Bctpedats koro-mbo: Heute treffe ich meine Freunde.

e sich freuen — pagoBatbcs: Ich freue mich iber dein Geschenk.

Ho: jemanden freuen — panoBats koro-nmu6o: Diese Erfolge freuen meine Eltern.

WNHuorna rinaro B BO3BpaTHOU (popMe MMEET COBEPILIEHHO JAPYroe 3HaYeHue, 4eM TOT

e caMblif riaron 0e3 yactuilsl sich. CpaBHUTE:

e Die Firma beschiftigt 300 Mitarbeiter. — Ha dbupme mpyoumcs (3auaro) 300
COTPYJHUKOB.

o Der Wissenschaftler beschdftigt sich mit dem Problem der Sprachgeschichte. —
VYyenslii 3anumaemcs npooIeMON UCTOPUU A3BIKA.

PedonekcmB coctosHusa (Zustandsreflexiv)

Bozeépamnvie enazonvi nme umerom gopmer naccuéa. OnaHAKO OT OOJBITMHCTBA
BO3BpPATHBIX TIJIArojoB (IO aAHAJOTHMH C ITACCUBOM COCTOSIHHS Y TIEPEXOIHBIX
IJIarojoB) MOTyT OBITh 0Opa3oBaHbl BHEINIHE HIACHTUYHBIE (GOPMBI pedhrexcusa
cocmosinusi  (Zustandsreflexiv). PednekcuB coOCTOsSHUS  Takke 0003HA4aeT
HE TIPOIIECC, @ COCTOSHUE KaK PE3yNbTaT ATOTO MpoIecca, U 00pa3yeTcs C MOMOIIBIO
BCIIOMOTATEIBLHOTO ri1arofia sein u npuuacmus I1: ich bin erholt, ich war erholt, ich
bin erholt gewesen.

®opMbl  peduiekcuBa COCTOSSHMSI OMOHHMMHYHBI ()OpMaM TIMacCHBa COCTOSIHUS.
Hampumep, B ocHoBe BbickasbiBauusi Die Kinder sind gewaschen nexaTt nBe
BO3MOJKHBIC HHTEPIPETAIUH:

o Die Kinder haben sich (selbst) gewaschen.

e Die Kinder sind (von ihrer Mutter) gewaschen worden.
PedurekcuB cocTOSIHUS BO3MOKEH TOJIBKO y TJIAr0JIOB ¢ BO3BPATHBIM MECTOMMCHHEM
B BUHUTEJIbHOM mazaexe: sich kimmen, sich rasieren, sich verpflichten, sich waschen,
sich erholen, sich erkilten, sich verlieben, sich bemiihen u T. 1.

[TopsiioK CIIOB B IPEIJIOKEHUH C BO3BPATHBIM IJIaroJioM
OOparuTe BHMMaHHEC Ha TOPSAJOK CJIOB B IPOCTOM IMPEMIONKCHUU C HPIMbIM
NOPSOKOM CJLOG:
e Die Mutter kiimmert sich um ihre Kinder.
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[Topsimok CJIOB B MPOCTOM TPEUIOKEHUU C 0OpamHuiM NOPAOKOM CJIOB 3aBUCHT
OT TOTO, YeM BBIPAKEHO TNoJexkamiee. Ecim momyiexariee BBIPAXKEHO JTUYHBIM
MECTOMMEHHEM, TO BO3BpPAaTHOEC MECTOMMEHHE CTOWT Cpa3y >Ke IOCIe 3TOro
MECTOMMEHHUS:

e Heute fiihle ich mich nicht besonders gut.

e Jeden Tag setzt er sich an diesen Tisch.
Eciu moanmexarmiee BBIpaXEHO WMEHEM CYIIECTBUTENBHBIM, TO BO3BPATHOE
MECTOMMEHHUE CTOUT Mepe] STUM CYIICCTBUTEIbHBIM:

e Heute fiihlt sich meine Schwester nicht besonders gut.

e Jeden Tag setzt sich der Lehrer an diesen Tisch.
B nHDUHUTHBHOI rpymie BO3BpAaTHOE MECTOMMEHHNE CTOUT Ha TIEPBOM MECTE:

e Esist sehr wichtig, sich auf die Priifungen gut vorzubereiten.
3anoMHHUTE yHOTpeOJIeHHE BO3BPATHOTO IJ1arojia B BOMPOCUTENbHBIX MPEI0KEHUSIX:

e Erholst du dich?

e Habt ihr euch erholt?

e Haben Sie sich erholt?

» BosBpartnbie riarosisl B ¢opme npudactus [ u Il MoryT BeICTymaTh B KauecTBe
onpenenenus: der sich verspdtende Bus — onazpiBatonuii aBTo0yc.

Ho: der verspdtete Bus — ono3aasiimii aBToOycC.

» BosBparHbie T1aroiasl o0pa3yroT mnepdeKkT U IUTI0CKBAMIEpP(HEKT € MOMOIIbIO
BCIIOMOTATENILHOTO TJaroiyia haben:

Singular
ich habe (hatte) mich erholt
du hast  (hattest) dich erholt
er/sie/es hat  (hatte) sich erholt

Plural
wir haben (hatten) uns erholt
ihr habt (hattet) euch erholt

sie/Sie haben (hatten) sich erholt

» [Ipumepsl yroTpeOIeH!sT BO3BPATHBIX IJIar0JIOB B TIOBEIUTEIILHOM HAKIIOHCHUH
(Imperativ):

Singular: Wasch(e) dich! Aber: Wasch(e) dir die Hande!
Plural: Wascht euch! Wascht euch die Hande!
Hoflichkeitsform: Waschen Sie sich! Waschen Sie sich die Hande!

Beeile dich, sonst kommen wir zu spit!
Beeilt euch, sonst kommen wir zu spét!
Beeilen Sie sich, sonst kommen wir zu spiét!
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BsavmHble rnaronsl (reziproke Verben)

I'pynma BO3BpaTHBIX IJIaroJioB HE SBIETCS OOHOPOAHOM. K BO3BpaTHBIM TIitaronam
ONMM3KM TakKe TJIArojibl C 63AUMHBIM 3HAYEHUEeM, KOTOPHIE XapaKTepU3YIOTCs
B3aMMHBIMU OTHOIIICHUSIMHU MEX/Ty HECKOJIBKUMHU CyOBEKTaMU U OObEKTaMU:
e Klaus unterhdlt sich (im Zirkus). (Bo3spatasiii riaron = *Klaus unterhdlt
Klaus)
e Klaus und Anna unterhalten sich. (B3anmnsiii rinaron = Klaus unterhdlt sich
mit Anna. Anna unterhdlt sich mit Klaus)

OpHako ecTh TJaroyibl, KOTOpbIe IO CBOEMY 3HAUCHHMIO HW3HAYAJIBHO SIBIISIOTCA
B3aUMHBIMU (sich anfreunden, sich raufen, sich verbriidern, sich verfeinden, sich
verkrachen n T. 1n.). Kak npaBuio, oHM BCTpEYarOTCA TOJBKO BO MHOKECTBEHHOM
qrcIe:

e Walter und Klaus verbriidern sich.
JIist  BbIpa)KE€HUS B3aMMHBIX OTHOIICHH MCHOJB3YeTCSd TaKXKe CIelUalbHbIC
eé3aumnble mecmoumenus einander, miteinander:

e Walter und Klaus verbriiderten sich miteinander. — Banbrep m Kiayc

MOJIPYKWJIHUCH JPYT C APYTOM.
o Sie begegneten sich einander. — OHU BCTPETWINCH APYT C APYTOM.

yl'lpa)KHeHl/IFI Ha yn0Tpe6neH|/|e BO3BpPaTHbIX I1arofnoB B HACTOALLEM
BpeMEHU

Ubung 1. Konjugieren Sie folgende Verben im Priisens.
Sich umziehen, sich entfernen, sich erinnern, sich freuen, sich drgern, sich wundern,
sich beschéftigen, sich treffen, sich benehmen, sich verteidigen.

Ubung 2. Erkliiren Sie den Gebrauch der reflexiven Verben. Ubersetzen Sie ins
Russische.

1. Wir miissen uns beeilen. Sonst kommen wir zu spit. 2. Er freut sich, weil er sein
Projekt erfolgreich prasentiert hat. 3. Ich bin traurig. In der letzten Zeit vertragen wir
uns nicht immer gut miteinander. 4. Warum érgerst du dich? — Ich bin mit meinen
Leistungen unzufrieden. 5. Wann treffen Sie sich mit Thren ehemaligen
Studienfreunden? — Morgen um 17 Uhr.

Ubung 3. Vergleichen Sie die Form und die Bedeutung der Kkursivgedruckten
Verben in folgenden Sitzen:

1. Der Redner bereitet sich im Konferenzraum auf seine Prisentation vor. — Der
Redner bereitet im Konferenzraum seine Prasentation vor.

2. Wir treffen uns oft mit unseren Verwandten. — Wir treffen oft unsere Verwandten.
3. Das Wetter ist kalt, und ich ziehe mich warm an. — Das Wetter ist kalt, und ich
ziehe warme Kleidung an.
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4. Sei nicht so aufgeregt, du musst dich vor der Prifung beherrschen. — Er beherrscht
die deutsche Sprache.
5. Der Gast verabschiedet sich. — Das Parlament verabschiedet ein neues Gesetz.

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Wir beschiftigen uns mit unseren Projekten. 2. Ich muss mich ein wenig ausruhen.
3. Das Kind fiirchtet sich vor der Dunkelheit. 4. Wir treffen uns oft im Theater.
5. Mein Freund bewirbt sich um einen Studienplatz an der Universitét. 6. [hr erinnert
euch an die Urlaubsreise. 7. Du setzt dich an den Tisch. 8. Ich wundere mich tlber
diese Antwort.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Russische. Beachten Sie den Gebrauch der
Reflexivverben.

1. Ich habe mir diesen historischen Film schon angesehen. 2. Du denkst dir immer
fantastische Geschichten aus. 3. Du stellst dir das Problem zu einfach vor. 4. Ich habe
mir deine Adresse notiert. 5. Du hast dir die technische Messe noch nicht angesehen.
6. Ich kaufe mir bald ein neues Motorrad. 7. Im Cafe bestelle ich mir eine Tasse
Kaffee. 8. Vor dem Essen wasche ich mir immer die Hinde. 9. Er putzt sich die
Ziahne morgens und abends.

Ubung 6. Setzen Sie das richtige Reflexivpronomen ein!

1. Wir bedanken fiir Ihr Geschenk. 2. An der Ecke befindet  das grofite
Kauthaus. 3. Ich beziehe @ auf unser letztes Telefongesprich. 4. Unsere
Beziehungen entwickeln  sehr positiv. 5. Das ist unser Forschungslabor. Hier
befassen wir mit der Entwicklung von neuen Modellen. 6. Darf ich Thnen Frau
Griin vorstellen? Sie kiimmert  um unsere Projekte. 7. Ich kann  nicht
erinnern, wo ich diesen Menschen gesehen habe. 8. Seien Sie ruhig! Warum regen
Sie  immer so auf?

Ubung 7. Setzen Sie das richtige Reflexivpronomen ein!

1. Wir erholen  im Urlaub an der Wolga. Und wo erholt  Thre Familie?

2. Ich treffe  mit meinen Kollegen um 14.30 Uhr. Und wann treffen Sie
mit [hren Kollegen?

3. Der Schulleiter unterhdlt ~ mit dem Besucher. Die Klassenlehrer unterhalten
_____inzwischen mit den Eltern.

4. Wir freuen __ auf Ihren Besuch. Und worauf freuen Sie ?

. Erinteressiert  fiir seine Weiterbildung. Und wofiir interessiert ihr  ?

6. Herr Schulze befasst  mit der Forschungsarbeit. Und womit befasst
Frau Kluge?

7. Mein Freund bewirbt  um eine Praktikumsstelle im Ausland. Und um welche
Stelle bewirbstdu  ?

)}
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Ubung 8. Setzen Sie das richtige Reflexivverb ein! Beachten Sie den Gebrauch
von trennbaren Vorsilben!

1. Ich (sich erholen) in der Mittagspause. 2. Wir (sich treffen) am Abend. 3. Ich (sich
interessieren) fiir moderne Kunst. 4. Er (sich bekannt machen) mit den neuen Regeln
5. Ich (sich fiihlen) in meiner neuen Funktion nicht besonders wohl. 6. Dieser
Fachmann (sich auskennen) in der Technik gut 7. Wir (sich ausruhen) nach der
Arbeit 8. Wir (sich treffen) jede Woche im Sportklub. 9. Thr (sich unterhalten)
gern mit euren Freunden. 10. Wir (sich verstehen) immer gut. 11. Er (sich freuen) auf
die Urlaubsreise. 12. Dieser Student (sich bewerben) um das Leistungsstipendium.

Ubung 9. Setzen Sie das richtige Reflexivpronomen ein!

1. Ich kann _ mein Schulpraktikum gar nicht vorstellen. 2. Herr Jung kauft
einen neuen Computer. 3. Ich kaufe  eine moderne Aktentasche. 4. Die Aufgabe
ist dringend, und ich notiere die kiirzesten Termine. 5. Du stellst ~ die Sache

zu einfach vor. 6. Ihr stellt euer Ziel klar vor.
*

1. Monika mochte  eine Ferienreise nach Paris leisten. 2. Diese Gegend ist uns
unbekannt, und wir merken ~~ den Weg ganz genau. 3. Vor dem Essen wasche ich
_____noch die Hénde. 4. Thr seht _ den neuen Film an. 5. Ich denke _ eine
fantastische Geschichte aus. 6. Er stellt ~ die Sache zu einfach vor. 7. Ich notiere
_____die Telefonnummer des Biiros.

Ubung 10. Ubersetzen Sie ins Deutsche.
1. MHe HY’)KHO HEMHOTO OTAOXHYTh. 2. OH UHTEPECYETCSI COBPEMEHHBIM UCKYCCTBOM.
3. OHa BcrioMuHaeT cBO# oTiyck. 4. Mbl uyBcTByeM cebst cuacTiuBeiMH. 5. [lorona
U3MEHSETCS KaXIbld JIeHb. 6. Mbl cagumcs 3a cToidl. 7. S pagyroch HpeACTOSIINM
KaHuKyJaM. 8. Mbl HaxoguMmcs B IieHTpe ropoaa. 9. O OecemyeT cO CBOUMU
JIPY3bSIMHU.

*
1. I'me naxogutcs ynuepcutet? — B nieHTpe ropoaa. 2. Uem Bbl 3aHuMaeTech? — Mbl
roroBuMcsa K sk3ameHam. 3. [louemy Bbl nmpomaerecb? — MHE Hy»HO BCTPETUTH B
a’poriopty Hamux rocteil. 4. O dem Bbl Oecenyere ¢ mocetutensmu? — A
pacckaspiBal0 UM 00 ucTtopuu Hamero ropoja. 5. I'me Bl oTnpixaere Bo Bpems
kaHukys? — Ha mope.

Reflexivverben in Texten aus dem Bildungsbereich

Ubung 1. Setzen Sie das Reflexivverb in der richtigen Form ein! Beachten Sie
die Wortfolge und den Gebrauch von trennbaren Vorsilben!

Berufsausbildung in Deutschland
Die Grundlage der deutschen Berufsausbildung bilden Berufsschulen und
Fachschulen. Der Staat (sich bemiihen), alle Jugendlichen ins Berufsleben zu
integrieren. Jeder Schultyp hat ihre eigene Zielgruppe.
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Die Berufsschulen (sich eignen) fiir die Abgédnger der Hauptschulen. Die Schulzeit in
der Berufsschule (sich gliedern) in drei Stufen: die Grundstufe, die ein breites Wissen
iiber das gesamte Berufsfeld vermittelt, die Fachstufe I und die Fachstufe II, in denen
(sich vorbereiten) die Auszubildenden auf ihre Abschlusspriifungen . Die Lehre
in der Berufsschule (sich abschlieffen) mit einer Priifung  : zum ,,Facharbeiter” in
der Industrie, zum ,,Gesellen* im Handwerk oder zum ,,Gehilfen* im Handel.

Die Fachschulen (sich richten) an ausgebildete Facharbeiter, die die Berufsschule
abgeschlossen haben und bereits zwei bis drei Jahre im Berufsleben stehen.

Fachoberschulen gibt es erst in Deutschland seit 1969. Uber die Fachoberschule
konnen die Realschulabsolventen fiir ein Studium an der Fachhochschule (sich
qualifizieren).

Das Fachgymnasium beginnt mit Klassenstufe 11 und dauert drei Jahre. Es (sich
richten) an Schiiler mit Realschulabschluss, die die Hochschulreife erwerben wollen,
gleichzeitig aber eine berufsorientierte Schulausbildung verfolgen.

Ubung 2. Vervollstindigen Sie den Text, indem Sie Reflexivpronomen in
richtiger Form einsetzen. Beachten Sie den Gebrauch von Verben mit
trennbaren Vorsilben!

Zulassung zum Hochschulstudium in Deutschland
Viele junge Leute (sich interessieren) sich in Deutschland fiir akademische Berufe.
Zum Studium berechtigt das Abitur, die Abschlusspriifung im Gymnasium. Friiher
war das Gymnasium die Schule fiir die Elite. Das heutige Schulsystem (sich
auszeichnen) durch Bildungsexpansion  , — sagen die Experten. Aber dadurch
(sich vergrofiern) auch die Bildungschancen.

In der Oberstufe des Gymnasiums beginnt ein kompliziertes Kurssystem mit Grund-
und Leistungskursen, Pflicht- und Wahlfachern. In diesen Fichern erhalten die
Gymnasiasten ein umfangreiches Spezialwissen und (sich vorbereiten) auf das
Studium an der Hochschule . Ein Abiturient soll (sich ausdriicken) sprachlich
gut  und seine Gedanken schriftlich priazise formulieren. AuBBerdem soll er
komplexe Sachtexte in einer Fremdsprache lesen und verstehen, und dariiber hinaus
mit mathematischen Symbolen und Modellen umgehen koénnen.

Die Gymnasiasten (sich bewerben) fiir einen Studienplatz an den Universitdten oder
Fachhochschulen. Nach einer Zusage kann man (sich immatrikulieren) fiir das

gewiinschte Fach

Da das Studium stark spezialisiert ist, (sich unterscheiden) der Semesterplan fast
jedes Studenten deutlich von denjenigen seiner Kommilitonen.
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Reflexivverben in Texten aus dem Wirtschaftsbereich

Ubung 1. Vervollstiindigen Sie den Text, indem Sie passende Reflexivpronomen
einsetzen.

Die alten Regeln der Hoflichkeit werden heute immer mehr vom Erfolgszwang und

dem Karrieredenken verdndert

Einst gab es genaue Regeln, wer wen zuerst griiit oder wie man _ bei Tisch
benimmt. Diese Zeiten sind inzwischen vorbei. Der deutsche ,,.Benimmausschuss® hat
____den neuen Umgangsformen angepasst und erlaubt, was langst praktiziert wird.
Hoflichkeitsregeln sind nicht mehr nur starre Vorschriften, sondern richten
danach, was einsichtig und verstindlich ist.

In Amerika geht man sogar noch einen Schritt weiter. Dort richten die
Umgangsformen oft allein danach, ob sie der Karriere dienen. In Amerika bringen
,Image-Berater” gegen klingelnde Miinze ihren Klienten bei, wie sie richtig

verhalten miissen, um voranzukommen.

In den letzten 30 Jahren hat  bei den Umgangsformen mehr gedndert als in den
100 Jahren zuvor, — meinen die Experten. Sicher werden die Deutschen nicht alle
amerikanischen Methoden iibernehmen. Partnerschaftlich soll miteinander
umgegangen werden, fordern die Piddagogen. Und dies wirkt  dann auch auf die
Hoflichkeitsformen aus. Akzeptiert wird, was einsichtig ist.

Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Russische. Beachten Sie den Gebrauch der
Reflexivverben.

Rundgang im Biiro
Darf ich mich vorstellen? Mein Name ist Richter, und ich bin hier der
Produktionsleiter. Ich freue mich, Sie heute bei uns begriilen zu konnen. Ich kann
Thnen kurz unsere Rédume zeigen. Zum Schluss konnen wir uns bei einer Tasse
Kaffee noch iiber alle Punkte unterhalten, die Sie interessieren.

Wir befinden uns jetzt im Hauptgebaude unserer Firma. Hier vorne rechts sitzt Frau
Deichmann. Sie kiimmert sich um die Bliirokommunikation. Gleich gegeniiber ist die
Vertriebsabteilung. Die Mitarbeiter dieser Abteilung beschdftigen sich mit dem
Vertrieb unserer Produkte. Nebenan befindet sich die Marketingabteilung. Sie befasst
sich mit der ErschlieBung neuer Mérkte. Links um die Ecke ist die Buchhaltung. Hier
machen wir die Kontenfiihrung und rechnen die Lohne und Gehilter ab.

Also, gehen wir weiter. Hier sehen Sie das Konstruktionsbiiro. Driiben auf der
anderen Seite liegen die Teekiiche, der Pausenraum und die Toiletten.

Meine Damen und Herren, wir sind jetzt am Ende unserer Fiihrung angelangt. Ich
mochte mich ganz herzlich fiir Thre Aufmerksamkeit bedanken.
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MOJOAIbHBIE MMAIOJibl (MODALVERBEN)

MoganbHble rnarosbl B 00 beKTUBHbIX BbICKa3blBAHUSIX
(Modalverben in objektiven Aussagen)

MopanbHble TJIarojibl MOTYT YIOTPEOJATBCA B OOBEKTUBHBIX U B CYOBEKTHUBHBIX
BBICKA3bIBaHUSX. B 00bekmuenvix 6vicKazvl6anuax OHU OTPAXKAIOT OTHOLICHHE
mojuIeXkamero (CyobekTa) K JIEWCTBHIO, BBIPAKEHHOMY CMBICIIOBBIM TJIarojoM
(Notwendigkeit, Wille, Wunsch, Fahigkeit, Moglichkeit, Berechtigung): moxer au
CyOBEKT BBITIOJIHUTH 3TO JehcTBUE (kOnnen), TOJDKEH JIU €T0 BBINOJHATE (miissen) u
T. 1. [loaToMy MojanbHBIe I1arosbl TPeOYIOT Mociie ceOsl MOSBICHUS CMBICIOBOIO
rjiarojia B ”HQUHUTUBE 0€3 YaCTUIIbI Zu:

e Ich muss diese Priifung ablegen. — MHe HyscHO caaTh STOT SK3aMEH
(HE0OXOIUMOCTB ).

o Er will studieren. — OH Xxouem yduTbCcsi B By3€ (COOCTBEHHOE BOJIEBOE
HaMEpEHHUE).

B cy61,el<mmm0m 6blCKa3bleaHuu MOIOAJILHBIC IJIAr'0OJIbl YKA3bIBAIOT Ha4 TO, KakK
I‘OBOpSIIHI/Iﬁ OTHOCHUTC: K IIPOHICCCY, BBIPAKCHHOMY CMBLICJIIOBBIM IJIaroJIoM, € TOYKH

3peHus ero BepostHocth (Behauptung —  yrBepxaenwe, Vermutung —
MPEANOJIOKEHHE):
o Er soll bei dieser Firma arbeiten. — OH pabotaer Ha 3ToN ¢dupme
(yTBEpXKICHUE).

e Sie diirfte sich nach der Krankheit wohl fiihlen. — Ilocne Oone3Hu oHa,
HaBEpPHOE, YyBCTBYET ce0sl XOpouIo (IIPernoaoKeHue).
OO0 0cOOEHHOCTAX CHPSHKEHUS MOJANBHBIX TJIArOJIOB B P3JIMYHBIX BPEMEHHBIX
dbopmMax CMOTpPUTE COOTBETCTBYIOIIME pasjaeibl mnocodus ([lpezenc, I[lpemepum,
llepgpexm, lInockeamnepghexm, @ymyp).

O630p cemaHTMKM MogarnbHbIx rnaronos (Bedeutungsubersicht)

MoanbHble TIaroiabl UMEIOT CIIEAYIONNE OCHOBHBIE 3HAYEHUS:
Konnen — ymets nenatrb uto-nubo (fdahig sein, in der Lage sein, geeignet sein);,
MMETh NPUHIUIIHAIBHYI0 BO3MOXKHOCTD (CITIOCOOHOCTH) clieniath uyTo-1ubo (imstande
sein, Gelegenheit haben, Moglichkeit haben, die Chance haben) B cuny
OPUPOKACHHBIX WM MPUOOPETEHHBIX CHOCOOHOCTEH; pa3peluTh (3arpeTUTh)
caenath uTo-ubo0 (das Recht haben, die Erlaubnis haben, die Genehmigung haben);
MOTIPOCUTH O YeM-TTH00; MPEAJIOKUTh YTO-JIU0O0:
e Ich kann dir bei der Arbeit helfen (Fahigkeit). — S Mory (B cocTosiHUM) TOMOYb
Tebe B paboTe.
e Ich kann erst in den Ferien meine Familie besuchen (Moglichkeit). — S mory (y
MEHS €CTh BO3MOXHOCTh) HABECTUTH CBOIO CEMBIO TOJIBKO B KAHUKYJIBI.
e Du kannst heute etwas spater nach Hause kommen (Erlaubnis). — Tsr Mmoxenis
ceroaus (s1 Tebe paspernaro) IPUUTH TOMOU 4yTh MO3XKE.
e Konnten Sie mir bitte helfen? (Bitte) — He morau 061 Bbl MHE TOMOYB?
e Kann/konnte ich Ihnen heute unsere Ausstellung zeigen? (Vorschlag) — 5 mory
(mor 6b1) moKa3aTh Bam cerojHs HaIy BRICTABKY?
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Diirfen — BwlpaxkaeT paspemieHue (IpaBO) WM 3ampelieHue (Bcerga B
oTpulatensHoi (opme) crenarb 4to-nubo (es ist verboten, es ist untersagt, es ist
nicht erlaubt), a Tak:ke BEXJIMBBII BOIIPOC, MPOCHOY WK NPEIJIOKEHUE:
e Hier darf man laut sprechen (Erlaubnis). — 3meck moorcno (paspewaemcs)
TPOMKO pa3roBapuBaTh.
e Hier darf man nicht rauchen (Verbot). — 3nech nenwvss (3anpewero) KypuTh.
e Darf ich mich vorstellen? Mein Name ist Kriiger (hofliche Frage). —
Ilo36onbme ipeacTaBuThCA, MOsi pamuusi Kprorep.
o Darf (Diirfte) ich Thnen heute unsere Stadtmitte zeigen? (Vorschlag) —
Paspewume nokazats Bam cerojHs ueHTp Haiero ropojaa?

Wollen — xoTeTh, UMETH TBEPIOE HaMEpeHHE (IIJ1aH), JKeJaHue CAeIaTh YTO-TH00 1o
coOctBeHHOI BoJje (beabsichtigen, die Absicht haben, den Plan haben):
e Er will Manager werden (Absicht/Plan). — OH xouem cTaTh MEHEIKEPOM.
e Ich will heute nicht mitkommen (Wunsch). — S nHe orcenaro (ne xouy) cerogus
HJITH BMECTE CO BCEMH.
Bripaxkass Hamepenue, riaron wollen MOXET UMETh 3HAUEHUE OYIyIIEro BPEMEHHU.
[Ipu 3TOM B MpeIOKEHUH TTOSBIIIOTCS 00CTOSATEIHLCTBA BPEMEHH, YKa3bIBAIOIINE HA
TO, YTO JIEWCTBHUE COBEPIIUTCS B OymyiueM: spdter, im folgenden, im weiteren, im
ndchsten Kapitel, im ndchsten Teil, im nédchsten Abschnitt u T. 11.:
e Diese Gedanken wollen wir im nédchsten Kapitel weiter entwickeln. — Ot
MBICIT MBI IPOOOJIICUM PA3BUBAMD 6 Cledyioujell 2adee.
I'maron  wollen  MoXxeT BbIpaxkaTb HEOOXOJMMOCTh M  IpeIHAa3HAUYCHHE
(Notwendigkeit, Bestimmung):
e Diese Frage will gut iiberlegt sein. — DToT BONpoC HeoOXO0OUMO XOPOIIO
00/1yMaTh.
e Die Stadt will sauber sein. — I'opoay HyorcHo (TOpoJ XOdeT OBITH) OBITH
YUCTBIM.

Miissen — BbIpa)kaeT HEOOXOJUMOCTb B IIUPOKOM CMBICIIE CJIOBa, JOJIKEHCTBOBAHUE,
O0OyCIIOBJICHHOE BHEITHUMHU OOCTOSTEIHCTBAMH, WJIH HEOOXOAMMOCTH BBIOJHUTH
JIOJIT 110 BHYTPEHHEMY YOEKIEHUIO:
e Ich muss diese Arbeit bis Ende des Monats schreiben (Notwendigkeit durch
duBere Umstdnde). — MHe HyoicHo HamucaTh 3Ty pabOTy /10 KOHIIA MecsIia.
e Der Chef muss alle Dokumente in Ordnung bringen (Pflicht). — Hauanbauk
00J12iceH TIPUBECTH BCE IOKYMEHTHI B MOPSIIOK.
e Ich bin miide. Ich muss nach Hause gehen (Notwendigkeit durch innere
Verpflichtung). — S ycran. S donowcen (mue Hyscno!) unTu TOMOM.
3amMeHOH Tarojy miissen ¢ OTPUIIAHUEM SIBJISIETCS Tiarol nicht brauchen + zu +
Infinitiv:
e Meine Mutter ist wieder gesund, und ich muss nicht nach Hause fahren. —
Meine Mutter ist wieder gesund, und ich brauche nicht nach Hause zu fahren.
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Sollen — BbIpa)kaeT JOKCHCTBOBaHWE, OOYCIOBICHHOE YYXKOW  BOJICH:
HEOOXOJAMMOCTh BBITIOJIHUTh (HPAaBCTBEHHBIN, OOINECTBEHHBIN) JOJT, 3arlOBEb,
PEKOMEHAINIO0, TPHWKa3, MOpPYYEeHHE 10 pabore, ciayxOe u T. m. Pycckummu
COOTBETCTBUSIMU SIBIISIIOTCSL BEIPAXKEHUS: ciedyem, Obimb O0NHCHBIM, OblmMb HYHCHBIM,
ObIMb HEOOXOOUMBIM:

o Wir sollen das heute erledigen (Auftrag). — Mbl donorcnbl (Ham crnedyem)
BBITIOJTHUTH 3TO CETOJTHSI.

e Sagen Sie Herrn Wagner, er soll den Chef anrufen (Auftrag / Bitte an eine
dritte Person). — Ckaxxute rocnoauny Baruepy, uto emy credyem MO3BOHHUTD
(4TOOBI OH MO3BOHUIN) HIEDY.

e Soll ich Biologie oder Chemie studieren? (Bitte um Rat) — YUro mHEe cmoum
M3y4aTh: OMOJIOTHUIO HIIA XUMUIO?

e Man soll immer hilfsbereit sein (moralische Pflicht). — Hya«cno Bcerna ObITh
OT3BIBUMBBIM.

['maron sollen 4acTto BCTPEYAIOTCS B COCTABE YCA0BHO20  NPUOAMOUHO20
npeonodicenus (Konditionalsatz, Bedingungssatz):

e Sollten Sie diese Aufgabe nicht erfiillen, miissen wir auf unsere
Zusammenarbeit verzichten (Bedingung). — Ecau Bbl He BBIIOJHHUTE 3TO
3ajaHue, Ham npuodemcsi (Mbl OyJeM JOJDKHBI, Mbl OyAE€M BBIHYXKICHBI)
OTKa3aThCsl OT HAIIETO COTPYTHHYECTBA.

Mogen — BbIpaxkaeT J1000Bb, PACIOIOKEHNE, CUMIIATHIO, CKIIOHHOCTh K 4eMYy-Jn0o,
a TaKKe BO3MOKHOCTb:
e Ich mag lesen. — 5 mo0Gr0 YNTATH.
e Mag sein. — MoxeT ObITb.
['maros mégen 4acTo BBICTYIAET KaK CMBICIIOBOM TJIAroJI:
e Ich mag meine Familie (Gefallen, Zuneigung). — 5 n706.110 CBOIO CEMBIO.
Er mag dieses Gericht nicht (Abneigung). — On e 106um 310 611F00.
['maron mégen B hopme KOHBIOHKTHBA (mochte-) MOKET BBIPAXKATh TAKXKeE:
e xenmanue, HamepeHue (Wunsch, Absicht): Ich mochte ins Kino gehen. — 51
xomen Obl ceuac MOUTHU B KUHO.
e [iepenavy BEXKJIMBOM MpochObl (MoOyxkaeHus) Tperbemy nuiy (Weiterleitung
einer Bitte): Er mochte bitte Herrn Kluge zuriickrufen. — Ilepeoatime, umo ou
00J191ceH nepe3soHums 20cnooury Knyee.

Lassen — wumeer noOyoumenvHoe 3HAUY€HUE, OTTEHKAMH KOTOPOIO MOTYT OBITh
oonyweHue,  paspeuieHue,  codeucmeue  Kakomy-mubo  Oeticmeuro.  Ero
COOTBETCTBUSIMU B PYCCKOM SI3BIKE SIBJISIIOTCS: 0a8amy (803MOMNCHOCHb), NO360JIAMDb,
paspewiamo, gejiemv, 3aCMAaBIAmy.
e Lassen Sie uns lhnen helfen. — I1o36016me nHam momoub Bam.
e Diese Probleme lassen sich ziemlich leicht 16sen. — Ot mpoGaeMbl pewaromes
(ModicHO pewums) JOBOJIBHO JIETKO.
e Der Lehrer ldsst die Schiiler das Gedicht auswendig lernen. — VYuwurens
3acmaensem y1eHUKOB BbIyUUTh CTUXOTBOPEHHE HAU3YCTh.
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Kpome MopanbHOrO 3HA4YCHHS TJIAroyl lassen WMEET CaMOCTOSITCIIBHOE 3HAYCHHE:
0Cmasismy, NOKUOAMb:

e Jhre Sachen kénnen Sie hier lassen. — Bamm Bemu Bbel MoxkeTe ocmasumb

311€Ch.
Kouctpykmus sich lassen + Infinitiv [ iMeeT MacCHBHOE 3HAYCHHUE BO3MONCHOCHIU
WM He803MOJICHOCMU W COOTBETCTYET 10 CBOCH CEMAaHTHKE TJIarojly konnen:
e Das lasst sich machen. — 310 moorcrno coename.
e Das ldsst sich nicht machen. — 910 nenwvss (Heso3moCcHO) cOename.
CpaBHure:
Man kann das leicht andern. = Das ldsst sich leicht dandern.
Man kann das nicht beschreiben. = Das ldsst sich nicht beschreiben.
B pa3zroBopHO# peun CMBICIOBOM I1aroi, ynoTpeOiasieMblii ¢ MOJAIBHBIM TJ1arojoM,
MOKET OITyCKaThCS:

e  Wir miissen nach Hause (gehen). Der Student kann gut Deutsch (sprechen).
MopanpHble  TJIArojbl  YacTO  YMOTPEOJSAIOTCA ¢ HEONpeaesICHHO-JIMYHBIM
MECTOUMEHHUEM man:

e Man kann hier gut arbeiten. — 31ech MOXXHO XOpoI1I0 paboTaTh (37€Ch XOPOIIIo

paboTaetcs).

e Man soll auf seine Gesundheit achten. — HyxHo (cienyer) cieauTs 3a CBOUM

3I0POBBEM.

Merken Sie sich:
man kann — MOXHO
man kann nicht — Henb3s (B IpUHITUTIC)
man darf — MmoxxHO
man darf nicht — Henb3s, HE pa3penaeTcs
man muss — Hy>KHO, CJIEyeT, HE0OXOANUMO
man muss nicht — He Hy>KHO, HE 0053aTEIHHO
man soll — cienyet, HyX HO
man soll nicht — Henb3s1, 3anpeniaercs, He CTOUT

B oTpunaTtensHBIX TNPEANIOKEHHUAX nich! CTOUT B KOHIE TPEAJIOKCHHS, ©CIH
MOJAJIBHBIN TJIaroji YnoTpeoOsieTcss caMOCTOsTENIbHO B CBOEM OCHOBHOM 3HAUCHUH,
WJIK TIEpe] BTOPOM YaCThIO CKa3yeMOro:

- Ich mag diese Farbe nicht.

- Ich kann Sie leider nicht abholen. Ich bin bis 20 Uhr beschéftigt.

O6paTI/ITe BHHUMAHHC Ha MCCTO MOAAJIbHOI'O IJiIarojia B ipuaaTO4YHOM IMPCATOKCHHU !

e Prisens: Es ist schade, dass mein Freund uns nicht treffen kann.

e Priteritum: Es ist schade, dass mein Freund uns nicht treffen konnte.

o Perfekt: Es ist schade, dass mein Freund uns nicht Aat treffen konnen.

e Plusquam.: Es ist schade, dass mein Freund uns nicht hatte treffen kénnen.
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yl'lpa)KHeHVIﬂ Ha yr|0Tpe6neHV|e MOZarbHbIX rnarofioB B 06 bEKTUBHbIX
BbICKa3bIBaHUAX

Ubung 1. Ubersetzen Sie in Ihre Muttersprache.

1. Der Autofahrer muss einen groBen Umweg machen, denn die Hauptstrale ist
blockiert. 2. Wir sollen auf jeden Fall piinktlich am Bahnhof sein. 3. Ich wil/ immer
hoflich sein. 4. Er kann diese Aufgabe heute erfiillen. 5. Wir kénnen gut Deutsch.
6. Herzkranke Patienten diirfen keinen Leistungssport treiben.

7. Die Kinder diirfen nicht auf der Strafle spielen. 8. Ich soll Thnen einen Gruf3 von
meinem Freund ausrichten. 9. Soll ich die Tiir schlie3en?

Ubung 2. Ergiinzen Sie die Modalverben im Prisens!

Koénnen: 1. Sie mir sagen, wie ich zum Bahnhof komme? 2. Entschuldigung,
aber thr _ nicht mit uns fahren. 3. Ich _ etwas Deutsch sprechen.  ihr
auch Deutsch sprechen? 4. Wir ~ gut zusammen arbeiten. 5. Du  hier
bleiben. 6. Was  man am Wochenende machen? — Man __ ins Theater gehen,
ein Buch lesen oder spazieren gehen. 7. thr am Donnerstag um halb elf zu mir
kommen? 8. Ich _ dir bei der Arbeit helfen. 9. Ich _ deine Frage nicht
beantworten.
*
Wollen: 1. Was _ Sie damit sagen? —Ich  damit sagen, dass es schon spit ist.
2. Die Betriebsleitung  Schulungen fiir das Personal planen und organisieren.
3.Ich  Chemieingenieur werden. Und was  du werden? 4. Er _ ein Buch
schreiben. 5. Thr  eine Reise machen. 6. Sie an diesem Projekt teilnehmen?
7. Mein Kollege ~~ Topmanager werden.
*
Miissen: 1. Wir __ heute lange arbeiten. 2. Er  einen Aufsatz schreiben. 3. Er
~__ mit den Kollegen sprechen. 4. Du  rechtzeitig zum Unterricht kommen.
5.Man  im Studium fleiBig sein. 6. Ich  diese Aufgabe 16sen. 7. Manchmal
wir nach dem Arbeitstag Uberstunden machen. 8. Thr  den Freund nach

Hause begleiten, er fiihlt sich unwohl.
*

Sollen: 1. Sie (Plural) = ein Diktat schreiben. 2. Du  bei der Arbeit
aufmerksamer sein. 3. Wir __ eine Versammlung organisieren. 4. Junge Lehrerin
_ Thre Klasse beim Ausflug besser kontrollieren. 5. Man _ das vergessen.
6. Die Pldne sind fertig. Wir _ sie besprechen. 7. Ich muss nach Berlin fahren.
Der Chef'sagt,ich  schon am Abend dort sein.
*

Diirfen: 1. Er wohnt privat. Was _ man da nicht machen? — Man nicht zu
spat kommen und laut sprechen. 2.~ man herein? 4. Wer _ eine Schule leiten?
5. Du ___ hier bleiben. 6. Ich bin krank. Ich _ noch nicht aufstehen. 7. Die
Studenten = nicht diese Vorlesung versdumen. 8. Man = wéhrend der
Prasentation nicht laut sprechen. 9. Ich komme heute zu Thnen.  ich meinen
Freund mitbringen? 10. Der Kranke ~ noch nicht ausgehen, der Arzt erlaubt es

1thm noch nicht.
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*

Mogen: 1. Ich meine Arbeit. — du auch deine Arbeit? 2. Meine Schwester
Fisch nicht. — Sie auch Fischprodukte nicht? 3. Wir diese Jahreszeit

nicht. 4. Ich keine Streitigkeiten. 5. ihr einander?
*

Lassen: 1. Der Lehrer  seine Schiiler eine Konrtollarbeit schreiben. 2.  Sie
uns Thnen in dieser Frage helfen. 3. Diese Probleme  sich vermeiden. 4. Das
___sichmachen. 5. Der Text  sich kaum lesen. 6. Ausdauer _ sich erlernen.
Ubung 3. Ergiinzen Sie die Sitze, indem Sie Thre Pline fiir das Wochenende
erliutern. Gebrauchen Sie die Modalverben wollen oder maogen.

I. Wir _ am Wochenende einen Ausflug ins Griine machen, wenn das Wetter
mitspielt. 2. Mein Onkel  lieber zu Hause bleiben. Er fiihlt sich nicht besonders
gut. 3. Mein Sohn  ins Cafe gehen. Er ist Student und ~ eine kleine Party fiir
seine Kommilitonen organisieren. 4. Ich ~ ein Buch lesen, denn ich habe an
Arbeitstagen keine Zeit zum Lesen. 5. Unsere Familie ~ ihre alten Bekannten
besuchen. 6. Wir  ins Theater gehen, wenn wir die Theaterkarten kriegen.

Ubung 4. Beantworten Sie die folgenden Fragen.

1. Darf man wahrend der Prasentation sprechen?

2. Darf man wéhrend der Vorlesung den Horsaal betreten?

3. Darf man den Gespréchspartner unterbrechen?

4. Darf man die Kleinkinder ohne Aufsicht im Hof spielen lassen?
5. Darf man fremde Sachen ohne Erlaubnis nehmen?

Ubung 5. Beantworten Sie die Fragen.
Muster: Kommt ihr heute Abend in die Disko? (unsere GroBmutter besuchen) —
Nein, heute Abend miissen wir unsere Gro3mutter besuchen.

1. Machst du am Sonntag den Ausflug mit? (zu Hause bleiben und meinen Eltern im
Garten helfen). 2. Gehst du jetzt mit in die Schwimmbhalle? (nach Hause gehen).
3. Fahrt ihr ndchste Woche nach Augsburg? (nach Bremen fahren). 4. Kommst du
morgen Abend zu unserer Party? (zu Hause bleiben). 5. Gehst du jetzt mit zum
Sportplatz? (Hausaufgaben machen).

Ubung 6. Sie miissen etwas anderes tun. Sagen Sie das.
Muster: Komm doch bitte mit! (den Aufsatz schreiben) — Leider kann ich jetzt nicht
mitkommen. Ich muss den Aufsatz schreiben.

1. Trinken Sie doch noch eine Tasse Kaffee! (schon gehen) 2. Machen Sie doch das
Fenster zu! (das Zimmer liiften) 3. Setzen Sie bitte Thre Arbeit fort! (schon Schluss
machen) 4. Gehen Sie doch nach Hause! (noch einige Telefonate erledigen)
5. Kommen wir heute ins Kino! (mein Zimmer in Ordnung bringen)
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Ubung 7. Gebrauchen Sie statt miissen die Konstruktion nicht brauchen + zu +
Infinitiv.

Muster: Musst du nach Hause fahren? — Nein, meine Eltern sind wieder gesund, und
ich brauche nicht nach Hause zu fahren.

1. Miissen Sie fiir die ganze Familie kochen? 2. Miissen Sie eine neue Arbeitsstelle
suchen? 3. Miisst ihr eure Bewerbungsunterlagen vorbereiten? 4. Musst du einen
Fragebogen ausfiillen? 5. Musst du einen neuen Fernseher kaufen? 6. Miissen Sie
jetzt dringend Telefonate erledigen?

Ubung 8. Erginzen Sie passende Modalverben.
Muster: ich Thnen etwas zum Trinken anbieten? — Darf ich Thnen etwas zum
Trinken anbieten?

1. Sie noch etwas trinken?

2. Sie eine Tasse Kaffee oder lieber eine Tasse Tee?

3. Frau Miiller, Sie diesen Brief bis Donnerstag beantworten. Es ist dringend.

4. Sie dieses Schreiben ins Englische tibersetzen? — Tut mir Leid, ich _ kein
Enghsch

5.Sie  diese Aufgabe allein bearbeiten, ich ~ Thnen im Moment nicht helfen.
6.Ich __ nicht mehr rauchen. Mein Arzt hat es mir verboten.

Ubung 9. Erginzen Sie sollen oder miissen.

1. Der Kranke  seine Arznei morgens und abends einnehmen.

2. Meine Mutter fiihlt sich nicht besonders gut. Ich  ihr beim Einkaufen helfen.
3. Du bist im Studium zuriickgeblieben. Du das Versdaumte nachholen.

4. Tut mir leid, aber ich heute meine Verwandten besuchen.

5.Um9Uhr  ich im Unterricht sein.

6. Wir __ uns beeilen, sonst versdumen wir den Bus.

Ubung 10. Erginzen Sie konnen oder diirfen.
1.  wir etwas fiir Sie tun?

2. man eintreten?

3. Hier man nicht laut sprechen.

4. Sie schon Deutsch sprechen?
5.
6.
7.

and das Zimmer verlassen.
“mir diese Regel erklaren?
1ch Sie heute ins Restaurant einladen?

Ubung 11. Gebrauchen Sie statt kénnen die Konstruktion sich lassen + Infinitiv.
Muster: Man kann das leicht wiederholen. — Das ldsst sich leicht wiederholen.

1. Man kann das machen. 2. Man kann hier gut leben. 3. Man kann diese Regel gut
verstehen. 4. Man kann diese Probleme leicht liberwinden 5. Man kann Ihre
Ratschlage analysieren. 6. Man kann diese Versammlung leicht organisieren. 7. Man
kann diesen Konflikt 16sen.

36



Ubung 12. Ubersetzen Sie ins Deutsche.
1. Korna Tbl cMOKelllb HABECTUTh HAc? — 3aBTpa y MeHsI OyAET BpeMsi, U 1 CMOTY Bac
HaBECTUTh. 2. B MOHEAENBbHUK 51 YK€ CMOTY NMPUNATH Ha 3aHATUA. 3. OH yXKe MOXET
0ersmo roBopuTh mMo-Hemelnku. 4. Bel (2-¢ mUI0 MHOXK. YHCIIa) MOXET€ HEMHOTO
MOAOXKAATH? 5. DTOT CTYAEHT MOXKET CTaTh XOPOILIUM CHEUAIUCTOM. 6. MBI MOXeM
YCHEIIHO COTpyAHUYaTh. 7. Thl MOXEIIb OCTaThCA 3/1€ch. 8. PeOeHOK erie He ymeeT
YUTATh.

*
1. [IpeanpusiTiie X04eT BHIMTPATh B KOHKYPEHTHON O0phOe. 2. Mbl XOTUM Harucath
ATO TMPUIJIALICHUE TMO-HEMEUKU. 3. Bce uurarenn XOTAT NOpPHUHATH Y4YacTHE B
YUTATENbCKON KOH(epeHuuu. 4. Mbl XOTUM JTOCPOYHO 3aBEPIIUTh HAITY MPOEKTHYIO
paboty. 5. MbI XOTHMM OCBOUTh HOBBIE HMH(POPMALIMOHHBIE TEXHOJOTHH. O.
YHUBEpCUTET XOUET MOIEPHU3UPOBATH CBOIO OMOINOTEKY.

*
1. I momxeH yXe CerojHs 3aBEpIIUTh CBOM oTueT. 2. MBI JOJKHBI OBITH B BOCEMb
yacoB Ha pabote. 3. K KOMy MHE CTOUT 00paTUThCs ¢ 3TUM BorpocoM? 4. Kax bl
YYAaCTHHUK KYpCOB JOJDKEH MOJArOTOBUTH pedepar. 5. MHE HYKHO CPOYHO MEPEBECTH
ATOT TEKCT.

*
1. 3nech Henb3st KyputTh. 2. I'punm — 310 3apa3Hast 0oje3Hb. TBOMM Jpy3bsiM HE
pazpemiaercs Te0s HaBemarh. 3. bonbHOMY yke pa3pelaroT BCTaBaTh C MOCTENH. 4.
B OubnnoTexke Henb3si TPOMKO pasroBapuBatrh. 5. Bl Moxkere (Bam pasperaeTcs)
B3STh Ty Tra3ery. 6. Pabounii 7eHb okoHUeH. MHE MOKHO UATH JIOMOi1?

*
1. CeronHs g He Uy B KUHO, S IOJDKEH MOATOTOBUTHCS K ceMUHApy. 2. HaM HyXHO
CpPOYHO cenaTh 3Ty padoTy. 3. B cpeny mbl mumer tect. Ham Hy»XHO XOpomio K
HEMY MOJATOTOBUTHCS. 4. YYaCTHUKaM KypCOB HY>KHO pabdOTaTh CaMOCTOSITENBHO. 5.
[Tocne 3aHATUI MHE HY)KHO Cpa3y e UATH JOMOM.

*

1. 4 moOmo cBoux OpaTrbeB u cectep. 2. BererapuaHibl HE JIOOST MSICHBIC
npoayKThl. 3. Mbl He nr00uUM oceHHIow norogay. 4. OH He moOUT mpoOJieMbl Ha
paborte. 5. S 06110 CBOIO ceMblo. 6. ThI IIOOUIITL MYy3bIKY YailkoBCKOT0?

*
1. S 6b1 myure nogoxaan Bac 3neck. 2. Tol x0Ten Obl ellie NbIMUTh Yaleuky kode?
3. Mu1 xotenu Obl MOTOBOPUTH C TrocmoguHoM Barnepom. 4. Bwl (MHOX. 4HCIO)
xoTenu Obl moexaTh ¢ HaMu? 5. Bbl XxoTenu 661 HEMHOTO MOA0KAAThH?

Modalverben in Texten aus dem Bildungsbereich

Ubung 1. Finden Sie im Text alle Modalverben und erkliren Sie ihren
Gebrauch!

Lehrerausbildung in Deutschland
Nach dem Schulabschluss konfrontieren sich viele junge Menschen mit den gleichen
Fragen: Soll ich studieren oder vielleicht besser eine Ausbildung machen? Viele
junge Leute in Deutschland mochten den Lehrerberuf ergreifen.
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2004 wurden in Deutschland Standards fiir die Lehrerausbildung verabschiedet.
Diese Standards zeigen, was die Lehrer in Deutschland wissen und kénnen sollen:
“Lehrerinnen und Lehrer sind Fachleute fiir das Lehren und Lernen. Ihre
Kernaufgabe ist die gezielte und nach wissenschaftlichen Erkenntnissen gestaltete
Planung, Organisation und Reflexion von Lehr- und Lernprozessen sowie ihre
individuelle Bewertung und systematische Evaluation®.

Wie ist die Grundstruktur der Lehrerausbildung in Deutschland organisiert? Um
Lehrer zu werden, muss man zuerst das Bachelorstudium und dann das
Masterstudium absolvieren. Man studiert in der Regel zwei Féacher — seine
zukiinftigen Unterrichtsficher. Man kann z.B. Deutsch, Englisch, Mathematik,
Biologie, Chemie, Evangelische Religion, Kunst, Musik, Politik und Sport studieren.

Die Regelstudienzeit im Bachelorstudium dauert sechs Semester, den anschlieBenden
Masterstudiengang kann man mit vier Semestern absolvieren. Die Fachdidaktik kann
in das Fachstudium integriert sein oder als Teil der Pddagogik verstanden werden.
Das darauf folgende Referendariat (der Vorbereitungsdienst) dauert in der Regel 2
Jahre.

Zukiinftige Fremdsprachenlehrer sollen iiber groBes Interesse fiir Fremdsprachen
verfugen und zudem gute Kenntnisse der Kultur und der Geschichte des jeweiligen
Landes haben. Die Lehrer(innen) miissen gewisse Personlichkeitsmerkmale haben,
damit sie langfristig beruflichen Erfolg haben: Kontaktbereitschaft, emotionale
Stabilitit, ein gewisses Mal} an Selbstkontrolle.

Mit entsprechender Berufserfahrung kann der Lehrer zum Schulleiter aufsteigen. Mit
der Griindung einer eigenen Schule (z.B. einer Sprachschule) kann er in die
Selbststandigkeit starten.

Ubung 2. Erkliiren Sie ihren Gebrauch des Verbs kinnen!

Kompetenzprofile eines DaF-Lehrers
Betrachten wir Kompetenzprofile des Lehrers am Beispiel des Faches Deutsch als
Fremdsprache. Man kann alle Kompetenzprofile eines angehenden DaF-Lehrers in 3
Gruppen einteilen. Die Lehrerausbildung umfasst also drei Komponenten: fachliche,
fachdidaktische (methodische) und péddagogische Kompetenzen. Alle diese
Kompetenzen machen einen guten DaF-Lehrer aus.

In der Fachwissenschaft kann der angehende DaF-Lehrer die deutsche Sprache in
moglichst allen Situationen adidquat und intentionsangemessen korrekt in Wort und
Schrift verwenden. Es ist sehr wichtig, ob der DaF-Lehrer wissenschaftliche Arbeiten
zur Fachwissenschaft verstehen, bewerten und methodologisch einschitzen kann.

In der Fachdidaktik kann der angehende DaF-Lehrer seinen DaF-Unterricht planen,
durchfiihren und selbstkritisch reflekrtieren sowie Begriindungen fiir didaktisches
Handeln geben. Der DaF-Lehrer soll wissenschaftliche Arbeiten zur Fachdidaktik
verstehen, bewerten und methodologisch einschétzen kénnen.
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In der Padagogik kann der angehende DaF-Lehrer padagogische Interaktionen in
ihrer Spezifik erfassen, bewerten und optimieren. Es wird vorausgesetzt, dass der
DaF-Lehrer wissenschaftliche Arbeiten zur Piddagogik verstehen, bewerten und
methodologisch einschétzen kann.

Modalverben in Texten aus dem Wirtschaftsbereich

Ubung 1. Erkliiren Sie den Gebrauch der Modalverben im folgenden Text.
Auszug aus den Empfehlungen eines Redenschreibers.
Was Manager in unsicheren Zeiten bei Reden beachten s ollten

Gute Krisenkommunikation ist schwer. Doch nur wenige Chefs k 6 n n e n das
gesprochene Wort gezielt als internes Fiihrungs- und Motivationsinstrument
einsetzen. ,,Manager sind es gewohnt, niichtern mit Zahlen zu jonglieren. Reden sie
zur Belegschaft, m ii s s e n sie aber die Tonlage dndern, — sagen die Experten. In
der Krise gilt diese Regel umso mehr: Ein Vorstandsvorsitzender, der Entlassungen
verkiinden mu s s, kann an der Sache vielleicht nichts dandern. An der Sprache
schon.

Ubung 2. Erkliren Sie den Gebrauch der Modalverben in folgenden Ausziigen
aus den Dialogen im Berufsleben!
*
A. Darfich mich vorstellen, mein Name ist Peter Winkelmann.
B. Paul Koch. Es freut mich, Sie kennen zu lernen.
A. Ganz meinerseits. Darfich Sie mit Frau Dr. Griin bekannt machen?
*
A. Wie lange fahrt man mit dem Zug von Leipzig?
B. Ungefdhr 6 Stunden.
A. Das ist doch eine lange Zeit.
B. Die Zeit vergeht sehr schnell. Man kann am Computer arbeiten, Reiselektiire lesen
oder so etwas.
A. Waren Sie schon im Hotel und haben Sie schon etwas von der Stadt gesehen?
B. Nein, aber morgen wiirde ich mir die Stadt gern ansehen.
A. Wir haben eine beriihmte Gemildegalerie. Die sollten Sie unbedingt besuchen.
Ah, da kommt der Kaffee.
A. Vielen Dank.

Modalverben in Texten aus dem sozialen Bereich

Ubung 1. Erkliiren Sie den Gebrauch der Modalverben im folgenden Text.
Emanczipierte Frauen

Am meisten haben die Frauen von den Reformen der Hoflichkeitsregeln der letzten

Jahre profitiert. Sie diirfen heute im Freien rauchen, Minnern das ,,Du* anbieten,

allein Gaststitten aufsuchen und sich am Tisch die Lippen nachziehen. Sie diirfen

sogar Manner zum Essen einladen und zum Tanz auffordern. Allerdings: Auch

Frauen konnen heute einen Korb bekommen.
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Als ungehorig gilt es heute, wenn der Ober im Restaurant nur dem Herrn die
Weinkarte reicht und ohne Nachfrage einfach dem Herrn die Rechnung présentiert.
Durchgesetzt hat sich ndmlich der Grundsatz: ,,Wer einlddt, bezahlt auch.* Man fragt
heute nicht mehr den Ehemann oder Begleiter einer Frau: ,,Darf ich mit Threr Frau
tanzen? Denn das kann die selbstdndige Frau von heute selbst entscheiden.

Ubung 2. Erkliiren Sie den Gebrauch der Modalverben im folgenden Text.
Kleider machen Leute

,Kleider machen Leute* — sagt ein bekanntes deutsches Sprichwort. In einem grof3en
Land ist es nicht besonders leicht, sich von der Masse zu unterscheiden. Woher sollen
die anderen wissen, dass sie eine ganz besondere Person vor sich haben? Also muss
man sich etwas einfallen /assen, ein sichtbares Symbol. Das kann zum Beispiel ein
Auto sein — flir die Deutschen ein sehr wichtiges Statussymbol. Durch seine Kleidung
oder durch seine Frisur kann man auch signalisieren: So bin ich, das mag ich.

Im Berufsleben so/l die Kleidung vor allem eines deutlich machen: Mir konnen Sie
vertrauen, ich bin ein Profi. Heute haben manche Firmen eigene Kleidung fiir die
Angestellten, meist in der Hausfarbe und mit dem Logo der Firma. Jeder Mitarbeiter
ist gleichzeitig auch eine Art Visitenkarte flir die Firma. Nur der Chef darf anziehen,
was er will, das hei3it, er darf sich seine Krawatte selbst aussuchen.

Modalverben in Texten aus dem Alltagsleben

Ubung 1. Erkliiren Sie den Gebrauch der Modalverben im folgenden Text.
Was soll/kann man gegen Schlafstorungen tun?
Tipps fiir eine ruhige Nacht
Jeden Morgen das gleiche: Der Wecker klingelt, doch Sie sind miide und wie
zerschlagen. Sie mochten gern weiterschlafen — endlich einmal ausschlafen. Fiir viele
Leute sind die Nichte eine Qual — sie kénnen nicht einschlafen oder wachen nachts
haufig auf.

Gegen Schlafstorungen soll/ man unbedingt etwas tun, denn sie konnen krank machen.
Zuerst muss man die Ursachen kennen. Zuviel Kaffee, zu viele Zigaretten oder ein
schweres Essen am Abend, aber zum Beispiel auch Lirm, zuviel Licht oder ein
unbequemes Bett kénnen den Schlaf storen. Manchmal sind aber auch Angst, Stref3
oder Konflikte die Ursache. Was kénnen Sie also tun?
e Gehen Sie abends spazieren oder nehmen Sie ein Bad (es muss schon heil3
sein!).
e Die Luft im Schlafzimmer muss frisch sein. Das Zimmer muss dunkel sein und
darf hochstens 18 Grad warm sein.
e Nehmen Sie keine Medikamente. Trinken Sie lieber einen Schlaftee. Auch ein
Glas Milch mit Honig kann helfen.
e Horen Sie leise Musik.
Schlafen Sie gut!
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Ubung 2. Erkliiren Sie den Gebrauch der Modalverben im folgenden Text.

Eine Mietwohnung in Deutschland.

Was darf man, was darf man nicht?
In einer Mietwohnung darf man ohne Erlaubnis kein Geschéft betreiben und
keine Waren herstellen.
An der AuBBenwand oder am Fenster diirfen Sie keine Politparolen aufthingen.
Von 13.00 bis 15.00 Uhr und von 22.00 Uhr bis 7.00 Uhr diirfen Sie im Haus,
im Hof oder im Garten keinen Krach machen. Auch die Kinder miissen dann
leise spielen.
Ohne Erlaubnis diirfen Sie auf dem Dach oder am Schornstein keine Antenne
montieren. Sie miissen vorher Ihren Vermieter fragen.
In der Mietwohnung darf man pro Tag 90 Minuten Musik machen. Aber man
darf die Nachbarn nicht zu sehr storen.
Wenn Thr Mietvertrag Haustiere nicht verbietet, dann diirfen Sie in lhrer
Mietwohnung eine Katze oder einen Hund haben. Sonst miissen Sie den
Vermieter fragen.
Ihr Partner oder Ihre Partnerin darf in lhrer Wohnung oder in Threm
Appartement wohnen. Man muss den Vermieter nicht fragen. Er kann es nicht
verbieten.
Auf dem Balkon oder auf der Terasse diirfen Sie grillen, aber Sie diirfen lhre
Nachbarn nicht storen.
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MopanbHble rnarosbl B CyObeKTUBHbIX BbiCKa3blBAHUAX
(Modalverben in subjektiven Aussagen.
Behauptungen und Vermutungen)

MopganbHbie rnarosnbl B CyObeKTUBHbIX BbICKa3blBaHUSIX B HACTOSILLEM
BpemMmeHu (Bedeutung der Behauptung)

Kak 0bI710 TIOKa3aHO BBIIIE, MOJAJIbHBIC TJIAr0JIbl B MX OCHOBHBIX 3HAYCHHSX JIAIOT
OOBEKTUBHYIO XapaKTEpHUCTUKY naercTBua. OJHAKO MOMAIbHBIC TJIArojbl MOTYT
BbIpaXaTh U CYObEKTHBHOE OTHOIICHHWE TOBOPSIIEro (MUIIYIIET0) K TeM WUIN HHBIM
yTrBepxacHUIM. CyOBeKTHBHAS MOJATBHOCTh 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO PeUb HJIET 00
YTBEPXKJACHUSX IMOCTOPOHHETO JIMIA, KOTOPOE HE TapaHTHUPYEeT HCTHHHOCTH CJIOB
TOBOPSIIETO.

3HaYeHUE YTBEPXKACHUSA €CTh TOJBKO Yy MOJAIBHBIX INArojoB wollen n sollen.
VYnotpebaenue riarosia wollen yka3plBaeT Ha TO, UTO B MPEIJI0KEHUN MPEICTABICHO
YTBEPKACHHE CUHTAKCUYECKOTO CYObEKTa (KOTOPBI MOXKET ObITh BBIPQXKEH TOJIBKO 2
unu 3 juiom) o cede camom. ['nmaron sollen TOBOPUT O TOM, UTO YTBEPXKIEHUE O
CHHTAKCHUYECKOM CyOBEKTE MPUIMCHIBACTCS HE HA3BaHHOW B MPEAJIOKEHUU TPYIINE
mur; («many»). B BBICKa3bIBAHMAX B HACTOSIIEM BPEMEHU pa3UUME MEXKIY
OOBEKTUBHBIMU U CyOBEKTHBHBIMHU 3HAUYEHUSMU MOJAJbHBIX IJ1aroJioB BBISBISIETCA
TOJILKO U3 KOHmekcma. Tax, HanpuMep, MPUBOJAUMBIE HIXKE MPUMEPBI MOTYT OBITh
UCTOJIKOBaHbI (B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA) JIBOSIKO.
Anna soll den Sprachkurs besuchen.
o (ObvexmusHoe 3HAUCHNE: AHHA 00J)CHA TIOCEIIATH S3bIKOBBIE KypChl. DTOTO
XOTSAT (Ha 9TOM HACTaMaroT) €€ POAUTEIH.
o (Cyovexmuenoe 3HaUeHUE: [ 060psim, YTO AHHA MOCEUIAET SI3bIKOBBIE KYPCHI.
D10 ymeepacoarom 00 AHHE Opyaue.
Anna will den Sprachkurs besuchen.
e ObvekmusHoe 3HaueHHe: AHHa Xouem TOCEHIATh SI3BIKOBBIE Kypchl. TakoBa
11eJ1b (TaKOBO HaMepeHue) AHHBI.
o (CyOvekmuenoe 3HauYe€HHE: AHHA ymeepocoaem, 4YTO XOYET TMOCeuaTh
S3BIKOBBIE Kypchl. OHA cama TOBOPHT 3TO O cele.

MogarnbHble rnarofbl B CyObeKTUBHbIX BbICKa3blBAHUSIX
B Npowewem BpemeHun (Bedeutung der Behauptung)

Bricka3piBaHUsS B IPOIICANIEM BPEMEHU HMEIOT (hopmaibHble nokazamenu W JJis
YTOYHEHHUS UX CEMAaHTUKH HE HYKIAIOTCS B KOHTEKCTE.
e Anna sollte den Sprachkurs besuchen. Obvexmusnoe 3HaUeHUE: AHHA JT0JHKHA
ObLIa TIOCEIATh S3BIKOBBIC KYPCHI.
e Anna soll den Sprachkurs besucht haben. Cy6wexmuenoe 3nauenue: I'oBopsT,
9TO AHHA ITOCEIAJIa A3BIKOBBIC KYPCHI.
AHaJIOTUYHBIC IPUMEPHI:
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e Diese Schiilerin sol/ die beste Arbeit geschrieben haben. Cybvexmugnoe
3HaueHue: ['0BOpSAT, YTO 3Ta YUCHHIIA HAMTKCAIAa CAMYIO JIYUIITYIO padoTy.
e Der Junge will der beste Sportler gewesen sein. Cybvexmugnoe 3HaUCHHE:
KOHo1ma yTBepKaaeT, 4T0 OH OBIJT CAaMBIM JIYYIITUM CIIOPTCMEHOM.
Wrtak, MonaneHble raarofsl sollen n wollen ynoTpeOasOTCS MpU BOCIIPOU3BEICHUN
Yy)KUX YTBEPXKJACHUH, MpuueM sollen yKa3bIBa€T Ha ymeEepicoeHus Opyaux
(mOCTOpOHHUX) JTIOJIeH 00 UCTOUHMKE MHPOPMAIUU, a Wollen BOCTIPOU3BOJMUT TO, YTO
cam UCMOYHUK UHpOopMayuu yTBEPKIAET O ceoe.

YnoTpebiaeHne MOJaTbHBIX TJAroJOB B 3HAYCHUH CYOBEKTHBHON OIICHKH BO3MOYKHO
TOJIKO B Mpe3eHce U B mperepute. KpoMe Toro, MogaibHble Taroisl mogen, sollen
u wollen ynoTpeOnstoTCsl TONBKO B WHAMKATHUBE, a riaron diirfen — Tompko B
MPETEPUTE KOHBIOHKTHBA.

Ecnu BbIpaxkaeTcs OTHOIIEHUE K COOBITHIO MPOIILIOTO, YIOTPEOIsieTCs uHpuHumue
I

e In der Vergangenheit soll dieses Gebdude vollig zerstért worden sein.
Jlnst Gonee 4deTkol UIEHTU(DUKAIMU CYOBEKTHBHOM OLIEHKHM MOJAIbHbBIC TJIaroJibl
4acTo yrnoTpeoiastoTcs B KOHbIOHKTUBE I1.

Bo3MoxHbIe anbTepHATUBBI JJIs1 OMMMCAHUS CEMATHUKH TJ1aroyioB «sollen» u «wolleny
B 3HAYEHUU CYOBEKTUBHOMN OIIEHKH

I'nazon sollen
I'maron sollen B couetanuun ¢ nHbuHuTUBOM | win Il BelpaxaeT npeononorcenue
(HeysepeHHOCIb, HEnpoOGepeHHOe YymeepicoeHue): WHPopMalUs JIOMyCKaeTCs
(ucxodss W3 UYXHX BBICKa3blBaHHI), HO BOCHPHUHUMAECTCS Kak HE BIIOJIHE
JI0OCTOBEpHAS:
e Er soll gut viele Fremdsprachen sprechen. — YTBepXaaroT, 4TO OH XOPOIIIO
TOBOPUT Ha HECKOJIBKUX SI3bIKAX.
B pycckom s3bIK€ B ITOM ciydae TOSIBISIIOTCS CIEIYIOMIAE COOTBETCTBUS:
YH8EPIHCOAIom, 2080PAM, RO CTIYXAM, COOOULAEMCA, NONA2AIOM N T. T1.:
e Mein Nachbar soll schwer krank sein. — I'oBopsT (yTBep:kIaroT, moJaraior),
YTO MOU COCEJ TIHKEIO OOJIEH.
I'maron sollen 4dacto ymoTtpebmnsieTcss co cloBOM eigentlich, KOTOPOE YKa3bIBacT
Ha aJIbTEPHATUBHOE MHEHHE TOBOPSIIIETO:
e Wo ist Frau Wolf? — Sie sollte eigentlich im Biiro sein, denn ihre Urlaubszeit
ist schon vorbei.
ITonoOHble BBICKa3bIBaHUSI 4YacTo BcTpeuvaroTcss B CMU npu  omepaTHBHOM
OCBEIICHUM aKTyaJIbHBIX COOBITHUH CO CCBUIKOM Ha HE BIIOJHE JIOCTOBEPHBIC
WUCTOYHUKHU MH(POPMAIIHH.
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I'nazon wollen
['maron wollen B couetanuu ¢ naduautuBoM Il BEIpakaeT ckencuc u Hedosepue no
OMHOUIEHUIO K UCHUHHOCHU M 020 WU UHO20 8bICKA3bIGANHUS
e Der Sportler will schon viele Leistungen gehabt haben. = Der Sportler
behauptet, dass er schon viele Leistungen hatte. — CnopTcMeH yTBep»KAaeT,
9TO OH Y€ MMEJ MHOXXECTBO CIHOPTHUBHBIX JOCTHXEHHH. HUKTO HE MOXeT
TIOJITBEPAUTH WM OTIPOBEPTHYTH 3TO YTBEPIKACHHE.
e Er will gestern bei seinen Freunden gewesen sein. = Er ist angeblich gestern
bei seinen Freunden gewesen. — OH yTBepXJaeT, YTO BYepa ObLI y CBOUX

Ipy3€ei.

MopaanbHble rnaronbl B CyObeKTUBHbIX BbICKa3blBaHUSX B HACTOSLLEM
BpemeHu (Modalverben mit Vermutungsbedeutung)

Mopanenbele rnaronsl miissen, diirfen, konnen W mogen B CyOBEKTHBHOM
BBICKA3bIBAaHUM CHELMATIU3UPYIOTCS HA BBIPAXKEHUU NIpenoyioxkeHuit (Vermutungen)
C Pa3HOM CTENEHBIO YBEPEHHOCTU B UX UCTUHHOCTH.

B BbICKa3pIBaHUSAX B HACTOSIIEM BPEMEHHM pa3udyue MEXIy OOBEKTHUBHBIMU H
CyObEKTUBHBIMH  3HAQYEHUSIMH  MOJAJIbHBIX  TJIArOJIOB  BBISBISAECTCS  TOJIBKO
u3 Konmekcma. Tak, TNPUBOJUMBIC HHUXKE NPUMEPbl MOTYT OBITh HMCTOJKOBAHBI
(B 3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTa) ABOSKO.

Der Unternehmer muss in seine Firma viel Geld investieren.
o (OobovexmusHoe 3HaueHue: llpeanpuHUMAaTenb JODKEH (eMy  HYXKHO)
WHBECTHPOBAaTh B CBOIO (upmy wmHoOro geHer. OH caM TOHHMAeT OTY
HEO0XOIUMOCTb.

o (Cybvexmuenoe 3HaueHue: ['OBOpPAT, 4YTO MNPEANPUHUMATENIL WHBECTUPYET
B CBOIO (PUpMY MHOTO J€HETr. DTO YTBEPKIAIOT O HEM JIpyTHE.

MoganbHble rnarosibl B CyObekTUBHbIX BblCKa3blBaHUSX B NpoLlewem
BpemeHu (Modalverben mit Vermutungsbedeutung)

Bricka3piBanus B nmpomeameM BpPEMCHU HMCIOT (bOpMaJ'IBHble IIOKa3aTCiin " OJid
YTOUYHCHUS UX CCMAHTHUKH HC HYKIAIOTCA B KOHTCKCTC.

® Der Unternehmer musste in seine Firma viel Geld investieren. Obvexmuenoe
3HaueHue: [IpenmnmpuHEMATENn0 JOKeH Obul  (eMy HYKHO  OBLIO)
MHBECTHUPOBaTh B CBOIO (upMy MHOro jaeHer. OH caM TIOHHMajl 3Ty

HEOOXOIUMOCTb.

e Der Unternechmer muss 1n seine Firma viel Geld investiert haben.
Cybvexmusnoe 3HaueHue: [ 06opsam, 9TO TPEANPUHAMATE]Ib HHBECTUPOBA B

CBOIO (prpMy MHOTO JICHET.
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Bo3MoxHbIE aIbTEpHATUBBI AJIs ONMCAHNS CEMAaHTHKH T1arosioB miissen, diirfen,
konnen 1 mogen B 3HAUEHUU MPEITIOTOKEHUS

Br100poM COOTBETCTBYIOMIETO MOJAQJIBHOTO TJIArojia TOBOPSIIUN aeT TOHSTH,
HACKOJIBKO OH YBEpeH (MJIM HE yBEpEH) B MPEANOoIaraéMoM COOBITHU:

e Ich glaube, dass meine Kollegin im Empfangszimmer gewesen ist. = Sie
muss/miisste/mag/diirfte/kann/kénnte im Empfangszimmer sein.

I'nazon miissen
['maron miissen BBIpaXKaeT CcaMyl0 BBICOKYIO CTENEHb YBEPEHHOCTH TOBOPSILETO
B JI0OCTOBEpHOCTH mpesmnonaraemoro (Gewifheit, Uberzeugung). On ynorpednsercs
B cClyyae TMOYTH cmonpoyenmHuou yeepennocmu (Vermutung mit hoher
Wahrscheinlichkeit):

e Mein Freund muss libertreiben / iibertrieben haben. — Moii apyr onpeneneHHO
(CTOIPOLIEHTHO) BCE NMPEYBEINYUBAET.

[Ipu ynorpebiieHUH C OTpPUIIAHMEM TJaroj miissen TIONy4daeT 3HaueHue nicht
brauchen @ zu  (neyeepennocmwv, comnenue, npumepno 50%-asn
yberxcoeHHocmb):

e Mein Freund muss nicht {ibertreiben / iibertriecben haben. = Mein Freund
braucht nicht zu Uibertreiben / tibertrieben zu haben. — Moemy npyry He HyXHO
MPEyBEINYNBATD.

KonbtonktuB Il Heckosmbko ocnalisieT CTENeHb YBEPEHHOCTH, MpeBpalmias ee
B BEpOATHOCTH (90%-as yeepenrnocmy):

e Wo ist Herr Schulze? — Herr Schulze miisste auf der Messe sein, denn dort
werden innovative Produkte ausgestellt. — ['ociogun [lynbiie nomken ObITh HA
spMapKke, Tak KaKk TaM BBICTaBJISIOTCSI MHHHOBATUBHBIC MPOTYKTHI.

I'nazon diirfen
I'maron diirfen (tonmpko B Konjunktiv 1I) wumeer 3HaYeHHE OCTOPOKHOTO
npeanonoxenus  (Wahrscheinlichkeit), dro cootrBercTByer moutu 70-otl
yeepennocmu (wahrscheinlich, vermutlich):

e Zum Spazierengehen diirfte es jetzt zu spat sein. — BpeMst 1jisi mporyJiku,
HABEPHOE, YXKE CIUIIKOM MO3THEE.

e Vor einer halben Stunde ist sie weggegangen. Jetzt diirfte sie schon an Ort und
Stelle sein. — Ona ynuia moig4aca Hazaa. BeposTHO (TpeanooKUTENHHO), OHA
yKe 1o0parnack J0 MecTa.

e Das Buch diirfte unsere Leser interessieren. — BeposiTHO, 3Ta KHHUra
3aUHTEPECYET HALLUX YUTATEIEH.

I'maron diirfen wacto ynotpeOisercss Ipu yKa3aHUM Ha KOJWYECTBEHHBIC IaHHBIE,
KOTOPBIE TOYHO HEU3BECTHBI:

e Diese Frau arbeitet nicht mehr. Sie diirfte schon iiber 70 sein. Ota >xeHuHa
ooneinie HEe pabortaer. Eit, HaBepHOE, yxe Oonbie 70 JeT.

» I[lpu nepeBone Hayunoeo mexcma TIaron diirfen 0OBIYHO 3aMEHSETCS BBOJIHBIMU
CIIOBAMU NO-8UOUMOMY, BO3ZMOINCHO, BEPOSAMHO, KAK KAIHCEMCSl, KaK NPeoOCcmasisaemcs
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+ rnaron B nuuHoit ¢popme: Dieser Bedeutungswandel des Wortes diirfte historischen
Ursprungs sein. — OTO U3MEHEHHE 3HAYEHUS CJIOBA, HO-8UOUMOM), WMEET
HCTOPUYECKOE MIPOUCXOKICHHUE.

I'nazon konnen
['maron kénnen o603Ha4aeT OJHY MPEANOIATAEMYK0 BO3MOYKHOCTh M3 MHOKECTBA
IPYTHUX NpUMepHO ¢ 50%-oti yeepennocmoio (Ungewifiheit):
e Der Richter kann Recht haben / gehabt haben. — Bo3moxHo, cynbs mpas.
KonbroukTus Il BEIpakaeT MEHBIIYIO CTENIEHD YBEPEHHOCTH
e Das konnte ein Irrtum sein. — 3T0 MOIJIO OBITh 3a0JTyKICHUEM.
[Ipu ynotpebaeHnuu ¢ OTpUIIAHUEM TJIaroy konnen MoJydaeT 3HaueHue nicht konnen
(mpeamnosiaraeMasi BO3MOKHOCTb UCKJTIoUaeTcst noutu co 100%-oti ysepennocmuio):
e Der Richter kann nicht Recht haben / gehabt haben. — Wckiroueno
(HEBO3MOKHO), YTO CY/Ibs MPAB.
I'maron mogen Beipaxxaet gonyiuenue (einrdumende Vermutung), koTopoe, 0OJHAKO,
CBOJMTCS Ha HET CIEAYIOIIUM K€ YTBEPKICHUEM:
e Sie mogen Recht haben, aber das spielt jetzt keine Rolle. — Xots Bui,
BEPOSATHO, MIPaBhl, 3TO HE UTPAET Ceuac HUKAKOU pOJIH.
Wrtak, MonanpHbIC Taroyibl miissen, diirfen, konnen u mogen B CyOBEKTHBHOM
BBICKA3bIBAHUHM BBIPAKAIOT Pa3HYIO CTENEHBb MPEANOJIOXKEHUS, KOTOPYIO B CaMOM
00111eM BUJIE MOKHO MPEICTABUTD CIEIYIOIIUM 00pa3oM:

100 % 90 % 75 % 50 %
absolut sicher fast sicher wahrscheinlich maoglich
muss miisste diirfte konnte
kann sein | kann miisste eigentlich

nicht

Miissen — Gewif3heit, Uberzeugung (= sicherlich, gewiss).
Diirfen — Wahrscheinlichkeit (= wahrscheinlich).

Konnen — Ungewifheit (= vielleicht).

Moégen — einrdumende Vermutung (= wohl/schon/vermutlich).

CyObeKTHBHAsI MOJIAIBHOCTh MOXKET OBITh IIepe/laHa B HEMEIIKOM SI3bIKE C MTOMOIIBIO
CIICMAJILHBIX MOJAJBHBIX CJOB: vermutlich, bestimmt, wahrscheinlich, vielleicht,
sicher, gewiss, zweifellos, angeblich. CooTHollleHWEe MOJAIBHBIX TJarojoB H
MOJIaJIbHBIX CJIOB MOXHO TIPEICTABUTh CICAYIONIUM 00pa3oM:
o Er muss zu Hause sein. = Er ist bestimmt (gewiss, sicher, zweifellos) zu Hause.
o Er kann (mag, diirfte) schon weggegangen sein. = Er ist vermutlich (vielleicht,
wahrscheinlich, wohl) schon weggegangen.
o Er will (soll) gestern bei seinen Freunden gewesen sein. = Er ist angeblich
gestern bei seinen Freunden gewesen.
B pycckoM si3bike il BBIpAXKCHHS OTHOIICHHS TOBOPSIIETO0 K JOCTOBEPHOCTH U
BEPOSATHOCTH TOTO WM WHOTO COOBITHS TaKXe CIy)KaT MOJAJIbHBIC CIIOBA U
CJIIOBOCOYETAHUSL: 8EPOAMHO, NO-BUOUMOMY, BUOUMO, OUYEBUOHO, HABEPHOE, OOIHCHO
ObIMb, Kadcemcs, no celli 8epPOAMHOCIU, CYOsl NO B8CEMY, BO3MONCHO, HECOMHEHHO,
6e3yCl06HO.
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yl'lpG)KHeHl/Iﬂ Ha yﬂOTp66ﬂeHl/Ie MoAaJ1bHbIX r1arosfioB
B Cy6'beKTI/IBHbIX BbICKa3blIBaHUAX

Ubung 1. Was wird ausgedriickt? Subjektive Aussage? Objektive Aussage
(Behauptung, Vermutung)?

1. Er will Fremdsprachen studieren.

. Das soll auch der Wunsch seiner Eltren sein.

. Er kann aber nicht studieren.

. Er muss ein schlechtes Abschlusszeugnis haben.

. Er soll jeden Tag viel spazieren gehen. Diesen Rat gab ihm der Familienarzt.

. Er soll viel Geld verschwenden. Das sagt man.

7. Er macht oft Krach in seiner Wohnung. Das diirfte allen Nachbarn auf die Nerven
gehen.

8. Er kann nicht nach Berlin fahren. Er hat kein Geld.

9. Wir miissen unserer Mutter im Haushalt helfen. Sie ist krank.

AN DN KW

Ubung 2. Bestimmen Sie die Art der Aussage (subjektive oder objektive
Aussage?).

1. Dieser Junge soll sehr ehrgeizig sein.

2. Nach der Krise kann sich diese Industriebranche schnell entwickeln.

3. Dieses Unternechmen soll starke Konkurrenten haben.

4. Ich will Chemieingenieur werden.

5. Dieses Miadchen mochte den Deutschkurs spiter noch besuchen.

6. Diesen Film diirfen auch die Kinder unter 6 Jahren sehen.

7. Man muss iiberall das richtige Mal} halten.

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Russische.
o Erwill das gehort haben.
Sie will den Freund spédter wieder getroffen haben.
Trotz der Dunkelheit will er das Gesicht der Frau erkannt haben.
Der Mann will dieses Dokument nie gesehen haben.
Er will ein Kenner der Kunst sein.

*

Die Stral3en sind nass. Es muss geregnet haben.

e Das Schiff hat schon 4 Stunden Verspatung, da muss etwas unterwegs passiert
sein.

e Der Junge sieht bla aus. Er muss krank gewesen sein.

o Sie miissen auf ithre Erfolge sehr stolz sein.

Sein GroBvater muss weit iber 80 sein.
*

Es ist ein Unfall passiert. Der Fahrer kann am Lenkrad eingeschlafen sein.
Seine Aussagen konnten stimmen.

Die Unterlagen konnen verloren sein. Wir kénnen sie nirgends finden.
Das kann wohl moglich sein.
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Er diirfte Recht haben.

In der Nacht diirfte es ein Regen geben.
Das diirfte nicht schwierig sein.

Das diirfte wohl moglich sein.

Unsere Betreuer diirften bald da sein.
*

Sie soll den Freund spiter wieder getroffen haben.
Der Minister sol/ sich zurzeit im Ausland aufhalten.
Er soll ja sehr reich sein.

Diese Episode soll sehr spannend sein.

Er soll seinen Arbeitsplatz verloren haben.
*

Thre Aussage mag richtig sein.

e Wie mag der Einbrecher wohl in die Bank gekommen sein? Die Alarmanlage
der Bank wurde beim Einbruch ausgeschaltet. Der Einbrecher muss den
Mechanismus der Alarmanlage gekannt haben. Er mag auch Beziehungen zum
Personal gehabt haben.

e Mein Gespriachspartner mochte 50 Jahre alt sein.

Ubung 4. Driicken Sie Vermutung/Behauptung anders aus.
Muster: Sie behauptet, den Freund spater wieder getroffen zu haben. — Sie will den
Freund spater wieder getroffen haben.

1. Mein Nachbar behauptet, dass er das gesehen hat. 2. Er behauptet, es gewul3t zu
haben. 3. Er behauptet, seine Freunde gestern gesehen zu haben. 4. Diese Frau sieht
krinklich aus. Sie ist angeblich krank. 5. Diese Frau sieht krank aus. Ich nehme an,
dass sie herzkrank ist. 6. Man behauptet, dass diese Geschichte sehr dramatisch ist.
7. Er meint, er sei ein Kenner der Kunst.

*
1. Ich glaube, dass er bei seinen Eltern ist. 2. Ich glaube, er ist 25 Jahre alt. 3. Ich
glaube, diese Aussage ist richtig. 4. Man glaubt, dass diese Familie reich ist.
5. Man glaubt, er habe seinen Arbeitsplatz verloren.

*
1. Ich habe gehort, dass dieser Mann eine schwere Tat begangen hat. 2. Ich gehe in
die Sprechstunde dieses Psychologen. Ich habe gehort, dass er alles verstindlich
erklart.

*
1. Es ist hochst wahrscheinlich, dass er mit seinen Erfolgen sehr zufrieden ist.
2. Wahrscheinlich ist er Verbrecher. 3. Das ist wahrscheinlich nicht schwierig.
4. Wahrscheinlich sind unsere Géste bald da. 5. Dieser Fakt ist wahrscheinlich allen
bekannt. 6. Es ist wahrscheinlich moglich. 7. Der Zug hat drei Stunden Verspdtung,
da ist hochstwahrscheinlich etwas unterwegs passiert.
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Ubung 5. Vergleichen Sie Indikativ- und Konjunktivsiitze, die den Zweifel
ausdriicken!

1. Ist er wirklich volljahrig? — Ja, das stimmt.

— Sollte er wirklich volljahrig sein? — Ja, das diirfte stimmen.

2. Hat er wirklich die Wahrheit gesagt? — Nein, das war nicht die Wahrheit.

— Sollte er wirklich die Wahrheit gesagt haben? — Nein, das diirfte nicht die
Wabhrheit gewesen sein.

3. Ist die Firma wirklich in schlechten finanziellen Verhéiltnissen? — Ja, das trifft
leider zu.

— Sollte die Firma wirklich in schlechten finanziellen Verhiltnissen sein? — Ja, das
diirfte leider zutreffen.

4. Ist die Auslandsdelegation wirklich schon abgefahren? — Ja, sie ist schon weg.

— Sollte die Auslandsdelegation wirklich schon abgefahren sein? — Ja, sie diirfte
schon weg sein.

Ubung 6. Ersetzen Sie die Ausdriicke der Vermutung oder Uberzeugung durch
die Modalverben.

Muster: Ich habe gehort, dass unser Firmenleiter zurzeit in der Hauptstadt ist (sollen).
— Unser Firmenleiter soll zurzeit in der Hauptstadt sein.

1. Alte Frau hat angeblich ihr Haus an eine Hilfsorganisation verschenkt (sollen).
2. Die FuBgidnger behaupten, dass sie den Autounfall genau gesehen haben (wollen).
3. Es war in der Nacht und wahrscheinlich ganz dunkel (miissen). 4. Das Midchen
behauptet, von einem Verbrecher angegriffen worden zu sein (wollen). 5. Der Soldat
war vom Kriegsgericht verurteilt, aber er war unschuldig, so wird gesagt (sollen).
6. Dieser Diskussionstelnehmer hat vielleicht recht (mogen).

Ubung 7. Ersetzen Sie die Modalworter durch entsprechende Modalverben.
Beachten Sie dabei folgende Entsprechungen:
o Er ist vermutlich (wahrscheinlich, vielleicht) schon weggegangen. = Er kann
(mag, diirfte) schon weggegangen sein.
o Er ist bestimmt (gewif, sicher, zweifellos) im Biiro. = Er muss im Biiro sein.
e Er ist angeblich bei seinen Verwandten gewesen. = Er will (soll) bei seinen
Verwandten gewesen sein.

1. Sie ist vemutlich in die Disko gegangen. 2. Wahrscheinlich hat er einen Fehler
begangen. 3. Unsere Verwandten werden vermutlich am Wochenende kommen.
4. Gewif3 hat dieser Aspirant seine Dissertation schon abgeschlossen. 5. Bestimmt
wird die Polizei dieses Verbrechen bald auftkldren. 6. Er ist angeblich in den Ferien
im Ausland gewesen.
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Ubung 8. Setzen Sie passende subjektive Modalverben ein.

1. Dieser Schriftsteller 60 Jahre alt sein, so steht es in der Zeitung. 2. Dieses

Auto  das Méadchen geschenkt bekommen haben, aber das glauben ihre Freunde

nicht. 3. Es ist schon 10 Uhr. Das Geschift ~ eigentlich schon gedffnet sein. 4. Es
heute in der Nacht sehr frostig gewesen sein, alle Biume sind vereist. 5. Meine

Kollegin ist vor zehn Minuten weggegangen. Sie eigentlich noch nicht im
Empfangszimmer sein. 6. Dieser Unternehmer ein Vermdgen von vier
Millionen besitzen, glauben Sie das? — Es sein, dass er wirklich reich ist, aber

so reich sicher nicht.

Ubung 9. Bringen Sie Ihre feste Uberzeugung zum Ausdruck, dass etwas so sein
muss und nur so sein kann.
Muster: Ein Mann am Lenkrad eines Autos

— Ein Mann am Lenkrad eines Autos muss ein Autofahrer sein.

— Ein Mann am Lenkrad eines Autos kann nur ein Autofahrer sein.

1. Ein Mann in einer Uniform und mit einem Stab an der Stralenkreuzung .
2. Eine Frau an der Tafel des Klassenzimmers wihrend der Stunde

3. Ein Mann im weillen Arbeitskittel am Operationstisch

4. Eine Frau im Kimono

5. Ein Mann im Frack mit einem Dirigentenstab in der Hand .

6. Eine Frau am Schreibtisch des Empfangszimmers mit einem Terminkalender

.

Ein Junge im Sportanzug und in Sportschuhen

~

Modalverben in Texten aus dem Wirtschaftsbereich

Ubung 1. Erkliiren Sie den Gebrauch des Modalverbs diirfen im nachstehenden
Text.

Moderne Arbeitswelt. Bunt und flexibel
Die globale Arbeitswelt befindet sich derzeit in einem radikalen Umbruch. Bis zum
Ende des vorigen Jahrhunderts bestimmte noch das Paradigma der tayloristischen
Massenproduktion die Struktur der Unternehmen: strenge Hierarchien, Polaritit von
Unternehmensleitung und Belegschaft.
Das éndert sich nun: Stammbelegschaften werden reduziert, der verbleibende Kern
von festen Angestellten wird nach Bedarf durch flexible, zeitlich befristete
Beschiftigungsverhiltnisse ergianzt.

Dieser Prozess diirfte die Arbeitswelt in den kommenden Jahrzehnten &hnlich stark
verdndern wie im XIX. Jahrhundert die industrielle Revolution. Was heute noch
normal ist, wird dann zur Ausnahme: Nur 30 bis 40 Prozent der Beschiftigten,
schiatzen die Experten, diirften in der Mitte des XXI. Jahrhunderts noch feste
Arbeitsvertrage haben. Befristete Jobs und Selbstandigkeit nehmen dafiir zu.
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Ubung 2. Finden Sie im Text Modalverben in objektiven und subjektiven
Aussagen.

Moderne Technologien kénnen den Treibhauseffekt begrenzen
Die globale Umweltverschmutzung diirfte unser Klima nachhaltig verdndern. Der
Klimawandel geht in die heile Phase. Welche Auswirkungen das im Einzelnen hat,
konnen die Forscher nur erahnen.

Unstrittig ist aber, dass vor allem die Nutzung fossiler Brennstoffe zum
Treibhauseffekt fithrt und die Politik reagieren muss. Wenn weiterhin so viele fossile
Brennstoffe verfeuert werden, muss der Kohlendioxidgehalt in der Atmosphire
ansteigen. Selbst durch radikale Mafinahmen diirfte der Treibhauseffekt nicht mehr
aufzuhalten sein. Die EU-Kommission plant eine Reduktion der Treibhausgase um 20
Prozent. Die UN will eine neue Umweltorganisation griinden.

Der Kampf gegen den Klimawandel kann nur mit technologischen Innovationen
gewonnen werden. Bei der Stromversorgung konnte ausgerechnet der Klimakiller
Kohle vom ,Schmuddelkind“ zum Hoffnungstriger werden, schitzen
Energieexperten.

Der Klimawandel diirfte auch der Kernenergie eine Renaissance bescheren. Finnland
errichtet derzeit den grofften Reaktor der Welt. Kritiker konnten sich kiinftig auch
von einer in Deutschland entwickelten Technik iiberzeugen lassen, sogenannten
Kugelhaufenreaktoren. Der Reaktor soll sich bei einem Storfall selbststindig
abschalten. Experten schitzen, dass bis 2030 ein Reaktor-Prototyp in Betrieb
genommen werden kann.

An einigen deutschen Tankstellen gibt es ein ungewohnliches Antriebsmittel:
Wasserstoff. Was derzeit nur fiir Pilotfahrzeuge funktioniert, konnte langfristig ein
Schritt hin zum emissionsfreien Autofahren sein. Was die Forscher noch schaffen
miissen, ist eine wirtschaftliche Herstellung des Wasserstoffs und eine Losung des
Lagerungsproblems.
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NPOLWEAWEE BPEMA MNPETEPUT (PRATERIT)
®dyHKUMKN 1 obpasoBaHue npeTepuTa

[Iperepur (umrnepdekT) sBIsETCS BTOPOM U3 OCHOBHBIX (opM rimarona. OH
0003HauaeT deticmaus Ulu cobbimus NPoOUI020, KOMopbvle NPOULTU UIU 3A68ePULUTUCD
K HACMOosAWeMy 8peMeHU U He UMEIOm C HUM NPIMOU CEA3U.

o [lperepur  wucmosb3yeTcs  NPEUMYIIECTBEHHO B HUCOBMEHHOU U
JumepamypHoil pedu, B CBS3HBIX pacckazax TNpPH H3JI0KEHUU COOBITUN
MIPOIILJIOTO, MPOUCXOJUBIINX  OJHOBPEMEHHO WIIH CJIeTOBABIIIAX
HETMOCPEICTBEHHO JPYyr 3a JApYyroM, HampuMmep, B IOBECTAX, paccKaszax,
HOBEJUIaX, pOMaHax, 0TYeTaX, HCTOPUIECKUX XPOHUKAX.

e Kpome Toro, mpereputr ymoTrpeOysieTcss B UHPOPMAUUOHHBIX MEKCHAXx,
B coobmeHusix CMU.

o [Ipereputr mnpeobiamaer Takke B oguuuanvhHvix npesenmayusax GupMm u
B HUCbMEHHBIX 0€1106bIX 00KNA0AX.

e B uacmmuoii nepenucke MOXeT BCTpEUaTbCs KakK MPETEPHUT, TaK U MEPPEKT:
JUTSL IMYHBIX COOOLIEHUM OO0JbIlIe MOAXOAUT NEPPEKT, OJHAKO IS CO3IAHMS
0Cc000T0 TTOBECTBOBATEIIBHOTO KOJIOPHUTA MEPEXOIAT HA TIPETEPUT.

o Jlnsa mepenaun coJep)KaHHs CKAa30K M PACCKa30B B YCHIHOU hopme Taxxke
CIIYKUT TPETEPUT.

Y rnaronoB haben u Sein TpPEeTEPUT YACTO MPUMEHSIOT BMECTO TNepdeKTa, B
BBIPOKEHUSIX es gibt Uy MOOANbHLIX 21d20/08 TPETEPUT TaKKEe TOUYTH BCeraa
peanoyYTUuTeNbHee nepdexra.

[Ipereput cnabvix enazonos odbpasyercs nmyreM NpudaBiIeHUs] K OCHOBE UH(PUHUTHUBA
rinarojia cygukca -fe U TMYHBIX OKOHYaHMI: machen — machte — gemacht.

CunbHble 21420161 B IPETEPUTE BCETIa U3MEHSIOT CBOKO KOPHEBYIO TJIACHYIO: tragen
— trug — getragen, gehen — ging — gegangen. B mepBoM U TpeTbeM IUIC
CJIMHCTBEHHOTO YHWCJIa CHJIBHBIC TJIAroJibl B MpETepuTe (B OTIUYHE OT HACTOSIIETO
BpEMEHH) HE UMEIOT OKOHYaHui: ich las, er (sie, es) las; ich nahm, er (sie, es) nahm.

['marosibl, OCHOBa KOTOPBIX OKaHUYMBAeTCs Ha -d- unu -t- (baden, griinden, retten,
testen, warten), HUMCIOT MEXKIY OCHOBOM M JWYHBIMHU OKOHYAHHUSAMH -St, -fe, -t
6CnoOMoOzamenvHblil  (0e2nvlil) 2nacHbll -e. AHAJOTMYHO CHPSTalOTCs TJIaroJbl,
OCHOBa KOTOPBIX OKaH4YWBaeTcs Ha -tm, -dm, -chn, -gn, -ffn: offnen — dffnete (Ich
offnete das Fenster), warten — wartete (Er wartete auf die Anrwort).

HpI/I CIPsOKCHUN TJ1arojioB € omoensaemvimu npucmaeKkamu B CaMOCTOATCIHbHOM

NPEIJIOKCHUH TIPUCTAaBKa OTACISICTCS M CTAaBUTCA Ha mocienHee mecto: Der Lehrer
setzte neue Arbeitsformen ein. Wir nehmen an der Konferenz teil.
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Cmewiannvle (Henpaguibhple) TIaT0Jbl OJIYYAIOT B MPETEPUTE OKOHYAHUS CIIa0BIX
IJ1aroJioB, OJJTHAKO OHU M3MEHSIIOT KOPHEBOW TJIACHBIM, KaK U CWJIbHBIEC Tarojiel. K
CMEIIIAaHHBIM TJIarojiaM OTHOCSTCSl brennen-brannte-gebrannt, bringen -brachte-
gebracht, denken-dachte-gedacht, kennen-kannte-gekannt, nennen- nannte-genannt,
rennen-rannte-gerannt, senden-sandte-gesandt, (HO u. senden- sendete-gesendet),
wenden-wandte-gewandt (Hapsny c wenden-wendete- gewendet), wissen-wusste-
gewusst, a TaKkKe MOJNaNbHBIE TJaronbl wollen, kénnen, sollen, miissen, diirfen,
maogen, KOTOPbIE TEPAIOT B IPETEPUTE CBON yMIIAyT:

Singular
ich wollte konnte sollte musste durfte mochte
du wolltest  konntest  solltest musstest  durftest mochtest
er/sie/es  wollte konnte sollte musste durfte mochte
Plural
wir wollten konnten sollten mussten durften mochten
thr wolltet konntet solltet musstet durftet mochtet

sie/Sie wollten konnten sollten mussten durften mochten

CBou 0COOEHHOCTH B CHPSDKEHHUH B MIPETEPUTE UMEIOT I1arosl haben (haben- hatte-
gehabt), sein (sein- war-gewesen) u werden (werden- wurde-geworden):

Singular
ich hatte war wurde
du hattest warst wurdest
er/sie/es hatte war wurde
Plural
wir hatten waren wurden
thr hattet wart wurdet
sie/Sie hatten waren wurden

Obpasyvi cnpsidicenuss cabwix 21azon08 8 npemepume
(machen, besuchen, organisieren, herstellen, beschdftigen)

Singular
ich machte  besuchte organisierfe  stellte her  beschiftigre
du machtest besuchrest  organisiertest stellfest her beschéftigtest
er/sie/es machte  besuchte organisierte  stellfe her  beschiftigte
Plural
wir machten  besuchten organisierten stellten her beschéftigten
ihr machter  besuchtet  organisierter  stelltet her  beschiftigtet

sie/Sie  machten  besuchten organisierten stellten her beschéftigren

Obpazyvl cnpsdiceHUs CUTbHBIX 271A20J108 8 npemepume
(tragen, gehen, sprechen, binden, singen)

Singular
ich trug ging sprach band sang
du trugst gingst sprachst bandest sangst
er/sie/es  trug ging sprach band sang
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Plural

wir trugen  gingen sprachen banden sangen
ihr trugt gingt spracht bandet sangt
sie/Sie trugen  gingen sprachen banden sangen

Obpa3zyvl cnpsdcenus 8 npemepume 21420108 CO CNOMO2AMENbHbIM (Oe2libim) -e
(antworten, testen, rechnen, griinden)

Singular
ich antwortete testete rechnete griindete
du antwortetest testetest rechnetest griindetest
er/sie/es  antwortete testete rechnete griindete
Plural
wir antworteten testeten rechneten griindeten
ihr antwortetet testetet rechnetet griindetet
sie/Sie antworteten testeten rechneten griindeten

Obpa3zyvl cnpsidceHus 8 npemepume CMEUAHHbIX 2114207108
(denken, wissen, bringen, rennen, kennen)

Singular
ich dachte wusste brachte rannte kannte
du dachtest wusstest  brachtest ranntest kanntest
er/sie/es  dachte wusste brachte rannte kannte
Plural
WIr dachten wussten brachten rannten kannten
thr dachtet wusstet brachtet ranntet kanntet
sie/Sie dachten wussten brachten rannten kannten

YnpaxHeHust Ha ynoTpebneHue rnaronos B popMe NpoLUeaLLero BpeMeHm

npeteput

Ubung 1. Wie hei$t der Infinitiv?
ritt geritten
glitt geglitten
trieb getrieben
schritt geschritten
kroch gekrochen
floh geflohen
verlor verloren
schloss geschlossen
70g gezogen
fror zu zugefroren
bewies bewiesen
beschloss beschlossen
entnahm entnommen
schrieb ab abgeschrieben
vertrieb vertrieben
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Ubung 2. Vervollstiindigen Sie die Tabelle!

treten getreten
vergall vergessen
las gelesen

essen gegessen
schlug geschlagen
wuchs gewachsen

sich unterhalten sich unterhalten
rief auf aufgerufen
erhielt erhalten

teilnehmen teilgenommen
gewann gewonnen
widersprach widersprochen
iiberwand iiberwunden

zunchmen zugenommen
entwarf entworfen

Ubung 3. Nennen Sie die Grundformen der Verben und setzen Sie die
Konjugation fort:

1. Ich blieb den ganzen Tag an der Universitdt. 2. Ich flog nach Moskau. 3. Ich half
meinem Freund. 4. Ich traf meine Mitstudenten. 5. Ich betrat den Unterrichtsraum.
6. Ich fuhr nach Hause. 7. Ich /ud meine Bekannten ins Kino ein. 8. Ich hielt einen
Vortrag. 9. Ich rief unseren Gruppenéltesten an. 10. Ich vergafs meine Bitte.

Ubung 4. Nennen Sie die Grundformen der Verben und setzen Sie die
Konjugation fort:

1. Ich war im Konferenzraum. 2. Ich hatte eine interessante Ferienreise. 3. Ich stand
vor unserem Haus. 4. Ich brachte die Jahresarbeit meinem Betreuer. 5. Ich wurde
Sprachforscher. 6. Ich blieb den ganzen Tag in der Bibliothek. 7. Ich half meinen
Eltern bei der Reisevorbereitung. 8. Am Morgen trank ich Kaffee. 9. Ich lud alle zum
Geburtstag ein. 10. Ich rief meinen Kollegen an.

Ubung 5. Setzen Sie die Verben ins Priiteritum ein:
Schwache Verben

1. Meine Begleitperson (abholen) mich vom Bahnhof = . 2. Wir (besuchen)
wihrend der Stadtbesichtigung einige Sehenswiirdigkeiten. 3. Im Sprachzentrum
(kennen lernen) die Kursteilnehmer die Sprache und die Landeskunde Deutschlands

. 4. Ich (sich interessieren) fir die deutsche Sprache. 5. Thr (ableisten) das
padagogische Praktikum . 6. Der wissenschaftliche Fortschritt (bestimmen) die
Entwicklung der Menschheit.

Starke Verben

1. In der Versammlung (besprechen) man unsere Pline. 2. Auf der Konferenz
(auftreten) ein Gastprofessor aus Moskau . 3. Unser Dekan (bitten) ums Wort.
4. Der Referent (sprechen) liber die Sprachsituation in Europa. 5. Er (besitzen) alle
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notwendigen Informationen. 6. Wir (empfangen) unsere Géste. 7. Die Stadt (liegen)
immer an der Kreuzung der alten Handelswege. 8. Unsere Traditionen (beginnen) vor
vielen Jahren.
Unregelmdpf3e Verben

1. Wir (kennen) unsere Fehler. 2. Er (kennen) alle grammatischen Regeln. 3. Unsere
Partner (wissen) unsere Moglichkeiten nicht. 4. Ich (nennen) die Namen meiner
Freunde. 5. Du (denken) an die Worte deines Chefs. 6. Ihr (denken) an die gestrige
Versammlung. 7. Wir (sich wenden) an die Leitung mit einem Vorschlag. 8. Die
Lampen im Zimmer (brennen). 9. Die Praktikanten (bringen) ihre Unterlagen. 10. Ich
(senden) den Brief mit Luftpost.

Modalverben
1. Der Fachmann (miissen) viele Kompetenzen haben. 2. Du (sollen) an der
Versammlung teilnehmen. 3. Thr (sollen) Herrn Richter um Rat fragen. 4. Ich
(wollen) mich um diese Stelle bewerben. 5. Wir (konnen) diese Aufgabe schnell
erfiillen. 6. Ich (mogen) meine Freunde. 7. Jeder Referent (diirfen) hochstens 15
Minuten sprechen. 7. Du (wollen) die Ergebnisse deiner Projektarbeit vorstellen.

Ubung 6. Setzen Sie das Verb kennen oder konnen im Priteritum ein.

1. Der Redner  das Problem gutund _ alle Fragen der Zuhorer beantworten.
2. Wir ___ alle Probleme und  an ihrer Besprechung teilnehmen.

3. Ich diesen Menschen, mich aber an seinen Namen nicht erinnern.

4. Gestern ___ ich dich endlich besuchen, aberich _ deine Adresse nicht.
5. Siediesen Kollegen?  Sie ihm helfen? 6. Sie diese Stadt?  Sie

mir ihre Sehenswiirdigkeiten zeigen?

Ubung 7. Schreiben Sie die Siitze im Priteritum.
e Ich kenne diese Famile seit vielen Jahren.
Im Haus brennt kein Licht.
Viele Studierende denken schon an die bevorstehenden Testaufgaben.
Meine Schulfreundin erkennt mich auf der Stra3e nicht.
Die Bibliothekarin nennt mir einige moderne deutsche Schriftsteller.
In der Pause rennen viele Grundschiiler in den Schulhof.
Ich sende meiner Nichte zum Geburtstag ein Geschenk.
Die Touristen wenden sich an das Auskunftsbiiro.

Ubung 8. Konjugieren Sie im Priteritum.

1. Ich konnte nicht mehr warten.

2. Ich durfte das Buch nehmen.

3. Ich musste mit dem Abendzug fahren.

4. Ich sollte die Géste vom Flughafen abholen.

5. Der Abiturient wollte an der chemischen Fakultét studieren.
6. Das Kind mochte nicht allein im Zimmer bleiben.
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Ubung 9. Setzen Sie folgende Sitze ins Priteritum.

1. Wir konnen in der Pause in die Mensa gehen. 2. Ich bin fertig und kann schon
gehen. 3. Wir wollen unseren kranken Freund besuchen. 4. Ich will diesen Beruf
erlernen. 5. Ich muss piinktlich an Ort und Stelle sein. 6. Du sollst deine Arbeit
umschreiben. 7. Soll ich das Fenster aufmachen?

Ubung 10. Setzen Sie das Verb im Priteritum ein.

1. Der Verkdufer (bieten) einen giinstigen Preis. 2. Wir (sich verabschieden) von
unseren Giésten. 3. Dieser Forscher (begriinden) eine neue Theorie. 4. Der
Mechaniker (testen) das Auto. 5. Das Forschungslabor (warten) auf neue Technik.
6. Der Lehrer (reden) mit seinem Schiiler. 7. Dieser Arzt (retten) viele Kranke. 8. Die
Sekretérin (offnen) das Fenster und (/iiften) das Biiro. 9. Aus diesem Buch (erfahren)
der Praktikant viel Neues. 10. Ihr (stehen) vor einem groflen Problem. 11. Der Bus
(halten) an der Haltestelle. 12. Die meisten Einwohner der Stadt (fahren) zur Arbeit
mit der U-Bahn. 13. Unsere Absolventen (verlassen) die Universitit.

Ubung 11. Setzen Sie das angegebene Verb im Priiteritum ein.

1. Die Uhr (schlagen) 7 Uhr. 2. Der Redner (stehen) auf der Biihne. 3. Die Freunde
(stehen) an der Wohnungstir. 4. Fremdsprachen (leicht fallen) mir
5. Mathematik (schwer fallen) vielen Studenten @ . 6. Nach dem Unterricht
(gehen) alle nach Hause. 7. Es (gehen) ihm immer besser. 8. Wir (gehen) ins Labor.
9. Am Wochenende (gehen) ich manchmal zu Besuch. 10. Ich (bringen) meinen
Arbeitsplatz in Ordnung. 11. Der Lehrer (bringen) neue Lehrbiicher. 12. Das Kind
(essen) mit groBem Appetit.

Ubung 12. Setzen Sie das angegebene Verb im Priteritum ein.
Sein: 1. Er __ auf Dienstreise in Moskau. 2. Der Leiter __ mit unseren
Leistungen zufrieden. 3. Hamburg  als internationaler Handelsplatz weltbekannt.
4. Die Stadt Jena  immer das Zentrum optischer Industrie.

*
Haben: 1. Er alle Managerkompetenzen. 2. Die Uralregion  reiche
Bodenschitze und grof8e Energieressourcen. 3. Thr  eine interessante Aufgabe.
4.Sie (Sing.)  viel zutun. 5. Du  recht. 6. Wir _ moderne Computer.
7.Ich __ ein gemiitliches Hotelzimmer. 8. Die Firma _ ihren Sitz in Berlin. 9.
Der Betrieb  geschultes Personal.

*

Werden: 1. Es dunkel. 2. Mein Freund Ingenieur. 3. Im Zimmer es
heil3. 4. Meine Schwester Lehrerin. 5. St. Petersburg zur Kulturmetropole
Russlands.

Ubung 13. Gebrauchen Sie die Verben in den Klammern im Priteritum.

1. Dieser Film (gefallen) den Zuschauern. 2. Die Schauspieler (erobern) die Seelen
der Zuschauer. 3. Der FuB3gianger (sein) aufgeregt und (beachten) die Verkehrsregeln
nicht. 4. Der Designer (entwerfen) ein neues Projekt. 5. Er (versprechen) immer sehr
viel und (erfiillen) nichts. 6. Der Arzt (verbieten) dem Patienten das Rauchen und
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(verordnen) ihm Bettruhe. 7. Dieser Mensch (sein) zielstrebig und (erfiillen) immer
seine Pldne. 8. Meine Mutter (empfangen) heute die Giste.

Ubung 14. Gebrauchen Sie die Verben in den Klammern im Priteritum.

1. Der Verlag (herausgeben) illustrierte Biicher . 2. Man (ausbauen) schmale
StraBen . 3. Wir (einrichten) unsere neue Wohnung . 4. Junge Leute
(spazieren gehen) am Abend . 5. Mein Freund (eintreten) in das Zimmer
6. Die Studenten (zuhoren) aufmerksam . 7. Alle Mitarbeiter (teilnehmen) an der
Versammlung . 8. Er (zuriickkehren) nach Hause spit . 9. Nach der Arbeit
(sich ausruhen) wir

Ubung 15. Setzen Sie passende Formen des Priteritums ein.
1. Die Studenten (schreiben) heute eine Kontrollarbeit. 2. Mein Freund (abschlieflen)

die Universitdt erfolgreich . 3. Der Gruppenilteste (vorschlagen) , eine
Versammlung abzuhalten. 4. Die Leser (abgeben) die Biicher in die Bibliothek
rechtzeitig . 5. Die Bibliothekarin (empfehlen) mir diese Novelle. 6. Wir (sehen)

in der Buchhandlung ein groBles russisch-deutsches Worterbuch. 7. Der Professor
(betreten) den Horsaal und (beginnen) die Vorlesung. 8. Der Student (bitten) seinen
wissenschaftlichen Betreuer um eine Konsultation. 9. Auf dem Tisch (liegen)
Lehrbiicher und Arbeitshefte.

Ubung 16. Setzen Sie das Verb im Priiteritum ein.

1. Gestern (kommen) ich nach Hause erst um 10 Uhr. 2. Ich (bekommen) oft Briefe
von meinen Eltern. 3. Gestern (aussehen) mein kranker Freund besonders schlecht
. 4. Die Schulfreunde (wieder sehen) einander nie . 5. Mein GroBvater
(besitzen) eine grofle Sammlung seltener Biicher. 6. An der Wand (hdngen) zwei
Bilder. 7. Die Meinungen der Fachleute (auseinander gehen). 8. Die Zeit (vergehen)
sehr schnell. 9. Ich (gehen) oft zu FuB3. 10. Ich (abschneiden) mir ein Stiick Torte

Ubung 17. Setzen Sie passende Formen des Priteritums ein.
Gestern (stattfinden) in der Aula eine Konferenz . An der Konferenz und am
Rundtischgesprich (teilnehmen) Vertreter aller Fakultiten . Sie (besprechen) die
Reformen im Hochschulbereich. Eine besonders interessante Meinung (aussprechen)
unser Dekan

*
Eine ganze Woche (bleiben) mein Kollege zu Hause. Er (sich fiihlen) krank. Die
Temperatur (steigen) immer hoher. Der Hals (fun) ihm weh. Der Arzt (verschreiben)
thm eine Arznei, und bald (sich fiihlen) er besser.

*

Karl (kennen) ein gemiitliches Lokal in der Stadtmitte. Diesmal (betreten) Karl das

Lokal zu Mittag und (bestellen) das Essen. Alles (schmecken) gut. Karl (essen) mit
Appetit. Bald (sein) er satt. Er (bezahlen) das Essen und (verlassen) die Gaststitte.
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Ubung 18. Gebrauchen Sie in den Siitzen statt Prisens das Priteritum.

1. Die Gastgeberin bietet den Gisten Kaffee und Kuchen an. 2. Die Nachbarn stéren
mich und bitten um Entschuldigung. 3. Der Gastgeber empfdngt uns sehr
gastfreundlich. 4. Alle Experten empfinden grofle Achtung vor dieser Leistung.

5. Der Herzkranke genest langsam. 6. Dieser Fachmann geniefst allgemeine Achtung.
7. Ein Autofahrer weist uns den kiirzesten Weg. 8. Unsere Eltern wissen schon alles.
9. Der Schauspieler liest lyrische Gedichte sehr ausdrucksvoll vor. 10. Dieses
Problem /dsst uns keine Ruhe.

Ubung 19. Ubersetzen Sie ins Deutsche.
1. Cnymarenu ¢ HETEepIIEHMEM >KOald Haudaina npe3eHTanuu. 2. Hexotopsie
CIyIIaTeNd OIO3JaJId M3-3a HecyacTHOro ciiydas Ha TpaHcmopte (Verkehrsunfall).
3. [Iybnuka 0COOEHHO WHTEpecoBaJlaCh HOBOM TexXHUKOW. 4. 3aTeM y4YacTHUKHU
OCMOTpPENH IEHTP Topojia M MO3HAKOMWINCH C €r0 JTOCTONPHUMEUYATEIbHOCTIMHU.
5. OHU COBEPIININ HECKOJIBKO 3KCKYPCUU 11O TOPOY.

*

1. JoxnaauuK NpUHEC HECKOJBKO I'paMKOB M MOBECWJ MX Ha CTeHy. 2. B koHue
J0KJIa/1a Mbl OOpPaTWIIMCh K JTOKJIATYUKy ¢ MHOTOYHUCIEHHBIMU Bollpocamu. 3. S 3Han
MHOTMX YYaCTHHKOB JTOTO Mepomnpusatus. 4. Mpl mocimanu CBOMM KOJUIEraM
MpUTJAIIEHUs] Ha CIEayolyl KoHdepeHuuto. 5. MHorue ydacTHHKM oOOemanu
HENPEMEHHO npuexarb. 6. OHM XOTENIH IOJOKUTh O Pe3ylbTaTaXx CBOETO HAy4YHOIO
JKCIIEPUMEHTA.

Prdteritum in Texten aus dem Bildungsbereich

Ubung 1. Finden Sie im Text alle Verben im Priteritum und nennen Sie ihre
drei Grundformen.

Waldorfpdidagogik: revolutiondres pddagogisches Konzept
In Deutschland griindete man vor 100 Jahren ein Privatschulsystem, dessen Ziele
noch heute brandaktuell sind. Die Aufgabe einer freien Waldorfschule war es, nicht
nur den Verstand zu fordern, sondern auch die seelischen Krifte der Kinder.
Zum Begriinder der Waldorfpadagogik wurde der Osterreicher Rudolf Steiner (1861—
1925) — ein Schriftsteller und Padagoge. 1919 eroftnete er die erste Waldorfschule in
Stuttgart.

Der Name Waldorfschule kommt von der Waldorf-Astoria-Zigarettenfabrik in
Stuttgart. Der damalige Fabrikdirektor Emil Molt war Initiator und Finanzspender der
Waldorfschule. Die Waldorfschule unterschied sich von staatlichen Schulen. An den
Waldorfschulen gab es kein Sitzenbleiben und keine traditionellen Noten. Gartenbau,
Handwerk, Buchbinden und Plastizieren gehorten zum regulidren Stundenplan.

Die Lehrer sollten Eigenschaften und Potentiale der Kinder anerkennen und fordern.
Das Kind stand im Mittelpunkt des Erziehungsprozesses. Das spielerische
»Selbermachen* im Alltag und im Unterricht war in der Waldorfpiddagogik von
grofler Bedeutung.
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Aus einer Betriebsschule entwickelte sich eine weltweite Bewegung. Seit den 60er
Jahren des vorigen Jahrhunderts wurden die Waldorfschulen besonders popular.
Viele Eltern waren mit dem staatlichen Schulsystem unzufrieden, weil es nur
leistungsorientiert war. Waldorfschulen gibt es heute in jeder groferen Stadt.

Ubung 2. Setzen Sie die Formen des Priteritums in den folgenden Text ein.

Von Beruf Lehrer — was halten die Deutschen davon?
Ich (finden) den Lehrerberuf echt Spitze. Wir (auskommen) mit unseren Lehrern
prima . Als Lehrer (haben) man viele Ferien und (sein) immer mit jungen
Leuten zusammen. Da (bleiben) man praktisch selber jung. (Anna M., 15, Schiilerin)

Meine Freundin (sein) Lehrerin an einer Hauptschule. Fast 70 % ihrer Kolleginnen an
threr Schule (sein) auch Frauen, und sie (sich fiihlen) ganz wohl dort. Irgendwie
(haben) sie aber auch einfach das Talent dazu, mit den Kindern und Jugendlichen
umzugehen. (Robert K., 36, Chemieingenieur)

Mein Sohn (sein) auch Lehrer. Er (sich beklagen) oft, dass die Leute seinen Beruf als
Halbtagsjob (abstermpeln). Wenn andere Feierabend (haben), (sitzen) er liber seinen
Biichern, (korrigieren) Aufsitze, (vorbereiten) Stunden | (sich treffen) mit
Schiilern oder Schiilereltern und (organisieren) irgendeine Schulveranstaltung.

Aber das (sehen) kaum jemand. (Klara, 70, Hausfrau)

Ein sehr wichtiger Beruf. Ich (finden) es gut, dass der Lehrer bei uns in der
Bundesrepublik recht gut bezahlt wird und ein relativ hohes Ansehen (geniefsen). Das
(sein) ja in vielen anderen Landern nicht der Fall. (Angela S., 54, Richterin)

Prdteritum in Texten aus dem Wirtschaftsbereich

Ubung 1. Setzen Sie die Formen des Priteritums in den folgenden Text ein.
Unternehmensgeschichte

Die Firmengeschichte von Mercedes-Benz (beginnen) im Jahr 1886, als Benz seinen
dreirddrigen Motorwagen (konstruieren) und Daimler seine Motorkutsche
(prdsentieren). Die Daimler-Motoren-Gesellschaft (griinden) man 1890. 1894
(gewinnen) ein Wagen mit Daimler-Motor den ersten Automobil-Wettbewerb der
Welt. 1926 (griinden) man durch die Fusion die Daimler-Benz AG. Zwei Jahre spiter
(tibernehmen) die Firma die Serienproduktion von Autos. 1945 (besetzen) die
Alliierten Truppen die Daimler-Benz Werke, aber bereits1946 (beginnen) die Firma
wieder die Fertigung von Personenkraftwagen.

Ubung 2. Finden Sie im Text alle Verben im Priteritum und erkliren Sie ihren
Gebrauch.

,Das deutsche Wirtschaftswunder
Im Westen Deutschlands stieg die Nachkriegsindustrie rapide an. Innerhalb weniger
Jahre wurde die BRD zum drittgrofiten Industrieland der Erde. Besonders schnell
entwickelte sich die Exportindustrie. Der Wirtschaftsaufstieg der 50er Jahre wurde
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das ,,deutsche Wirtschaftswunder* genannt. Dieses ,,Wirtschaftswunder* war aber
ohne die Starthilfe des amerikanischen Marshall-Plans nicht mdglich.

Die Eisenindustrie und der Steinkohlenbergbau waren bis zur Mitte der 70er Jahre
besonders wichtig fiir die Wirtschaft der BRD. Zu den wichtigsten Industriezweigen
gehorten auch die chemische Industrie, der Maschinenbau, der Fahrzeugbau, der
Schiffsbau, die Elektronik, die Elektrotechnik, die Feinmechanik und Optik, die
Herstellung von Biiromaschinen und Datenverarbeitungstechnik.

Nach der Wiedervereinigung Deutschlands 1990 begannen die Privatisierung und die
Umstrukturierung der DDR-Wirtschaft. Das groffte  Problem war der
Facharbeitermangel. Die Verschmelzung der beiden deutschen Staaten gab Impulse
zum Abbau der unproduktiven Unternehmen.
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NPOLWEAWEE BPEMA MEP®EKT (PERFEKT)

®dyHKUMKN 1 obpasoBaHne nepdekTa

[leppexT — 3TO pa3roBOpHOE MpOIIEANIee BpeMs, OO0O3HAYAIOIIEE HPOUECChl,
COCMOAHUA U OCUCMEUA 6 NPOULIIOM, 3A6EPUIUGIIUECA K HACMOAUEMY 8PEMEHU
(momenmy peuu). IlooTomy mpeseHc u mepdeKT Kak BpeMeHHbIE (OpMbI
COrJacyroTcs ApyT ¢ Ipyrom. B aTom 3akitouaercs oTinuue rnepdexra oT MpeTepura:
Die Schule hat ein eigenes pddagogisches Konzept entwickelt und ist jetzt im Lande
bekannt. — Illkona paspabomana cOOCTBEHHYIO MEAArOoruyecKyl0 KOHIIEHIINIO, U
cellyac oHa U3BecTHa B cTpaHe. OCHOBHbIE QYHKIIUU NepdeKTa:

OO0o03HauYCHUE 3ABEPUIEHHO20 6 NPOULIOM OClCHMEUs, UMEIOULEc0 CBA3b
¢ nacmoawum: Seitdem mein Onkel seine eigene Sprachschule gegriindet hat,
sehen wir uns selten. — C Tex mop kak MOU A7 OCHO8A CBOIO COOCTBEHHYIO
SI3BIKOBYIO IIIKOJTY, MBI 8UOUMCSL PEIKO.

VYkazanue Ha npedoutecmeosanue cooObimuil 0 OTHOIIEHUIO K HACTOAIEMY U
Oynymemy BpeMenu: Mein Bruder ist vor zwei Monaten nach Hamburg
gefahren. Er studiert jetzt dort an der Universitit. — Moit OpaT aBa mecsa
Hazaj yexan B 'amOypr. Ceifuac OH yuumcs TaM B YHUBEPCUTETE.
Oobo3nauenue oeiicmeusa 6 Oyoyuiem, €CIU TOBOPSIIIUI MpEICTaBIsSIET cede
3TO JedcTBHE Kak 3aBepuieHHoe: Bis zum Jahresende haben sie ihre
Projektarbeit abgeschlossen. — Jlo koHIa roga OHHM (TPEANOJIOKHUTEIHHO)
3aeepuiam CBOIO MPOEKTHYIO paboTy. = Bis zum Jahresende werden sie ihre
Projektarbeit (vermutlich) abgeschlossen haben.

YnoTtpebneHue npu ycmHom o00weHuUU noO N0y yice NPOULEOUUX
coovimuil (4acTo B Bompocax U oTBerax): Was haben Sie gestern gemacht? —
Ich habe ein Buch gelesen. Ich habe den ganzen Tag im Sprachlabor
gearbeitet.

HUcnons3oBanue B pe3rome, 0000uieHuax, 6 4acmHocmu, 0as 6blOe/1eHUA
Oeiicmeus 6 Hauane u/uiu 6 KOHUE CB8A3H020 MEKCma, HANUCAHHOZ20
6 npemepume: Nach dreijahriger Pause hat der Pianist seine Konzertreisen
wieder begonnen. Er trat mit Erfolg in Moskau auf. Das Publikum war
begeistert. (Aus einem Zeitungsbericht)

[Tepdext — cnoxxkHast BpemMeHHasi (opma, KOTOpasi COCTOUT U3 6CHOMO2AMENbHO20
2nazona haben unu sein ¢ nacmoawem epemenu u npuuacmusn Il (Partizip II)
CMbIC106020 27142014

Die Hochschule /at ithre Aula modern eingerichtet.
Er ist mit dem Flugzeug geflogen.

B camocrosTensHoM nipemsioxkenun npudactue Il ctout Bcerga Ha 1ocieHemM MecTe,
a BCIIOMOTATEJIbHBIN IJ1arojl — HA MECTE U3MEHIEMOW YaCTU CKa3yeMOro:

Ich habe heute meine Freunde besucht.
Heute habe 1ich meine Freunde besucht.
Hast du heute deine Freunde besucht?
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B mpuparounom mpemnokeHud mnpuuactue Il Bcerma CTOMT Ha MpeanocieaHEeM
MECTEe, a BCIIOMOTAaTeJbHBIM Tiarojl — Ha mocieaHeM: Ich weill, dass Sie unsere
Universitit besucht haben.

[Ipugactue II oOpasyercs mpu momory J00aBJICHUS TPHUCTaBKU ge- U cyddukca
-¢(t) K OCHOBE C1a0bIx 2/1a201108: leben — ge-leb-t, stellen — ge-stell-t. Ecnu ocHOBa
ciaboro riarojla OKaH4yMBaeTcs Ha -f, -d, -tm, -dm, -chn, -gn, -ffn, TO K OCHOBE
rimaroja aobaBisieTcs OCTJbIi TacHBI —e: erdffnen — erdffn-e-t, widmen —
gewidm-e-t.

['marosel cuMewannozo cnpaxceHus u MoOAbHbLE 271420716l TIOTYYAlOT B IPUYACTHH
Il (kak ¥ B IpeTepUTE) OKOHYAHUS CIIA0BIX II1aroJioB:

o denken — dachte — gedacht, bringen — brachte — gebracht,

® nennen — nannte — genannt, kennen — kannte — gekannt,

e wollen — wollte — gewollt, konnen — konnte — gekonnt.

Cunvnble 2nazonwvt o0pasytor npuyactue Il ¢ momompio npedukca -ge u cyddukca -
en. CUNbHBIC TJIAr0JIbl U3MEHSIOT IIPU 3TOM CBOM KOPHEBOU TJIacHBIN: gehen — ging —
gegangen, finden — fand — gefunden.

Y rnaroioB ¢ omoensemoil npucmaexkoil TPUCTaBKa ge- CTOUT BCETNa MEXIY
OT/ICJISIEMOI MPUCTABKOM W KOpHEM Tuarona: einkaufen — eingekauft, anfangen —
angefangen, ausstellen — ausgestellt, aufstehen — aufgestanden.

o Wir haben an einer Versammlung teilgenommen.

o Ich habe die Giste vom Flughafen abgeholt.
[Ipu Hamuuuu y riarojia AByX OTIEISEMBIX MPUCTABOK MPUCTABKA ge- CTOUT MEXIY
OpUCTaBKaMM M KOpHeM: vorhersagen — vorhergesagt. bonee mnoapoOHYIO
uHQOpPMAIIMI0O O TJarojiax ¢ OTACISIEMBIMA W HEOTIACISICMBIMH TPHCTaBKAMU
cMoTpuTe B pasaene «Hacrosiiee Bpems.

J11s BBIpa)KeHUS TIPOIIEIIIET0 BPEMEHH! B Pa3rOBOPHOI pedr MOOAbHble 27142016l &
TakK)Xe IJ1arojbl sein v haben B caMOCTOSTEILHOM 3HAUYCHHUH Yallle yIOTPEOJIAIOTCS B
MpeTepUTe, 4YeM B iepPexTe.

e Ich war im Museum. Bmecro: Ich bin im Museum gewesen.

e Gestern hatte ich keine Zeit. Bmecto: Gestern habe ich keine Zeit gehabt.

O6pazoBanue npuyactus Il 6e3 npucraBku ge-

be3 npucraBku ge- npuyactue Il 06pasyercs B cleayOMMUX Caydyasx:

e VY rnaronoB c cygguxcom -ieren: renovieren — renoviert, marschieren —
marschiert, passieren — passiert, telefonieren — telefoniert, studieren — studiert:
Wir haben an der Hochschule studiert.

e VY rnaroioB ¢ Heomoensemvimu npucmasxkamu (be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-,
emp-, miss-): bekommen — bekommen, erzihlen — erzdhlt, verstehen —
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verstanden: Ich habe deine Worte nicht verstanden. Wir haben die Géste
empfangen.

o [lpu HanmMuUU 08yXx NMpuUCmMasok, 00HA U3 KOMOPvIX Heomoeasemas, a opy2asn —
omoensaemasn, TPUCTaBKA ge- HE ymnotpelnsiercs: vorbestellen — vorbestellt,
vorbereiten — vorbereitet: Wir haben unsere Referate vorbereitet.

o YV cocmagHblx 21a20n06 ¢  HeomoOenAemMviM  0e3y0apHviM  NEPEbIM
Komnonenmom: vollbringen — vollbracht, vollenden — vollendet: Unsere
Kosmonauten haben viele Heldentaten vollbracht.

Hekotopeie mnpuuactusi Il SBISAIOTCS COCTaBHBIMH ¥ BKJIIOYAIOT B ceOs

OTpeNeNsaIonIue CjoBa: ein  computergesteuertes System, eine hochgestellte

Personlichkeit.

YnotpebneHne BcnoMmoraTenbHbIX rnaronos haben u sein
B nepdekre

BonbIIMHCTBO HEMENKHUX TJIarooB o0paszyroT ¢hopMmbl niepdekTa ¢ riiaroiom haben.
Croza oTHOCATCH:

Ilepexoonvie 2naconvl (IEWCTBUEC KOTOPHIX HAMPABICHO HA MPSMOE JIOTOJHCHUE
B BUHUTEJILHOM TIafie’ke Oe3 mpemjora): anrufen, bauen, bearbeiten, bekommen,
durchfiihren, fragen, lesen, machen, 6ffnen u np.

e Die Studentin Aat ihre Diplomarbeit geschrieben.

e Ich habe meine Freundin besucht.

Bce 6o36pammnuie 2nazonwr:
e Moderne Schule hat sich grundlegend gedndert.
e Vor kurzem habe ich mich mit meinen Klassenfreunden getroffen.

be3nuunsvle 2nazonvl, NCTIONb3yeMbIE NJIs OMKMCAHMS ITOTOMHBIX YCIOBHM: regnen,
frieren, donnern, tauen:

e Es hat den ganzen Tag geregnet.

o Es hat heute geschneit.

Henepexoonvie 2nazonwt, o6o3nauarouwgue npPoOOMHCUMENbHOE Oelicmeue Uil
cocmosnue: arbeiten, baden, dauern, gefallen, hangen, leben, liegen, schlafen, sitzen,
sprechen, stehen, wachen:

e Dieses Lehrbuch hat mir sehr gefallen.

e Ich habe den ganzen Abend am Computer gesessen.

e Der Kranke hat einige Stunden geschlafen.

Henepexoounwie 2nazonvl, ynpagaaoujue 0ameabHvlM RAOEHCOM:

e Meinen Eltern habe ich immer vertraut (D. vertrauen). — CBOUM pOIUTETSAM 51
BCET/Ia IOBEPSII.
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e Der Lehrer hat mit guten Leistungen seiner Schiiler gerechnet (mit D.
rechnen). — Yuutens paccuutsiBas (HaACSIICS) HA XOPOIIHE Pe3yIbTaThbl CBOMX
YUEHUKOB.

Henepexoouvie 2naconpl, 0003HaYAIONINE HaAYano u KoHey Oeiicmeusn: anfangen,
aufthoren, beginnen:

e Wir haben ein neues Projekt angefangen.

e Das Konzert hat schon begonnen.

e Der Sturm hat aufgehort.

Mooanwvuwie 2nazonwt diirfen, konnen, mogen, miissen, sollen, wollen: Er hat es nicht
gewollt. — OH 3TOTO HE XOTell.

C rnarosiom sein niepeKT 00pa3yroT:

Henepexoouvie 2nazonwvl, o0603nauarowiue nepemeujenue 6 NPOCMPAHCMEE
(«rmarosibl IBMOKEHHS U TIEpEMEHBI MecTay): eintreten, fahren, fallen, fliegen, gehen,
kommen, laufen, reisen, steigen, verschwinden, zuriickkehren:

o Wir sind am Wochenende ins Konzert gegangen.
Hekotopple TIIaroyiel MOTYT HCIOJB30BATBHCS U KAK HEPexXoOHbvle, U Kak
Henepexoouwle, HAIpUMED, fahren, fliegen, ausziehen, brechen nu HEKOTOpBIE IPYTHE.
B sToM cilyyae OHU CHpSITAlOTCS COOTBETCTBEHHO CO BCIIOMOTATEIBHBIM TJ1arojioM
haben unu sein:

e Mein Freund ist nach Moskau gefahren. (intransitiv)

e Der Sportler hat den Rennwagen in die Garage gefahren. (transitiv)

e Die Familie ist aus ihrer alten Wohnung ausgezogen. (intransitiv)
e Der Sportler hat seine Jacke ausgezogen. (transitiv)

e Das Eis ist gebrochen. (intransitiv)
e Er hat sein Wort gebrochen. (transitiv)

Ha nBosikoe uicnonb30BaHMe riaroyia Kak mepexoaHOro U HEMEePEeXOoaHOTO B CIOBApe
yka3biBaer nomera (h, s). Ilomerta (5) yka3plBaeT Ha HEMEPEXOAHOCThH TJIAaroJia.
OtcyTcTBHE TmTpU TJIarojie KakoW-IMOO TMOMETHl TOBOPUT O TOM, 4YTO OH
ynotpe0sieTcst B ieppeKTe TOJIBKO CO BCIIOMOTATEILHBIM TJIarojioM haben.

Henepexoouvte znazonwl, obo3nauarowiue usmenenue cocmosaunus (Verben der
Zustandsverdnderung): aufblithen, aufstehen, einschlafen, entstehen, erkranken,
erwachen, sterben, wachsen, umkommen u nip.:

e Die Kinder sind heute frith erwacht.

e Ich bin heute um 7 Uhr aufgestanden.
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YacTto 6a30BbIii riaroi obo3naudaer cocrosinue (bliihen — nBectu, schlafen — crats,
hungern — romomars) u ynmorpebinsercs B nepheKkTe co BCIIOMOTAaTEIbHBIM IJ1arojioM
haben, omnako 100aBJIeHE TPUCTABKH MPUIACT €My 3HAUCHHE MIEPEMEHBI COCTOSHUS
(aufblithen — pacusectu, verblithen — otuBectu, einschlafen — 3acuyTs, verhungern —
OrojiojiaTh, yMEpeTh C TOJIOAYy) U TpeOyeT yrmoTpebiieHuss B mnepdekre
BCIIOMOTATEJILHOTO TJIaroJia sein:

Die Rosen haben gebliiht. — Po3bl yeenu. Ho: Die Rosen sind verbliiht. — Po3bl
omyseenu.

I'nazonwvi-ucknrouenusn: sein, bleiben, werden, begegnen, folgen, a Taxxe riaroJsi,
BCTpEYAIONTUECS TOJILKO B 3 JHIe equHCTBeHHOTO uncna (Ereignisverben): erfolgen,
j-m gelingen / misslingen, j-m gliicken / missgliicken, j-m geraten / missraten,
geschehen, passieren, scheitern, vorkommen:

e Ich bin den ganzen Abend zu Hause geblieben.

e Das Experiment ist gelungen.

Obpa3zyvl cnpsdicenus 21a20108 8 nepghekme co 6cnomozamenibibim enazoiom haben
(sprechen, lesen, anrufen, bekommen):

Singular
ich habe gesprochen, gelesen, angerufen, bekommen
du hast  gesprochen, gelesen, angerufen, bekommen
er/sie/les  hat  gesprochen, gelesen, angerufen, bekommen
Plural
wir haben gesprochen, gelesen, angerufen, bekommen
thr habt  gesprochen, gelesen, angerufen, bekommen
sie/Sie haben gesprochen, gelesen, angerufen, bekommen

Obpa3zyvl cnpsoiceHus 21a20108 8 nepghekme co 8CROMO2AMENLHBIM 2/1A20A0M Sein
(kommen, zurtickkehren, verschwinden, bleiben):

Singular
ich bin gekommen, zuriickgekehrt, verschwunden, geblieben
du bist gekommen, zuriickgekehrt, verschwunden, geblieben
er/sie/les  ist gekommen, zuriickgekehrt, verschwunden, geblieben
Plural
wir sind gekommen, zuriickgekehrt, verschwunden, geblieben
ihr seid gekommen, zuriickgekehrt, verschwunden, geblieben
sie/Sie sind gekommen, zuriickgekehrt, verschwunden, geblieben

OOparute BHUMaHHE Ha YIIOTPEOJICHNUE COOTHOCUTEIBLHBIX, BHEITHE CXOXKHUX CAAObIX
nepPexoOHbIX TIATOJIOB U CUIbHBIX HEeNnePexXoOHbIX TIIaroJioB.
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Cnabvle nepexoonbvle 21a2o.ivl

Cunvnule HenepexOOHbte 2J1a20.1bl

Stellen (wohin?), stellte, hat gestellt —
CTaBUTH (JICUCTBUE):

Stehen (wo?), stand, hat gestanden —
CTOATH (COCTOSIHHME KaK pe3yiIbTaT

Ich habe die Biicher in den Schrank TEHCTBHS):
gestellt. Die Biicher haben im Schrank
gestanden.

hiangen, hingte, hat gehidngt — Bemars:
Der Lehrer hat das Bild an die Tafel
gehdngt.

hiangen, hing, hat gehangen — Bucersb:
Das Bild Zat an der Tafel gehangen.

(sich) legen, legte, hat gelegt — xknacTs,
JeYb:
Er hat das Heft auf den Tisch gelegt.

liegen, lag, hat gelegen — nexatn:
Das Heft hat auf dem Tisch gelegen.

(sich) setzen, setzte, hat gesetzt — cecTs:
Wir haben uns an den Tisch gesetzt.

sitzen, sal3, hat gesessen:
Wir haben am Tisch gesessen.

fallen, fallte, hat gefillt — BamuTh (11€C):
Die Waldarbeiter haben die Biume

gefillt.

fallen, fiel, ist gefallen — magatsb:
Die Berliner Mauer ist gefallen.

(sich) senken, senkte, hat gesenkt —
CHHKAaTb, ONTyCKAaTh:

Das Unternehmen hat seine
Kaderfluktuation gesenkt.

sinken, sank, ist gesunken — cHUXaTbCH,
OIYCKaThCS:
Die Kaderfluktuation ist gesunken.

(sich) steigern, steigerte, hat gesteigert —

steigen, stieg, ist gestiegen —

Das wilde Tier hat das Kind erschreckt.

TOBBIIIATh: TIOBBIIIATHCS
Der Betrieb hat seine Die Arbeitsproduktivitét ist enorm
Arbeitsproduktivitit gesteigert. gestegen.

(sich) erschrecken, erschreckte, hat erschrecken, erschrack, ist erschrocken
erschreckt — HammyraTs: — UCITYTaThCA:

Das Kind ist erschrocken.

verschwenden, verschwendete, hat
verschwendet — pacTpaHXUpUTh,
MOTPATUT:

Der Unternehmer Aat das ganze Geld
verschwendet.

verschwinden, verschwand, ist
verschwunden — ucue3HyTh:
Der Nebel ist verschwunden.

YnpaxHeHus Ha ynotpebneHune rnaronos B nepdekre

Ubung 1. Konjugieren Sie die Verben im Perfekt.
e Nehmen, geben, lesen, schlagen, sprechen.
e Fahren, treten, steigen, laufen, verschwinden.
e Vergessen, bedauern, erwidern, gewinnen, entwickeln.

Ubung 2. Gebrauchen Sie das Verb im Perfekt. Merken Sie sich, welche
Gruppen von Verben mit dem Hilfsverb sein konjugiert werden!
Muster: Die Eltern gehen (1, a) spazieren. — Die Eltern sind spazierengegangen.
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1. Er kommt (a, o) heute spat am Abend nach Hause. 2. Fdhrst (u, a) du mit dem
Auto? 3. Das Flugzeug fliegt (o, o) nach Moskau. 4. Das Kind geht (i, a) in den
Kindergarten. 5. Wann kehrt der Bruder zuriick? 6. Wer tritt (a, e) ins Haus ein?
7. Wir steigen (ie, ie) in die Stralenbahn ein. 8. Das Heft fdllt (ie, a) zu Boden. 9. Der
Vogel verschwindet (a, u) in der Ferne. 10. Wohin laufen (ie, a) die Kinder? 11. Wie
verlduft (ie, a) die Konferenz? 12. Wo steigen (ie, ie) Sie aus? 13. Die Studenten
treten (a, e) in die Aula ein.

*
1. Ich erwache friih. 2. Das Kind erkrankt an Grippe. 3. Der Alte stirbt (a, o). 4. Die
Blume wdchst (u, a) schnell. 5. Die Zeit vergeht (i, a) sehr schnell. 6. Nach dem
Arbeitstag schlafe ich (ie, a) schnell ein.

*
1. Der Kranke wird (u, o) gesund. 2. Unsere Resultate bleiben (ie, ie) stabil. 3. Alle
sind (war, gewesen) da. 4. Was geschieht (ah, eh) hier? 5. Da passiert ein Ungliick.
6. Wir begegnen oft unseren Schulfreunden. 7. Alle folgen aufmerksam der
Erzdhlung. 8. Das Experiment gelingt (a, u) gut. 9. Der Start des Projektes misslingt

(a, u).

Ubung 3. Gebrauchen Sie das Verb im Perfekt. Merken Sie sich, welche
Gruppen von Verben mit dem Hilfsverb haben konjugiert werden!

Muster: Die Hochschule bestellt fiir die Forschungsarbeit neue Computer. — Die
Hochschule Aat fiir Forschungsarbeit neue Computer bestellt.

1. Die Gruppe fiihrt das Praktikum in der Schule durch. 2. Der Kunde bezahlt die
Rechnung an der Kasse. 3. Ich rufe (ie, u) meine Freundin an. 4. Ich hole unsere
Giste vom Flughafen ab. 5. Die Touristen besteigen (ie, ie) den Berg. 6. Die Familie
bezieht (o, 0) eine neue Wohnung. 7. Die Sekretdrin bringt (a, a) die Post. 8. Der
Dekan nennt (a, a) die Namen der besten Studenten. 9. Ich sende (e, €; a, a) den Brief
mit Luftpost.

*
1. Ich wende (e, e; a, a) mich an meinen Freund mit einer Bitte. 2. In der Pause
erholen wir uns. 3. Er freut sich auf seine Ferien. 4. Bei kaltem Wetter ziehen (0, 0)
wir uns warm an. 5. Zahlreiche Abiturienten entscheiden sich (ie, ie) fiir diese
Fachrichtung. 6. Die Anwender tiberzeugen sich von hoher Qualitit dieser Computer.
7. Viele Jugendliche informieren sich iiber die neuesten Studienangebote.

*
1. Heute regnet es den ganzen Tag. 2. Es donnert. 3. In der Nacht friert (o, o) es.
4. Im Friihling taut es. 5. Es hagelt heftig.

*

1. An der Wand hdngen (i, a) Bilder. 2. Hier sitzt (a, €) mein Schulkamerad. 3. Das
Buch liegt (a, e) auf dem Tisch. 4. Der Biicherschrank steht (a, a) hier. 5. Er arbeitet
im Betrieb 10 Jahre. 6. Mein Urlaub dauert 30 Tage. 7. Die Sitzung findet (a, u) im
Konferenzraum statt.
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Ubung 4. Sagen Sie die Sitze auf Russisch. Begriinden Sie die Wahl der
Hilfsverben.
1. Wir sind heute den ganzen Tag zu Hause geblieben. 2. Wir sind mit dem Zug
gefahren. 3. Es hat die ganze Woche geschneit. 4. Heute haben wir gut geschlafen.
5. Dieses Gemalde hat lange an der Wand gehangen. 6. Ich habe den Kalender an die
Wand gehdingt. 7. Wir haben dich nicht sofort erkannt.

*

1. Vor Weihnachten ist ein Wunder geschehen. 2. Eine Untersuchung des Unfalls ist
bisher nicht erfolgt. 3. Das Schiff ist in einen Sturm geraten. 4. Die Ehe junger Leute
ist schon nach kurzer Zeit gescheitert. 5. Einige kosmische Starts sind schief
gegangen. 6. Was ist hier passiert? 7. Der Start ist gut gelungen. 8. Beide
Experimente sind mifslungen.
*

1. Die Hochschule Zat ihre Leistungen gesteigert. 2. Unsere Chancen sind gestiegen.
3. Das Unwetter hat das kleine Kind erschreckt. 4. Das kleine Maidchen ist
erschrocken. 5. Der Sohn hat das Erbe seines Vaters verschwendet. 6. Das Schiff ist
in der Ferne verschwunden. 7. Der Verkdufer hat die Preise gesenkt. 8. Die
Temperatur ist gesunken. 9. Der Student hat seine Biicher in die Mappe gelegt. 10.
Die Hefte haben auf dem Tisch gelegen.

Ubung 5. Sagen Sie die Sitze im Perfekt.

1. Der Chor singt ein Lied. 2. Monika trinkt jeden Morgen eine Tasse Kaffee. 3. Mein
Bruder liest eine spannende Abenteuergeschichte. 4. Mein Vater rasiert sich im
Badezimmer. 5. Ich schenke meiner Mutter einen Blumenstrau3 zum Geburtstag. 6.
Wir verspdten uns zum Unterricht. 7. Du kommst schnell nach Hause. 8. Das Auto
steht an der Ecke. 9. Ihr kennt die Aufgabe. 10. Die Lampen im Zimmer brennen. 11.
Nicht alle wissen das. 12. Mit meinen Problemen wende ich mich immer an meinen
Vater. 13. Die Situation dndert sich schnell. 14. Der Student besteht seine erste
Priifung. 15. Wir empfangen freudlich unsere Géste. 16. Wir gehen am Abend
spazieren.

Ubung 6. Gebrauchen Sie die Verben im Perfekt.
Muster: Alle Versuche verlaufen nach Plan. — Alle Versuche sind nach Plan
verlaufen.

1. Bei der Testarbeit treten viele Schwierigkeiten auf. 2. Beim Abschreiben des
Textes unterlduft dem Schiiler ein Fehler. 3. Globale Naturkatastrophen kommen
selten vor. 4. Hier geschieht immer etwas Neues. 5. Es gelingt der Schule, den
Sportplatz zu modernisieren. 6. Bei den Verhandlungen kommt es zu
Komplikationen. 7. Bei der Untersuchung treten viele Méangel auf. 8. Heute kehren
wir aus dem Urlaub zuriick. 9. Die Touristen steigen auf den Gipfel des Berges.

10. Das Kind schldft schon ein. 11. Das Buch fdllt zu Boden.
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Ubung 7. Schreiben Sie die Siitze im Perfekt.
Muster: Heute Abend lese ich ein Buch. Gestern / ins Theater / gehen. — Gestern bin
ich ins Theater gegangen.

1. Dieses Jahr machen wir die Fortbildung in Deutschland. Letztes Jahr / in der
Schweiz / machen.

2. Ich wohne jetzt in der Stadtmitte. Bis 2015 / am Stadtrande / wohnen.

3. Er kommt jetzt oft zu spét. Friiher / nie / zu spat kommen.

4. Heute ist Bonn ein bedeutendes Industriezentrum. Friiher / eine kleine Provinzstadt
/ sein.

5. Das Arbeitsklima in der Klasse ist positiv. Friiher / konfliktgeladen und gespannt /
sein.

Ubung 8. Wihlen Sie das passende Verb.
Muster: Zeitschriften haben lange Zeit im Biicherschrank (liegen/legen). —
Zeitschriften haben lange Zeit im Biicherschrank gelegen.

1. Dieses Bild Aat einige Jahre im Wohnzimmer (hdngen — stark, hdngen —schwach).
2. Jetzt habe ich dieses Bild an die Wand im Korridor (hdngen — stark, hdngen —
schwach).

3. Die Vase mit frischen Blumen /abe ich auf das Fensterbrett (stehen/stellen).

4. Der Schrank hat immer an der Wand (stehen/stellen).

5. Die Unterlagen haben immer in der Schublade (liegen/legen).

6. Ich habe alle Papiere in die Schublade (/iegen/legen).

7. Die Hausfrau hat das ganze Geschirr in den Kiichenschrank (stehen/stellen)

8. Friiher hat dieser Tisch in der Kiiche (stehen/stellen).

9. Ich habe den ganzen Tag zu Hause (sitzen/setzen).

10. Der Schiiler #at im Diktat zwei Kommas falsch (sitzzen/setzen).

Ubung 9. Beantworten Sie die Fragen.
Was haben Sie heute gemacht?
Sind Sie heute friih aufgestanden?
Um wieviel Uhr sind Sie aufgestanden?
Wie lange haben Sie Thre Morgengymnastik gemacht?
Wieviel Zeit haben Sie im Badezimmer verbracht?
Haben Sie zu Hause gefriihstiickt?
Haben Sie Tee oder Kaffee getrunken?
Wie lange haben Sie am Friihstiickstisch gesessen?
Haben Sie das Geschirr sofort nach dem Friihstiick abgespiilt?
Wann haben Sie das Haus verlassen?
Sind Sie zur Arbeit (zum Unterricht) mit dem Bus (mit der StraBenbahn, mit
dem Taxi, mit dem Auto) gefahren?
Wie lange waren Sie heute unterwegs?
e Haben Sie im Stau gestanden?
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e Wo (an welcher Haltestelle) sind Sie ausgestiegen?
Haben Sie sich nicht verspétet?

*

Wie viel Unterrichtsstunden hatten Sie heute?

Sind Sie in der Mittagspause in die Mensa gegangen?

Sind Sie nach dem Unterricht an der Universitit geblieben?
Haben Sie heute die Bibliothek besucht?

Wann sind Sie nach Hause zuriickgekehrt?

Haben Sie vor dem Schlafengehen ein Buch gelesen?
Wann sind Sie zu Bett gegangen?

Ubung 10. Erinnern Sie sich an Ihre Ferien! Uben Sie zu zweit!

Wo haben Sie Thre Ferien verbracht?

Wie lange haben Thre Ferien gedauert?

Was haben Sie im Sommer gemacht?

Haben Sie im Sommer eine Reise unternommen?

Sind Sie zusammen mit Threr Familie gereist?

Sind Sie mit dem Flugzeug geflogen oder mit dem Zug gefahren?
Haben Sie viel gebadet und in der Sonne gelegen?

Sind Sie in die Berge gestiegen?

Sind Sie viel spazieren gegangen?

Haben Sie Ausfliige gemacht?

Haben Thnen Thre Freizeitaktivititen gefallen?

Haben Sie im Sommer auf der Datscha (im Gemiisegarten) gearbeitet?
Welche Biicher haben Sie im Urlaub gelesen?

Haben Sie im Sommer Thre Verwandten besucht?

Haben Sie sich gut erholt?

Sind Sie mit den Ferien zufrieden geblieben?

Ubung 11. Richten Sie Fragen an Ihre Freunde, die vor kurzem eine neue
Wohnung gekauft haben.

1. Kakyto kBaptupy Bsl kynunu? 2. Kto namen sty kBaptupy? 3. OOpamanuch i
Bbl B arentcTBo HeaBmxumoctu? (Immobilienagentur) 4. Ckonbko Bel 3amnaTunm 3a
3Ty KBapTupy? 5. PeMonTupoBaiu v Bel kBapTupy? 6. Kakas crpoutenbHas pupma
BBITIOJTHMIA peMOHT? 7. Bbl yxe oOcraBuiau kBaptupy? 8. Kakyro mebdens Bol yxke
kynmuiu? 9. Uro Bel moctaBuim B roctunyro? 10. Uro Bel moBecunu Ha creHy?
11. IIpurnacunm nu Bel cBOMX Apy3eit Ha HOBOCENbE?

Ubung 12. Richten Sie Fragen an Ihre Freunde, die eine Bildungsausstellung
besucht haben.

1. Ktro opranmsoBai 3ty BbicTaBKy? 2. Korzma cocrosinace 3ta BeictaBka? 3. Kakwne
naBwiboHBI (Messestinde) Bor mocetunu? 4. Uto BeI Buzmenu Ha BeicTaBke? 5. Koro
BbI TaM BeTpeTmm? 6. Kakue skcrnoHaTel BaM 0COOCHHO MOHPAaBMWIIHCH? 7. O0Ianuch
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JM BBl C NPEICTaBUTENAMU Y4YEOHBIX 3aBEJICHUM, Y4YaCTBYIOUIMX B BBICTAaBKE?
8. 3aKII0YWIN JIM BBl JIOTOBOPBI C APYTUMHU y4eOHbIMU 3aBeleHUAMH? 9. bbul n y
Balllero peruoHa cBod coOcTBeHHbI cTteHa? 10. IloHpaBUmuCh 11 BaM MOCETUTENH
BBICTAaBKH?

Perfekt in Texten aus dem Bildungsbereich

Ubung 1. Verwandeln Sie die Prisenssitze mit den kursivgedruckten Wortern
in die Perfektsiitze.
,,Lernen mit allen Sinnen*
Schulleiterin Anna Schwarz iiber modernen Unterricht

Frage: Frau Schwarz, Thre Schule ist bei Etern und Schiilern sehr beliebt. Was
machen Sie anders als andere Schulen?

Schwarz: Wir denken immer intersiv dariiber nach, was Kinder eigentlich in
einer Schule lernen sollten. Darauthin dndern wir grundlegend die Organisation der
Schule und den Unterricht. Wir entwickeln ein eigenes padagogisches Konzept.

Frage: Wie sieht das Konzept aus?

Schwarz: Kinder, die zu uns kommen, lernen nicht nur mit dem Kopf, sondern
auch mit allen Sinnen. Unser Unterricht l4uft facheriibergreifend: so durchbrechen
wir im Fach Natukrunde die Grenzen zwischen Chemie, Biologie, Deutsch und
Kunst. Die Kinder arbeiten oft in Gruppen und teilweise ohne Lehrer.

Frage: Einige Politiker und Padagogen bezweifeln diese Arbeitsformen. Wo,
glauben Sie, liegen Vorteile Threr Methoden?

Schwarz: In den meisten Schulen orientiert sich der Lehrer immer an den
mittelguten Schiilern, die schwachen Schiiler resignieren, die starken langweilen
sich. Benachteiligt werden Schiiler, die mit praktischer Arbeit besser umgehen
konnen. Unsere Schule profitiert aber von der Unterschiedlichkeit der Schiiler. Das
funktioniert auch in der Zukuntft.

Ubung 2. Zwei Kolleginnen unterhalten sich im Forschungslabor. Setzen Sie ein:
haben oder sein.

¢ Guten Morgen, Frau Riese! Nun, wie war Thre Forschungsreise?

e Ganz gut, aber sehr anstrengend.

e Wann Sie denn zuriickgekommen?
e Gestern, spdt am Abend. Der Flug drei Stunden Verspitung gehabt und
ich erst um halb zwdlf angekommen!

e Das tut mir leid. Sie Ihre Forschungspartner in Berlin besucht?

e Ja, ich mit Herrn Professor Meier gesprochen. Er mich iiber seine
neuesten Entwicklungen informiert. Am néchsten Tag ich mit dem Zug nach
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Hamburg gefahren, wo ich an einer internationalen Konferenz meinen Vortag
gehalten

e Und wie Ihnen Hamburg gefallen?
e Sehr gut, diese Hafenstadt ist sehr gastfreundlich. Ich einen interessanten
Stadtrundgang gemacht. Und am Abend ich ins Theater gegangen.

Perfekt in Texten aus dem Wirtschaftsbereich
Ubung 1. Erginzen Sie die Formen von haben oder sein.

Dienstreise

Frau Richter ~ am Sonntag um 9 Uhr in Leipzig angekommen. Nachmittags
sie durch die ganze Stadt gewandert. Dabei sie sich in der Innenstadt verlaufen.
Zuerst sie selbst versucht den rlchtlgen Weg zum Hotel zu finden. Das thr
aber nicht g gelungen. Dann  sie einen Passanten gefragt, der ihr aber auch nicht
den richtigen Weg gezeigt . SchlieBlich  sie dann ein Taxi gerufen und
_so zum Hotel zuriickgefahren. Am Montag = sie auf der Buchmesse
gewesen und _ sich lber die wichtigsten Neuerscheinungen informiert. Einige
Verlage = auf der Messe neue Produkte angeboten und ihre Lieferbedingungen
mitgeteilt.

Am Dienstag  sie mit zwei Kooperationspartnern gesprochen. Dabei sie

einige neue Termine vereinbart. FEinige Geschéiftspartner =~ Frau " Richter

telefonisch erreicht. Am Dienstagnachmittag ~ sie sich verspétet, denn sie

zu lange beim Stand eines Fremdsprachenverlags geblieben. Thre Verhandlungen
insgesamt gut verlaufen, denn sie = zwei Vertrige erfolgreich

abgeschlossen Abends  sie todmiide nach Miinchen zuriickgeflogen.

Ubung 2. Gebrauchen Sie das Verb im Perfekt.

Unsere Firma

Die Geschiftsentwicklung unserer Firma  erfolgreich (sein). Seit der Griindung
der Firma im Jahre 2002  der Umsatz kontinuierlich (steigen). Erst 2008  er
als Folge der Rezession (fallen). Unsere Firma  in diesem Jahr im Wohnungsbau
einen Jahresumsatz von 20 Millionen Euro (erwirtschaften). Das Unternehmen
auf eigener Rohstoffbasis Baumaterialien (produzieren). In der letzten Zeit die
Firma ihre Produktpalette (erweitern) und den Zugang zu weiteren ‘Mirkten
(erhalten). Der Anteil der auslidndischen Investoren in den letzten Jahren
wesentlich (sich erhohen).
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NPEAMNPOLELLEE BPEMSI MNKOCKBAMIMEP®OEKT
(PLUSQUAMPERFEKT)

YnotpebneHne n obpasosaHme nnrockBaMmnepgekTa

[TnrockBammepdekT (Mpeanpoieaniee BpeMsi) BBIPAKACT npeouiecmeyrouiee
3aKOHYeHHOoe Oelicmeue 6 npout1iom (NpeliecTBoBaHue B npouuioM, Vorzeitigkeit):
e Die Studentin hatte alle Priifungen erfolgreich bestanden. — Crynenrtka
YCIICIITHO CJIajia BCE DK3aMECHBI.
e Wir waren plinktlich gekommen. — Mbl ipuOBLITH BOBpEMS .

[TnrockBammephekT peako ynoTpeOaseTcs: Kak caMOCTosATeIbHasi BpeMeHHas popma.
Kak mpaBuiio, oH UMEET omHocumenbHoe 6pemMeHHoe 3Ha4eHue W VCIOJIb3yeTCs
IJIaBHBIM 00pa30M B MHCbMEHHOM peYM B TE€X CiIydasiX, KOrja HaJo MOKa3aTh, YTO B
MpPOLUJIOM OJHO JIEWCTBHE WM COOBITUE TMPOM3OLLIO  paHblIe APYroro.
[IntockBammeppekT  MOXKET BCTpedaTbCs B IJIABHOM, MPUAATOYHOM U
CaMOCTOSITEIIBHOM IIPEIIOKECHHH.

OcHoenbvle ciyuau ynompeodienus niarcKkeamnepphexma:

e B npuoamounsvix npeonosrxcenuax epemenu c corozamu nachdem (nocie mozo
kax) u als (koeoa). Ilpu sToM 1IrOCKBaMIepEKT ynoTpeOsieTcs, KaKk MpaBuiio, B
COUYETaHUU C IPETEPUTOM (pexke — ¢ epHEeKTOM):

Als (nachdem) der Lehrer den neuen Lehtstoff erkldrt hatte (nmockBammnepgexr),
stellte (mpeteput) er einige Fragen an die Klasse. — Korja (mociie Toro kak) yuurtesnb
0OBSCHUI HOBBI y4eOHBIN MaTepHall, OH 3aJaJl HECKOJIbKO BOITPOCOB KJIaccy.

B pycckom s3bike ToTtOCKBaMIiepeKT dYalle BCEro TMepellaeTcs — 2nacondamu
CO8epUIeHH020 6udd, TIOCKOJIbKY 0003HauaeT 3aKOHYEHHOE JEeHCTBUE, KOTOpOe
IIPOM30LIIO  paHblle JpPyroro JEWCTBUS Takxke B  mpouuiom. Ilosromy
TUTFOCKBaMTIepEKT YacTO COIMPOBOXKIAETCS O0OCTOSATEILCTBAMU BpEeMEHU friiher,
vorher, schon, bereits.

® B npuoamounsix onpedeaumebHulx npeonoxcenuax.: Der Junge saff vor dem
Computer, den ithm sein Vater geschenkt hatte.

® B Cl0MCHOCOYUHEHHBIX U CAMOCHMOAMENbHBIX NPEOIONHCEHUAX, KOTJa
MOPSAIOK CJIENOBAHUS JIEWCTBUM B TEKCTE HE COOTBETCTBYET HMX JIOTMYECKOU
MOCJIEIOBATEILHOCTH B ICUCTBUTEIILHOCTH:

Der Student war miide, denn er Aatte eine schwere Testarbeit geschrieben. Im Hof
waren viele Pfiitzen. In der Nacht hatte es geregnet.

o Kak «epemsa nosecmeosanusn» B qumepamypHoi npo3e (poMaHax, MOBECTSX,

pacckasax), T/i€ UCIOIb30BaHUE BPEMEHHBIX ()OPM YACTO 3aBUCUT OT CTHJISI aBTOpA.
B npenenax oIHOro M TOro XK€ TEKCTa MOCJE MOBECTBOBAHUS B IUTIOCKBaMIlep(heKTe

74



aBTOpP MOXKET NepeiTH Ha TpeTepuT Kak Ooyiee TUIMUYHYIO MOBECTBOBATEIHHYIO
(dopMy 0 COOBITUSX MPOLLIOTO.

[TnrockBammepdekT obpasyercss U3 ecnomozamenvhozo 2nazona haben wnu sein
6 popme npemepuma u npuvacmua Il cmwicnosozo 2nazona. Bpi6op
BCIIOMOTATENIbHOTO TJIarojia OMpeAeNseTCs TEeMH K€ TMpaBWIaMH, YTO H MpH
oOpa3oBanuu nepgekra.

Obpa3zywl cnpsdceHus 21a2o08 8 NicKeamnepgexme co 6CHOMO2AMeNbHbIM
enazonom sein (kommen, zurtickkehren, verschwinden, bleiben):

Singular
ich war  gekommen, zuriickgekehrt, verschwunden, geblieben
du warst gekommen, zurlickgekehrt, verschwunden, geblieben
er/sie/les war  gekommen, zuriickgekehrt, verschwunden, geblieben
Plural
wir waren gekommen, zuriickgekehrt, verschwunden, geblieben
thr wart gekommen, zuriickgekehrt, verschwunden, geblieben

sie/Sie  waren gekommen, zuriickgekehrt, verschwunden, geblieben

Obpazyvl cnpsdicenus 21a207108 8 NIOCK8aMnepghexme co 6CHOMO2AMENbHbIM
enazonom haben (arbeiten, schlafen, bringen, sich vorbereiten):

Singular
ich hatte = gearbeitet, geschlafen, gebracht, mich vorbereitet
du hattest gearbeitet, geschlafen, gebracht, dich vorbereitet
er/sie/es hatte gearbeitet, geschlafen, gebracht, sich vorbereitet
Plural
wir hatten gearbeitet, geschlafen, gebracht, uns vorbereitet
thr hattet gearbeitet, geschlafen, gebracht, euch vorbereitet

sie/Sie  hatten gearbeitet, geschlafen, gebracht, sich vorbereitet
YnpaxHeHus Ha ynoTpebreHne rnaronos B nitockBaMmnepdekre

Ubung 1. Vergleichen Sie folgende Satzpaare! Welche Handlung fand friiher
statt?

1. Wir kamen zum Bahnhof. Der Zug war schon abgefahren.

2. Mein Bruder kehrte nach Hause zuriick. Er hatte in der Hauptstadt an einer
Ausstellung teilgenommen.

3. Ich war gestern frither aufgestanden. Ich hatte viel zu tun.

4. Das Gras war am Morgen nal3. Es hatte in der Nacht geregnet.

Ubung 2. Erkliren Sie den Gebrauch von Plusquamperfekt. Ubersetzen Sie die
Satze ins Russische.

1. Nachdem die ausldndische Delegation die Universitét besichtigt hatte, ging sie in
den Konferenzraum. 2. Nachdem mein Freund die Fachschule beendet hatte, nahm er
das Studium an der Universitit auf. 3. Nachdem der Dekan seine Geschiftspartner
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empfangen hatte, kehrte er in sein Arbeitszimmer zuriick. 4. Nachdem die Referentin
den Geschiftsbrief geschrieben hatte, schickte sie ihn per Post. 5. Nachdem das
Forschunglabor in die neuesten Gerdte investiert hatte, verbesserte es wesentlich
seine Forschungsergebnisse. 6. Nachdem der Rektor alle gegriifit hatte, begann er
seine Rede. 7. Nachdem die Schiiler die Ubung gemacht hatten, schrieben sie die
Hausaufgabe auf.

Ubung 3. Setzen Sie die Sitze ins Plusguamperfekt.

1. Man griindete diese Technische Universitiat 1964. 2. Die Universitit gehorte zu
den innovativen Universititen. 3. Sie iiberstand erfolgreich alle Reformen im
Bildungsbereich. 4. Die Forschung entwickelte sich immer intensiv. 5. Die
Universitat kniipfte Kontakte mit vielen Universititen im Ausland. 6. Sie nahm
immer an vielen internationalen Konferenzen feil. 7. Neue Forschungsergebnisse
wurden bald auf allen Kontinenten bekannt.

Ubung 4. Setzen Sie das eingeklammerte Verb im Plusquamperfekt ein.
Erkliaren Sie den Gebrauch des Plusquamperfekts.

Muster: Die Kleine freute sich. Thre Eltern  ihr eine groB3e Puppe (schenken). —
Die Kleine freute sich. Ihre Eltern hatten ihr eine gro3e Puppe geschenkt.

1. Wir gingen spazieren. Der starke Regen =~ (authoren). 2. Ich hatte starke
Kopfschmerzen. Ich  den ganzen Tag in der Sonne (liegen). 3. Der Student fiel
in der Priifung durch. Er  sich schlecht auf die Priifung (sich vorbereiten). 4. Der
Kranke sah miide aus. Er _ in der Nacht nicht (schlafen). 5. Mein Freund sah gut
erholt aus. Er  seinen Urlaub auf der Krim (verbringen). 6. Die Familie zog in
eine neue moderne Wohnung ein. Sie  diese Wohnung vor kurzem (kaufen).
7. Das Zimmer sah gemiitlich aus. Man  es gut und praktisch (einrichten). 8. Ich
hatte starke Zahnschmerzen. Ich  (sich erkilten). 9. Die Autobahnen waren sehr
schlecht. Es ~ drei Tage (schneien). 10. Unser Freund sah miide aus. Er
keinen Urlaub (haben).

Ubung 5. Setzen Sie das eingeklammerte Verb im Plusquamperfekt ein.

Muster: Der Redner antwortete gut auf die Fragen. Er  sich auf den Vortrag gut
(vorbereiten). — Der Redner antwortete gut auf die Fragen. Er hatte sich auf den
Vortrag gut vorbereitet.

1. Zuerst  der Redner Inhalte (planen) und Informationen (iiberlegen), die fiir
seine Zuhorer besonders interessant sein konnten. Dann bereitete er sich auf die
wahrscheinlichen Fragen der Zuhorerschaft vor. 2. Der Wissenschaftler trat auf der
Konferenz erfolgreich auf. Er in seiner Forschungsgruppe den Ablauf des
Vortrages (diskutieren) und Vorschldge seiner Kollegen (beriicksichtigen). 3. Der
Referent notierte Stichworter und Formulierungen zum Inhalt und zum Ablauf der
Préasentation. Aber er  im Voraus kein wortwortliches Manuskript (schreiben). 4.
Die Prasentation gefiel den Zuhorern. Der Redner  fiir das Publikum viele
Materialien (vorbereiten).
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Ubung 6. Setzen Sie haben oder sein ein.

1. Nachdem mein Freund das Auto verkauft , hatte er mehr Zeit flir seine
Lieblingssportart. 2. Nachdem die Touristen angekommen , erholten sie sich.
3. Nachdem das Kind -eingeschlafen , verlief die Mutter das Zimmer.

4. Nachdem mein Freund einen Studienaufenthalt in der Schweiz gemacht ,
begann er die Vorbereitung auf seine Diplomarbeit.
*

1. Nachdem ich ein Praktikum in Deutschland absolviert , verbesserte ich meine
Berufschancen. 2. Nachdem der Junge die Lehre abgeschlossen — , begann er als
Schlosser zu arbeiten. 3. Nachdem die Projektgruppe ihr Projekt prdsentiert
begann sie seine Aufgaben zu realisieren. 4. Wir entschieden uns fir den Aufbau
einer neuen Abteilung. Nachdem wir alles vorbereitet  , machten wir uns an die
Arbeit.

Ubung 7. Bilden Sie Siitze im Plusquamperfekt. Achten Sie auf den Gebrauch
der Zeitformen!

Muster: In der Stadt richtete man einige FuBBgdngerzonen ein. Die Autos fuhren da
nicht mehr. — Nachdem man in der Stadt einige Fullgingerzonen eingerichtet hatte,
fuhren da die Autos nicht mehr.

1. Die Chemiefabrik baute eine Filteranlage ein. Die Umgebung wurde sauberer.

2. Man bildete eine Projektgruppe. Die Projektteilnehmer machten sich an die Arbeit.
3. Die Kraftwerke bauten moderne Kliranlagen ein. Die Luft wurde sauberer.

4. Das Klima dnderte sich. Einige Pflanzenarten starben aus.

5. Man begann den Bau einer neuen Briicke. Bauingenieure planten alle Etappen der
Bauarbeiten.

Ubung 8. Gebrauchen Sie in den Siitzen statt Priisens das Priiteritum und statt
Perfekt das Plusquamperfekt.

1. Wir besuchen heute die Bildungsmesse. Wir haben offizielle Einladungen
bekommen.

2. Die Unterrichtsrdume sehen gut aus. Man hat sie modern eingerichtet.

3. Der Redner behandelt grindlich die erste Frage. Er hat den Vortrag gut
vorbereitet.

4. Mein Freund arbeitet als Schullehrer. Er hat die Pddagogische Universitét
absolviert.

5. Die Referentin hat das Thema der Prisentation vereinbart. Dann bereitet sie alle
Materialien fiir die Zuhorer vor.

Ubung 9. Gebrauchen Sie statt Priisens das Priteritum und statt Perfekt das
Plusquamperfekt.

1. Die Leiterin der Universititsbibliothek Zat den Gésten Bilicherbestinde vorgestellt.
Dann erkldrt sie die Arbeit mit den Katalogen.

2. Wir besuchen heute die Buchmesse. Wir haben die Einladungen von der
Buchmesseleitung bekommen.
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3.Der Bewerber hat sich Uber die Firma griindlich informiert. Im
Vorstellungsgesprich bleibt er natiirlich, sachlich und konzentriert.

4. Dieser Student hat gute Deutschkenntnisse. Er hat im vorigen Jahr ein
Auslandssemester in Deutschland gemacht.

5. Meine Freundin arbeitet als Psychologin. Sie hat Padagogik und Psychologie
studiert.

Ubung 10. Erginzen Sie die Verben im Priteritum und Plusquamperfekt.

1. Nachdem ich in der Nacht schlecht (schlafen), (sein) ich sehr miide.

2. Nachdem mein Kollege krank (werden), (iibernehmen) ich seine Arbeit.

3. Nachdem wir (ankommen), (besichtigen) wir die Stadt.

4. Nachdem es einige Tage (regnen), (sein) der Weg schlecht.

5. Nachdem die Lehrerin die Regel (erkliren), (machen) die Schiiler einige Ubungen.

Ubung 11. Bilden Sie Sitze im Plusquamperfekt.
Muster: Der Kranke fiihlte sich am Morgen schlecht. (schlafen) — Der Kranke fiikite
sich am Morgen schlecht. Er hatte in der Nacht schlecht geschlafen.

1. Mein Freund antwortete in der Priifung ausgezeichnet. (sich vorbereiten)
2. Der Student brachte das Lehrbuch in die Bibliothek zuriick. (durchlesen)
3. Ich war hungrig. (nicht essen)

4. Die Touristen waren ganz miide. (zu Ful} gehen)

5. Das Kind hustete. (sich erkilten)

6. Am Morgen war es im Wald ganz nal3. (regnen)

Ubung 12. Ubersetzen Sie ins Deutsche.
1. Buepa s BcTpeTnit cBoux Apy3eil. Panbiie Mbl BMecTe yuunuce B mikonue. 2. [locne
TOTO KaK MOH JpYyr OKOHYWJI YHHUBEPCUTET, OH HECKOJIbKO JIeT padoTaj B IIKOJE.
3. Mos cectpa nonapuia MHE OOJIBIION HEMEUKO-pYCCKUi cinoBapb. OHa Kymuia ero
B KHIKHOM Mmarasune. 4. CTylneHTKa Obula O4Y€Hb J0BOJIbHA. OHA OTJIMYHO cjaaia
sKk3aMeH. 5. [locne Toro kKak s npoyuTan KHUTY, 51 OTHEC €€ B OMOINOTEKY.

%
1. Ceromnst s mpocHyJics TOABKO B 9 wacoB. Buepa g mo3nHo ner cratb. 2. Mbl He
y3HAJIM Hamiero Apyra. Mbl He BHUJEIM €ro HECKOJbKO JieT. 3. Cembs Oblla OYECHb
cuyacTiiiBa. HejaBHO OHa Kynuiia HOBYIO POCTOPHYIO KBapTupy. 4. Ilocie Toro kak
JOMOXO3sIiKa IIPUBEJIA KBApTUPY B MOPSAOK, OHA nouuia 3a nokynkamu. 5. [locie
TOT'O KaK TYPUCTBI BEPHYJIUCH IOMOI, OHU pacCcKa3ajiyd O CBOEM ITyTEIIECTBUHU.
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®OPMbI BYOYUWENO BPEMEHU ®YTYP | (FUTUR I) N ®YTYP Il (FUTUR II)
YnotpebneHne byayuwiero BpemMeHun qytyp |

®opmer Oyaymero Bpemenu ¢ytyp [ u dyryp Il ynorpebnstores niust 0603HaUCHUS
Oynymux COOBITHI, KOTOPBIC €Ill¢ He HAYINCh K HACTOSAIMIEMY BPEMEHH (MOMEHTY
peun) (bytyp ) umm KOTOpBIE TOBOPSAIIHK (TTUIITYIITNI) MBICTUT KaK 3aBEpPIICHHBIC K
OTIpE/ICICHHOMY MOMEHTY BpeMeHHu B Oyayiiem (dytyp II).

bynyiee mpocroe Bpemst pytyp I yrotpebiasieTcs: B caeAyIOmMUX OCHOBHBIX CIIydasiX:
1. B coobmenusix (00bsBICHUSIX, 00CIIAHUAX, PECKA3aHUSAX, TBEPIBIX HAMEPEHHUSIX
U peUIeHUusIX) O npeocmosawem oOelcmeuu  (codvimuu) 6  Oyoyuwiem
(«npeockazviearowguii hymypym»). TBepnias yBepeHHOCTh OTHOCUTEIIBHO OYIyIIero
9acTO MOJYEPKUBACTCS COOTBETCTBYIOIIMMH MOAATGHBIMH CJIOBAMH:

e Wir werden bestimmt diese Aufgabe erfiillen. — Mbl onpedenenno BeImoaTHUM
3Ty 3a1auy (OyaeM onpedenenHo BHIMOIHATH 3TY 3a/1a4y).

e Die Konferenz wird sicher am Mittwoch stattfinden. — Kondepenus
HagepHska (onpedeieHHo) OyeT MPOXOAUTh (COCTOUTCS) B CPELy.

AHanoruyHoe 3HaueHue Oyayllero BpEMEHU MMEET TaKXKe Hnpe3eHc, eciu
B IIPE/JIOKEHUH €CTh CJIOBa-yKa3aTeiau Oyayiiero BpemeHu (in einiger Zeit — 4epes
HEKOTOpoe BpeMmsi, ndchstes Mal — 6 cnedyrowuii pas, morgen —3a8mpa u T. 11.):

e Wir besuchen Sie morgen. — Mb1 HaBecTuM Bac 3aémpa.

e Die Studenten verteidigen ihre Diplomarbeiten erst in zwei Wochen. —
CryaeHTsl 3amuTAT (OyAyT 3alUIIaTh) CBOM JAUILIOMHBIE PaOOTHI ULy Uepes
08e HeoeJlu.

e Ich gebe Ihnen bald Bescheid. — I sckope nam Bam 06 3TOM 3HATh.

Eciu ¢yryp 1 obGo3znauaer monvko HamepeHue 4YTO-TO cHenath B OyAyulleMm,
TO MIPE3C€HC TpeACTaBisieT Oyayiiee AEHCTBUE Kak Oostee obsizamenvHoe. 1loaTomy
bytyp 1 ymorpebisiercs HMHOTIA TpPH HEOMPEACNEHHBIX YKa3aHUSAX Ha BpeMs
COBEPILICHUS ICUCTBHUS:

o Ich werde vielleicht Fremdsprachen studieren. — MoxeTt ObITh (BO3MOXXHO), 5
Oyay u3ydaThb HHOCTPAHHBIC S3BIKH.

CpaBHUTE TaKXKe:

o Ich werde die Testresultate bearbeiten (Hamepenue, Beipakennoe Futur 1) — Ich
bearbeite morgen die Testresultate (Oyaymee peilictBue kak Oolee
00s13aTebHOE, BEIPAKECHHOE TIPE3CHC.

2. ®ytyp | Moxer umeTh Mmoodanvhoe 3navenue («das modale Futury»), a ne
3HaYCHHE OyIylIero; B YaCTHOCTH, B YCTHOW peunm (yTyp I MOKeT BBIpakath
npeononoceHue u Hey8epeHHoCms OMHOCUmenbHo 0yoyuieco. Ha 310 yka3pIBaroT
MoOJalbHBIE CcJIoBa wohl (BeposiTHO), gewifs, sicher, mit Sicherheit (KOHEUHO,
OTIpeNIeNICHHO), vielleicht (BO3MOXHO), bestimmt (OTIPEACIICHHO):

o Du wirst sicher erstaunt sein. — Tbl, koHeuHo, yTUBUIILCA.

e Herr Wagner wird wohl seine eigene Firma griinden. — I'ocnonun Baruep,
8eposAmMHO, YIpEIUT (YUPEKIACT) CBOIO COOCTBEHHYIO (PUPMY.
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e Er wird vielleicht krank sein. — OH, BO3M0>KHO, OOJIEH.
HNuorga TOJNBKO KOHTEKCT IOMOTAaeT ompeneintb, umeerT ¢yryp | momambHOe
3HaYeHHUE WU HET.
3.B coderaHuum c BOCKIHMIATENbHOM HHTOHAaIMEW QyTyp | MOXeT BbIpaxkaTb
IHepzuUHOe mpedosanue, yzpo3y uiu Cmpozuili RPUKas:

o Wirst du endlich dein Zimmer in Ordnung bringen? — Tbl HakoHEN-TO

NPUBEJICITH CBOIO KOMHATY B MOPSIOK?

o Thr werdet sofort schlafen gehen! — Bel ToT9ac e moiaere crath!

Jnsa onpenenenus 3HadeHust pyrypa I BaxkeH konmexcm.

ObpazoBanue ¢ytypa I
bynymee Bpemsa ¢ytyp 1 oOpa3yercs ¢ mOMOIIbI0 BCHOMOraTENILHOIO TIJIarojia
werden B TIpe3eHCE B COOTBETCTBYIOIIEM JIULE U YUCIIE U UHPUHUMUBA CMBICIOBO20
2na2ona, KOTOPbIA CTOUT Ha MOCJIEIHEM MECTE B MPEAJIOKEHUU.

Obpasywvi cnpsiscenus enazonos 6 Futur I Aktiv

Singular
ich werde kommen, schreiben, mitmachen
du wirst  kommen, schreiben, mitmachen
er/sie/es wird  kommen, schreiben, mitmachen
Plural
wir werden kommen, schreiben, mitmachen
thr werdet kommen, schreiben, mitmachen

sie/Sie werden kommen, schreiben, mitmachen

Obpa3zywl cnpsiscenus enazonos 6 Futur I Passiv

Singular
ich werde beobachtet werden
du wirst beobachtet werden
er/sie/es wird beobachtet werden
Plural
wir werden beobachtet werden
thr werdet beobachtet werden

sie/Sie werden beobachtet werden
Ynotpebnenue 6yayuiero Bpemenun qytyp

bynyiee Bpemsa pytyp Il ynoTpebasieTcst B CaeAyOMKUX OCHOBHBIX CIIydasiX:

1. Inss BbIpaxkeHus 3aeepuiennHocmu (3aKOHUeHHOCmU) Oelicmeus 6 0yoyuwiem

K onpeodenennomy momenmy epemenu (Futur II zur Bezeichnung eines

zukiinftigen Geschehens):

e Bis Donnerstag wird der Schulleiter die Schulleistungen analysiert haben. — [{o
YeTBepra JUPEKTOP HIKOJIbl TPOAHATUZUPYET YCIIEBAEMOCTh YHAIIUXCS.
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o Vielleicht wird es lange dauern, aber eines Tages werden wir alle Schwierigkeiten
tiberwunden haben. — MoxeT ObITb, 3TO MIPOJIUTCS JIOJITO, OJTHAKO OJHAMXIBI MbI
MPEO0IEEM BCE TPYTHOCTH.

e Bald wird er das geschafft haben. — Bckope OH ¢ 3TUM CIIpaBUTCS (TO CHIENIAECT).

2. ®ytyp Il moxet (kak u ytyp 1) uMeTh ModanbHoe 3Hauenue: npeononoriceHus

OTHOCUTEJILHO OYIYIEro, Mpu 3TOM B MPEAJIOKEHUH YacTO MOSBISETCS MOJAIbHOE

CJIOBO Wohl, a Taxke 00CTOSITeNIbCTBA BpeMeHU morgen, bald, bis Sonnabend v 1. 1.

o Er wird wohl nach Hause abgereist sein. — BepoaTHo, OH yeaeT TOMOA.

e Morgen werden wir den Computer repariert haben. — BeposiTHO, 3aBTpa MbI
OTPEMOHTUPYEM KOMITBIOTED.

e Bis Sonnabend werden wir die Arbeit beendet haben. — J1o BOCKpecEeHbsI MblI,
BEPOSITHO, 3aBEPILIUM PaboTYy.

yeepeHHoCmuU:

e Morgen werden wir es schon wieder vergessen haben. — 3aBTpa Mbl 3TO CHOBa
3a0yIeM.

IHEPSUYHO20 MPeDOBAHUA:

e In einer Stunde wirst du dieses Haus verlassen haben! — Yepe3 yac Thl TOKUHEIIIH
3TOT J0M!

3. ®ytyp 11 6 pynkuyuu npoweowezo epemenu (das Futur Perfekt) ykazpiBacT Ha

TO, YTO COOBITHE B MOMEHT BbICKA3bIBaHUS 3aKAHUYMBAETCS MJIM 3aKOHYEHO:

e Meine Familie ist mit dem Zug nach Wien gefahren. Sie wird jetzt dort schon
angekommen sein. — Mosi ceMbsl yexana noe3qom B Beny. Celiuac oHa, BEpOSITHO,
y>Ke MpuObLIa Ha MECTO.

Kax BunHOo u3 nmpumepa, pytyp Il B pyHKIMuM npoieainero BpeMeH! A1 BbIpaKeHHSI

OPEANOIOKEHNUSI HE BCEra COMPOBOXKIAECTCA B HEMELKOM S3bIKE MOAAIBHBIM

CJIOBOM.

4. Bpemennast ¢popma ¢ytyp Il MOXKET Cly)KUTh IJIsl BBIPAXKEHUS NPEONOI0HCEHUS
no noeody munyeuieco 3aseputeino2o coovimusn (Futur Il zur Bezeichnung eines
vermuteten Geschehens in der Vergangenheit mit resultativem Charakter):

o Wir werden uns wohl geirrt haben. — JloiKHO OBITH (IO-BUIUMOMY), MBI
OIIUOITHCH.
e Er wird seine Verwandten gestern (vielleicht, wohl) besucht haben. — Omn,

BEPOSITHO, HABECTUJI BUEPA CBOUX POJICTBEHHUKOB.
Bpemennas dopma dytypa Il ucnonb3yercs cpaBHUTENbHO peako. s onpeaeneHus
3Ha4YEeHUs ATON (HOPMBI Iilarojia BakKeH KOHTEKCT.

O6pazoBanue ¢ytypa Il

®ytyp Il oOpasyercst u3 BcmoMorarelbHOro rjiaroina werden 6 npeseHce W
ungunumusa Il cmovicnosozo enacona: Ich werde das Buch getragen haben. — 1
MIPUHECY KHUTY.
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Singular

ich werde gefolgt sein, analysiert haben, {iberwunden haben

du wirst  gefolgt sein, analysiert haben, {iberwunden haben

er/sie/es wird gefolgt sein, analysiert haben, iiberwunden haben
Plural

wir werden gefolgt sein, analysiert haben, iiberwunden haben

ithr werdet gefolgt sein, analysiert haben, {iberwunden haben

sie/Sie  werden gefolgt sein, analysiert haben, iiberwunden haben

O6pasusl cripsbkenus raarosios B Futur 11 Passiv

Singular
ich werde beobachtet worden sein
du wirst beobachtet worden sein
er/sie/es wird beobachtet worden sein

Plural
wir werden beobachtet worden sein
thr werdet beobachtet worden sein

er/sie/es werden beobachtet worden sein

YnpaxHeHnsa Ha ynoTpebneHne BpemeHHbIx doopm oyTyp I n pyTyp 11

Ubung 1. Schreiben Sie die Sitze im Futur 1!

Muster: Thr analysiert die Arbeitsergebnisse. — Ihr werdet die Arbeitsergebnisse
analysieren.

1. Wir informieren die Abiturienten iiber unsere Studienangebote.
2. Der Sprachforscher feilt uns die Untersuchungsergebnisse mit.
3. Unsere Giste erscheinen zum vereinbarten Termin.

4. Wir priifen die Kontrollarbeiten.

5. Ich schicke den Eltern einen Brief.

6. Ich beende das Telefongesprich.

7. Er bereitet sich auf die Meisterpriifung vor.

Ubung 2. Beantworten Sie die Fragen. Achten Sie auf den Gebrauch des Futurs
L.

1. Werden Sie am Wochenende zu Hause sein? 2. Wann werden Sie aufstehen?
3. Um vieviel Uhr werden Sie friihstiicken? 4. Werden Sie Sport treiben? 5. Werden
Sie vielleicht Thre Wohnung aufrdumen? 6. Werden Sie am Abend ausgehen?
7. Werden Sie vielleicht zu Besuch gehen? 8. Wann werden Sie am Abend zu Hause

sein? 9. Wann werden Sie zu Bett gehen? 10. Werden Sie vor dem Schlafengehen ein
Buch lesen?

Ubung 3. Gebrauchen Sie die eingeklammerten Verben im Futur I.
1. Ich gehe ins Konzert. Heute meine Lieblingssdngerin (auftreten). 2. Kommen
Sie zur Sitzung unserer Projektgruppe. Alle Projektteilnehmer da (sein).
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3. Meine Freundin studiert auch an unserer Hochschule. Ich  ihr jetzt oft
(begegnen). 4. Wir gehen heute friih zu Bett. Morgen ~ wir um 6 Uhr (aufstehen).
5. Lest diesen historischen Roman wunbedingt. Er ~ auf euch einen
unvergesslichen Eindruck (machen). 6. Der wissenschaftliche Betreuer empfiehlt mir
ein aktuelles Thema fiir die Jahresarbeit. Ich ~ gern daran (arbeiten).

Ubung 4. Ubersetzen Sie die Sitze im Futur I. Beachten Sie die Formen der
Vermutung.
1. Die Referentin wird wohl im Empfangszimmer sein. 2. Er wird sicher verwundert
sein. 3. Dieser Junge wird sich wohl um diesen Praktikumsplatz bewerben. 4. Der
Konkurrenzkampf wird bestimmt sehr hart sein. 5. Die Lehrer werden mit dieser
Fortbildung sicher zufrieden sein.

*
1. Wir besuchen heute unseren kranken Freund. Er wird sicher froh sein. 2. Erzdhle
dem Kind ein Marchen. Es wird bestimmt zufrieden sein. 3. Gehen wir in die Disko.
Es wird dort gewifs lustig sein. 4. Bringe dein Zimmer in Ordnung. Deine Eltern
werden sicher zufrieden sein. 5. Ich rate Thnen, diese Party zu besuchen. Es wird dort
bestimmt interessant sein. 6. Gehen wir zu dieser Sportveranstaltung. Sie wird sicher
spannend sein. 7. Kommt zu mir morgen. Ich werde bestimmt den ganzen Nachmittag
zu Hause bleiben.

Ubung 5. Beantworten Sie die Fragen im Futur I, indem Sie Ihre Vermutung
ausdriicken!

Muster: Kommt Herr Kluge zu der Versammlung? — Ja, Herr Kluge wird
wahrscheinlich (wohl, vielleicht) zu der Versammlung kommen.

1. Erweitert die Universitét ihre Studienangebote?

2. Verbessern sich dabei die Chancen der Studienbewerber?

3. Erschlieft die Hochschule neue Bildungsmaérkte in threr Region?

4. Beteiligen sich alle Hochschulen an einem neuen Forschungsprojekt?
5. Nehmen alle Lehrer an der Fortbildung feil?

6. Bietet die Hochschulreform gro3e Moglichkeiten fiir alle Teilnehmer?

Ubung 6. Reagieren Sie auf die Frage im Futur I!

Muster: Haben Sie unseren neuesten Prospekt noch nicht? (den Prospekt holen)
— Nein.
— Dann werde ich fiir Sie den Prospekt holen.

1. Haben Sie unseren Messestand noch nicht gesehen? (zum Messestand begleiten)

2. Haben Sie unsere Exponate noch nicht besichtigt? (zeigen)

3. Haben Sie noch nie an einer Bildungsmesse teilgenommen? (dariiber informieren)
4. Haben Sie noch keinen neuen Messeplan bekommen? (den neuen Messeplan
schicken)

5. Haben Sie noch keine FEinladung fiir die nédchste Messe bekommen? (alle
Einladung vorbereiten)
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Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Russische. Erkliren Sie den Gebrauch der Verben
im Futur I und II.

1. Wir werden bald alle Probleme 16sen. 2. Du wirst jetzt zu Hause bleiben und deine
Hausaufgaben machen! 3. Die Versuchspersonen werden im Laufe des Experiments
beobachtet werden. 4. Wir werden uns wohl geirrt haben. 5. Bis Freitag werde ich das
Projekt geschrieben haben. 6. Morgen wird er die Staatspriifung bestanden haben.
7. Die Delegation wird jetzt in Moskau schon angekommen sein. 8. Er wird wohl
nach Berlin abgereist sein. 9. Ich werde vielleicht Naturwissenschaften studieren.

Ubung 8. Setzen Sie die eingeklammerten Verben im Futur II ein.

Muster: Meine Freundin sieht gut aus. Sie (sich erholen) wohl gut in den
Sommerferien. — Meine Freundin sieht gut aus. Sie wird sich wohl in den
Sommerferien gut erholt haben.

1. Unser Chef ist noch nicht gekommen. Er (sich aufhalten) im Konferenzraum.
2. Ich habe meine Verwandten zu Hause nicht erreicht. Sie (fahren) wohl ins Griine.
3. Klaus kann seine Aktentasche nicht finden. Er (vergessen) sie wohl zu Hause.
4. Im Hof weint ein kleines Miadchen. Es (verlieren) wohl seine Puppe. 5. Der Junge
hustet. Er (sich erkélten) wohl auf der Eisbahn.

Ubung 9. Was bedeutet das Futur II in folgenden Aussagen?

1. Jeder wird wohl schon von den Megatrends in der Weltwirtschaft gehort haben.
2. Die kommenden Generationen werden sich an die verdnderte Arbeitswelt gewohnt
haben. 3. Nicht alle Arbeitnehmer werden diese neuen Tendenzen begriffen haben.
4. Unser Land wird wirtschaftlich in der néchsten Zukunft an Bedeutung
zugenommen haben. 5. Die Mediziner werden wahrscheinlich die Krebskrankheit
bald besiegt haben.

Ubung 10. AuBern Sie die Vermutung, indem Sie das Futur II verwenden.
Muster: Ich vermute, dass alle Schwierigkeiten inzwischen schon iiberwunden
worden sind. — Alle Schwierigkeiten werden inzwischen schon iiberwunden worden
sein.

e Ich glaube, dass die Projektarbeit wahrscheinlich schon korrigierrt worden ist.
e Wir vermuten, dass die Renovierung schon beendet worden ist.

e Wir vermuten, dass der Brief schon geschrieben worden ist.

e Ich glaube, dass die Wohnung wahrscheinlich schon aufgerdumt worden ist.

Ubung 11. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Ycnokoiitech. Cxkopo MbI Oynem Ha MecTe. 2. B KaHUKy/IBI MBI XOTHM IO€XaTh
B MockBy. D10 OyAeT oOueHb WHTEpecHas Toe3aka. 3. 3aBTpa MbI TOWHIEM
B Ombmmoteky. Tam MbI OyneM TpUHUMATh Y4YacTHE B AaBTOPCKUX YTCHUSX
(Schriftstellerlesung). 4. [IpuxoauTe k Ham 3aBTpa. MBI OyJIeM ycTpauBaTh KOHKYPC
Mosioabix TanaHtoB. 5. Ilocerute Pycckuit myseir. Ha ypoke mbl Oyiaem nucathb
COYMHEHUE O PYCCKOU KMBOIUCH.
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*

1. Ham yHuBepcUTET npejaraeT pa3indHbie TOTOKU oOydyeHus. B Onvkaiiime roibl
OH €ILIE pacIIMpUT MpeUIokKeHue oOpa3oBaTeiabHbIX nporpamm. 2. Ham By3
MpelcTaBiIeH B 00JIaCTH T'yMaHUTapHbIX Hayk. Ho Bckope Mbl Oynem paboTtaTh U B
chepe ecTecTBeHHbIX Hayk. 3. Mpl peanusyer HoOBylo pedopmy. Ham By3 Oyxer
IpejyiaraTh MHHOBAallMOHHBbIE OOpa3oBareibHble mNporpammbl. 4. Hamm ydeOHbIe
TJTaHBI BBICOKOTO KadecTBa. Bekope Mbl OyZieM MpoBOIUTE UX CEPTUDHUKAIHIO.

*

1. Ham By3 umMeer 6oratbie uctopuueckue tpaauuu. Ckopo Mbl OyZeM Mpa3HOBAThH
ero oounei. 2. B ynusepcutere padorarot 2 000 corpyanukoB. OIHAKO UX YHUCIIO
Oyner mocTosHHO pacT. 3. Hame ydeOHoe 3aBelieHHe MMeEET (UIMAIIBI B JPYTHX
pernonax Poccuu. Ckopo y Hac mnosiBuTcs (uuuan 3a pybexkom. 4. Taxoma
OpraHM3alMOHHAs CTPYKTypa Hamero By3a. A ceiliyac s pacckaxy Bam o ero
(dakynbTeTaX.

Futur in Texten aus dem Bildungsbereich

Ubung 1. Was bedeutet das Futur 1? Ubersetzen Sie den Text ins Russische.
Zukunft der Bildungs- und Arbeitswelt

Das 21. Jahrhundert wird nicht weniger dramatisch als das vergangene Jahrhundert

sein. Technische, geopolitische und gesellschaftliche Umbriiche werden das Leben

verdndern. In der Zukunft werden die Arbeitnehmer Unternehmer in eigener Sache

sein — die Unsicherheit wichst, aber auch die Freiheit. An die Stelle der alten

Hierarchien werden flexible Netzwerke und Teamstrukturen treten.

Die Erwerbsbiografien werden in so einer Welt noch unsteter und bunter. Jobwechsel
und Umziige werden zunehmen. Die Erwerbsarbeit wird elastischer, pordser, fluider.
Der traditionelle Neun-bis-fiinf-Uhr-Job wird aussterben, die Arbeitszeiten werden
langer und vor allem flexibler. Fiir die Beschiftigten bedeutet das alles: Sie werden
kiinftig immer mehr Verantwortung tragen — in den Unternehmen und auch fiir sich
selbst.

Auch das Bildungssystem wird nicht einfach so bleiben konnen, wie es ist. Es werden
keine zukunftssicheren Berufe mehr geben. Entsprechend werden Schulen und
Universititen immer stirker darauf achten miissen, ,,weiche* Féhigkeiten zu
vermitteln, die zu Teamarbeit, Kommunikation und Selbstlernen befdhigen.
Gleichzeitig werden auch die Grenzen zwischen Arbeit und Freizeit verschwimmen.

Ubung 2. Vervollstindigen Sie den Text! Setzen Sie die passenden Verben ins
Futur I ein: arbeiten, zeigen, betreuen, sich interessieren, organisieren, reservieren,

stattfinden, teilnehmen.

In wenigen Wochen in unserer Stadt wieder eine internationale
Bildungsausstellung . Diese Veranstaltung unsere Messegesellschaft
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Zahlreiche Bildungsstitten aus dem Innland und Ausland daran . Meine
Kollegin an einem Ausstellungsstand .Ich deutsche Aussteller

Die Leitung der Ausstellung fiir die Messeteilnehmer Hotelzimmer . Die
Besucher sich sicher auch fiir das Kulturprogramm der Kunstausstellung :
Wir ihnen unsere Theater, Museen und andere Sehenswiirdigkeiten

Futur in Texten aus dem Wirtschaftsbereich

Ubung 1. Analysieren Sie alle Textstellen mit den Verben im Futur I. Ubersetzen
Sie den Text ins Russische.

Das Management von morgen
Wie verdndert sich die Wirtschafts- und Weiterbildungswelt?

Der Megatrend ,,Frauen* wird kiinftig den Unternehmen und der Weiterbildung ein
neues Gesicht geben. Die Frauen sind nicht nur auf dem Vormarsch, sondern ganz
klar auf der Uberholspur, — konstatieren Experten. Erstens: Typische weibliche
Fahigkeiten wie Team- und Dialogfahigkeit, emotionale Intelligenz und
Organisationstalent werden in einer vernetzten Wirtschaftswelt wichtiger. Und
zweitens: Die Bildung wird schon bald mehrheitlich in weiblicher Hand sein. An den
deutschen Universititen werden bald die Frauen dominieren. Dass die hoch
gebildeten Frauen in grofler Zahl die Karriereleitern hochklettern werden, scheint nur
eine Frage der Zeit. Die Wirtschaft wird weiblich.

Ubung 2. Was bedeutet das Futur? Ubersetzen Sie den Text ins Russische.

Neue Aufgabenfelder der Alteren

Die Zukunftsforscher prognostizieren, dass die Gesellschaften élter werden. In
Deutschland wird 2030 eine durchschnittliche Lebenserwartung 90 Jahre betragen.
Die Mobilitdt nimmt mit steigendem Alter ab. Das bedeutet allerdings nicht, dass die
dlteren Mitarbeiter auf ein und demselben Posten ihre Zeit absitzen. Die
Unternehmen werden die Erfahrungen der Alteren mdglichst breit nutzen. Ihr Wissen
werden die Alteren in andere Aufgabenfelder weitertragen und dort neue Wege
aufzeigen. Die Alteren werden die Rolle iibernehmen, die wir jetzt noch dem
Nachwuchs zuschreiben: die des Impulsgebers und des Networkers zwischen den
Abteilungen.
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NOBEJINTEJNIbHOE HAKITOHEHUWE UMIMEPATB
(IMPERATIV, BEFEHLSFORM)

®OyHKUMN n obpasoBaHne dopm nmnepaTmuea

NmmnepatuB (ot .sam. imperare — befehlen) sBnsercs s3bIKOBON  (hopmoi

BOJICU3bSBIICHUS. VIMITEpaTHB CITY>KUT TSI BBIPAKCHUS:

e npockosl (Bitte): Offine bitte das Fenster! Machen Sie bitte die Fehlerkorrektur!

e mpusbiBa (Appell): Stoppt diese Aktion!

o mnpemioxenus (Vorschlag, Angebot): Wollen wir alle zusammen ins Theater
gehen!

e coBera, pekomenaanuu (Rat, Empfehlung): Sei bitte vorsichtig!

e pacnopspkeHus, npukaza (Anordnung, Befehl): Legen Sie alle Sachen fiir die
Stunde bereit! Stillgestanden! Halten Sie bitte ihre Péisse bereit!

e [peaynpexacHus, npenocrepexxenus, 3amnpera (Ermahnung, Warnung, Verbot):
Lass das! Machen Sie das bitte nicht!

e yKazaHus, UHCTPYKIMU (Anweisung, Anleitung): Verwenden Sie in diesem Text
passende Zeitformen!

dopMbI UMIIEpPATHBA YACTO COMPOBOKIAIOTCS YACMUUAMU:
e Macht mal das schnell!
e Komm doch wieder!

['marosel, KOTOpBIE HE BBIpAXAIOT TPEOOBAaHWS, TPU3BIBA WIH TOOYKICHUS
(Aufforderung), He MOTYT HWMETh HMIIEPATHBHBIX (OpPM, HAIpPUMEP, MOJAITbHBIC
TJIaroJjibl, O€3JIMYHbBIC TJIArojIbl, TJIarojbl THNa gelten, kennen, wiedersehen u T. 1.
I'maronel ¢ HEraTMBHBIM 3HAYE€HHEM IPUMEHSIOTCS B HMMIIEpPAaTHUBE 4Yalle BCETO
c orpunianueM: Liige nicht!

HmnepatuB umeet 4eTbipe GOpMbI:

Du-Form — BTOpO€ JINI0 €AUHCTBEHHOT'O YUCJIA;
Ihr-Form — BTOpO€ JIMLI0 MHOKECTBEHHOT'O YMCJIA;
Sie-Form — BeXJIMBOE 00OpalieHue;

Wir-Form — niepBoe JIMII0 MHOYKECTBEHHOT'O YHUCJIA.

Du-Form

NmnepaTus 1y1st BTOpOro Julla equHCTBeHHOTO uncia (Du-Form) ob6pa3yercs myTeM
0o0asneHusn K 0CHOge 27142014 OKOHYAHUA -€:

e Hole doch bitte deinen Aufsatz!

e Bringe doch bitte dein Heft!
OpnHako ceifuac Kak B YCTHOM, Tak U B MMCbMEHHOW pedH yNMOTPEOUTENbHBI KpaTKHe
(dbopMbI UMIIEpaTHBA:
e Sag deine Meinung!
e Geh an die Tafel!
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VY rnaronoB ¢ ocHOBOH Ha -d, -t, -tm, -dm, -chn, -gn, -e, -ig x OCHOBe NpuOaBISETCA -
e, 9T0 o0JIerdyaeT MpOu3HECEHUE ITUX CIIOB:

o Widm-e deinen Hauptfiachern etwas mehr Zeit!

e Arbeit-e nicht so viel!

e Rechn-e alles zusammen!

HexoTopsie cutbmble 2razoivt, u3MEHSIONTNE B IPE3CHCE KOPHEBO TJIaCHBIN e Ha ie,
00pa3yroT UMIIEPATHB fe3 OKOHYAHU, OTHAKO C U3MEHEeHUEeM KOPHEBOU 2/IACHOIL:
e Nimm deinen Mantel mit! (Indikativ: mitnehmen — du nimmst mit)

e Lies bitte den Text! (Indikativ: lesen — du liest)

o Hilf mir! (Indikativ: helfen — du hilfst)

e Sprich deutlich! (Indikativ: sprechen — du sprichst)

e [ss deinen Kuchen! (Indikativ: essen — du isst)

e Gib mir dein Worterbuch! (Indikativ: geben — du gibst)

o Sieh! (Indikativ: sehen — du siehst)

o Empfiehl mir etwas! (Indikativ: empfehlen — du empfiehlst)

CunivHble 21a20161 C KOPHEBOW IIACHOW a4 U 0 B (popMe umIiepaTUBa BTOPOro JIMLA
€AUHCTBEHHOTO YKCIIA YMAAYH He NOAYUalom:
e Laufnach Hause! — beru nomoii! (cpaBaute Indikativ: du laufst)

o Schlaf! — Crnu! (cpaBuute Indikativ: du schlifst)
o Fahre! — [oe3xaii! (cpaBuute Indikativ: du féhrst
o Stofie! —Tonxkaii! (cpaBaute Indikativ: du stoft)

BcrnioMmorarenbHbIe TJ1arofibl UMEIOT 0codble hopmbl umnepamuea:.
e Hab keine Angst! — He 6otics!
e Sei nur nicht bose! — Tonsko He cepauch!
o Sei ruhig! — bynp criokoen!
e Werd endlich verniinftig! — Cranp, HakoHel, pazymHbiM! O6pa3zymbesi!

Ihr-Form

NMnepaTtuB 1711 BTOPOro JUIAa MHOXKeCTBeHHOro uwucna (lhr-Form) obOpasyertcs
MyTEM HPUOABIEHUA K OCHOBe 2l1a2011a cypukca -t:

e Kommt doch bitte piinktlich!

e Bringt doch euer Zimmer in Ordnung!

e Macht die Tiir zu!

e Kinder, nehmt eure Hefte!
Kak BuaHO u3 mnpumepoB, aoBepuTeiabHble (opmbl umneparuBa (vertrauliche
Inperativformen) cTOST, Kak TpaBuUiio, 0€3 COOTBETCTBYIONIUX JIMYHBIX
MeCTOMMEHUH du W ihr. Ecau mudyHble MECTOMMEHUS BCE-TaKU HA3bIBAIOTCS, TO OHU
CTOAT noc/ie UMIEPaTUBHON (HOpPMBI U 0003HAYAIOT BBIIEJICHHUE JaHHOTO JMLa (WIn
JuIl) Ha (POHE BCEX OCTAJIbHBIX:

o Komm du wenigstens! — [Ipuxoau, mo kpaitueit mepe, moi!

o Wiederholt iAr es bitte! — IloBTopute 310, MOXKaANTylCTa, Bb1!
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Sie-Form
NmmepatuB i BexxnuBoro (oduimaasHoro) odparieHus (Sie-Form) COOTBETCTBYET
Gopme mpemuezo 1uua MHOIHCECMEEHHO20 YUC/IA NPE3EHCA:
e Rufen Sie bitte den Dekan an! — [To3BonuTe, noxainyiicra, nekany!
o Sprechen Sie bitte mit Herrn Wagner! — IloroBopute, mnoxanyicra,
¢ rocnognuHoM Baruepom!
e Nehmen Sie bitte Platz! — Cangurech, moxxayiicra!

B coBpemeHHON [€50BOM KOMMYHMKALMHU Sie-Form CHyXKAT IS BbIpOKECHUS
BexxmBoro TpedoBanus (hofliche Aufforderung) xak B ycTHOM, Tak M B MHCbMEHHOM
peun. BexxmBelil xapakTep TpeOOBaHUs MOJYEPKUBACTCS CIIOBOM bitte B Hauale Uiu
B CEpEIMHE MPEIIOKECHUS:
e Bitte geben Sie uns einen Termin. — Ha3zHaubTre Ham, mokamyicra, JASIOBYIO
BCTpEUy.
o FEntschuldigen Sie bitte unsere Verspatung. — V3BuHMTE, moXayiicTa, Halie
ono3aaHue!
Wir-Form
dopMa MepBOro JMila MHOXECTBEHHOTO YHCJIa BKJIIOYAET KaK TOBOPSIIETO, TaK U
TOTO, K KOMY ajpecoBaHo oOparnieHue (inklusive erste Person Plural). Tlo
CpPaBHEHMIO C JApyruMu (popMamMu HUMIEpaTHBa OHA MMeEET 0oJiee y3KOe 3HauCHHE,
T. K. BBIPAXKaeT TOJIbKO MPUTJIAIICHUE, TIPU3BIB, a HE TTPUKA3:
e Gehen wir! — INoiaemre!
bau3koi Mo 3HaYCHUIO SIBJIAETCA TaK)KE€ KOHCTPYKIUS MOOAIbHbLI 21a2071 wollen +
Infinitiv:
o Wollen wir weiter arbeiten! — JlaBaiite padoTaTh najblie!

Cunonumom Wir-Form (wollen + wir + Infinitiv) sSBISI€TCSI B HEMELKOM S3bIKE
KOHCTpYKUus Lafit uns + Infinitiv:
e Es ist schon dunkel. Lafst uns doch nach Hause fahren! — ¥Yxe Temno. /laBaiite
e ToeIeM JOMOM!
o Lafst uns feiern! — JlaBaiiTe mpa3aHOBATH!
o Lafst uns singen! — JlaBaiite cioem!

[Ipu oOpameHun K MHOMCECHBY HEONPeOeNeHHbIX JIUY BMECTO WMIIEpaTUBa
UCTIONb3yeTCsl UH(PUHUTHUB TJIarosa:
Bitte aufhoren zu rauchen! — Ilpocr6a mpekpaTuTh KypuTh!
Bitte anschnallen! (im Flugzeug) — Ilpocb0a npucternyth peMHH!
Aufstehen! — Bctats!
Nicht aus dem Fenster /einen! Nicht auslehnen! (im Bus) — He BbicOBbIBaThCS
13 OKHa!
B npukazax, TpeOyromux HeMeIJIEHHOTr0 UCTIOTHEHUs, yroTpeoasercs npuyactue 11
rjaroJja:

o Stillgestanden! — Cmupno! CTosITh CMUPHO!

o Hiergeblieben! — OctaBatbcs 311€Ch!

e Aufgepasst! — Buumanue!
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3anoMmHuTe (OPMBI UMIIEpATUBA OT Tjaroja sein, oOpa3yrollrecs He MO Oo0IeMy

MpaBuILy:

Sei bereit! — bynb rotos!

Seid bereit! — bynpte rotoBs!!

Seien Sie bitte bereit!  — bynbTe, moxaiyiicra, rOTOBbI!
Seien wir bereit! — Bynem rotoss!!

Anvmeprnamuenule popmuvl umnepamuea

vy HMIICPpATUBA B HCMCIKOM A3BIKC CYHICCTBYCT MHOKCCTBO aJIbTCPHATUBHBIX (I)OpM C
AHAJIOTUYHBIMHA ®YHKHHHMH, TAaKIKC O6HaIlaIOIHI/IX HMHGp&THBHOﬁ HHTOH&HHGﬁI

Hnouxkamue (npexnae Bcero mnpeseHc U pyrtyp, pexe — mepdekrt): Du machst
sofort deine Hausaufgaben! Du wirst sofort deine Hausaufgaben machen! —Ts1
celyac ke creiaemb cBoe noMarnHee 3ganve! Zum Abendbrot hast du deine
Hénde gewaschen! — Ilepen yxuHom 00s13aTeIbHO TOMOM pyKu!

Ilaccue (ocobenno oeznuunwiir): Jetzt wird geschlafen! Der Fernseher wird sofort
ausgeschaltet! — A celiuac cnats! HemensieHHO BBIKITIOUYUTH TEJIEBU30D!
Ilcesoonpuoamounoe npeonosricenue c corozom dass: Dass du rechtzeitig aus der
Schule kommst! — [Ipuxoau u3 mkosnsl BoBpeMst! (M uToOb BoBpems mpuiien us3
ITKOJIBI! )

Konctpykuus haben + zu + Infinitiv: Du hast zu schweigen! Schweige! —
Momyats! (Momun!)

Kouctpykuusi sein + zu + Infinitiv.: Die Kontrollarbeiten sind rechzeitig
abzuliefern! — Cpo4Ho caTh KOHTPOJIbHBIE PAOOTHI!

Ilpemepum KOHBIOHKMUE MOOANLHBIX 27142071068 U KOHOuWuounanuc (Ans
BBIPOKCHUSI BEXJIMBOM W OCTOpPOKHOM mpockObl): Diirfte ich Sie um einen
Gefallen bitten? — [1o3BosibTe monmpocuth Bac 06 onHom onomkenun! Wiirden Sie
mir erlauben, dass ich hier fiir zwei Tage bleibe? — Brl mo3BonuTe MHe ocTaThCs
3JIeCh €Ill€ Ha JIBa JTHSI?

YnpaxHeHus Ha ynoTpebneHune rnaronos B opme nmnepaTtmea

Ubung 1. Bilden Sie alle Formen des Imperativs von den Verben:

Abfahren, anfertigen, antworten, beginnen, beraten, bitten, buchstabieren, einsteigen,
entschuldigen, geben, halten, helfen, laufen, schreiben, tragen, treffen, versprechen,
sich vorstellen.

Ubung 2. Lesen Sie die Imperativsitze. Achten Sie auf die Formen des
Imperativs. Nennen Sie den Infinitiv entsprechender Verben.

1. Sitz ruhig! 2. Ruf mich morgen an! 3. Schlaf gut! 4. Bleib zu Hause! 5. Sei gesund!
6. Vergi3 dein Versprechen nicht! 7. Hilf der Mutter! 8. Beeile dich! 9. Lies diesen
Text durch! 10. Sprich die Worter deutlich aus!

*
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1. Vergesst eure Biicher nicht! 2. Helft einander! 3. Gebt die Hefte ab! 4. Setzt euch!
5. Lest die Aufgabe! 6. Geht nach Hause! 7. Seid piinktlich! 8. Macht das Fenster
auf! 9. Setzt euch! 10. Seid aufmerksam!

*
1. Nehmen Sie am Projekt teil! 2. Bereiten Sie sich auf das Seminar vor! 3. Lesen Sie
die Hausaufgabe! 4. Gehen Sie in die Aula! 5. Holen Sie Thre Géiste vom Flughafen
ab! 6. Erledigen Sie Thre Telefonate! 7. Bringen Sie das Zimmer in Ordnung!
8. Beachten Sie unsere Vorderungen! 9. Horen Sie aufmerksam zu! 10. Uberqueren
Sie die StraBBe vorsichtig!

*
1. Gehen wir ins Kino! 2. Setzen wir uns! 3. Wollen wir einen Stadtrundgang
machen! 4. Nehmen wir an dieser Aktion teil! 5. Beraten wir unsere Kollegen!
6. Wollen wir uns mit den neuen Lehrbiichern bekannt machen! 7. Organisieren wir
einen Ausflug! 8. Wollen wir die Messe besuchen! 9. Wollen wir einander nicht
storen! 10. Nicht aus dem Fenster des Zuges hinauslehnen!

Ubung 3. Driicken Sie Ihre Forderungen kategorischer aus, indem Sie das Wort
doch verwenden.

Muster: Der Junge macht nicht immer seine Hausaufganen. — Mach doch immer
deine Hausaufgaben!

1. Die Schiiler geben seine Arbeiten nicht ab. 2. Die Kinder essen zu langsam. 3. Der
Kranke raucht zu viel. 4. Der Student macht in seiner Antwort zu viele Fehler. 5. Das
Kind spricht zu leise. 6. Meine Freundin kommt immer zu spit. 7. Herr Wagner
nimmt seinen Koffer nicht mit. 8. Die Studentin beachtet die Empfehlungen des
Betreuers nicht. 9. Meine Mutter ist aufgeregt. 10. Der Sportler ist vor dem Start zu
nervos.

Ubung 4. Sie sehen, dass Ihr Freund (Ihre Freundin) etwas falsch macht. Was
sagen Sie ihm (ihr)?
Muster: Er liest oft im Bett. — Lies bitte nicht im Bett!

1. Er raucht im Wohnzimmer. 2. Er verbringt viel Zeit Stunden am Computer. 3. Sie
lasst auf sich warten. 4. Sie kommt spédt nach Hause. 5. Er arbeitet bis spit in die
Nacht hinein. 6. Sie verspétet sich zum Unterricht. 7. Sie telefoniert stundenlang mit
ihren Freundinnen. 8. Er ist nicht immer tolerant. 9. Sie ist nicht immer gastfreudlich.
10. Er fiihrt keine gesunde Lebesweise.

Ubung 5. Bilden Sie Imperativsiitze in der Du-Form, Ihr-Form, Sie-Form und
Wir-Form.
Muster: die Aufgabe erledigen — Erledige deine Aufgabe!
— Erledigt eure Aufgabe!
— Erledigen Sie Ihre Aufgabe!
— Erledigen wir unsere Aufgabe! Wollen wir
unsere Aufgabe erledigen!
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die Probestunde analysieren
Fachkompetenz vertiefen
Fortbildung machen

den Gesichtskreis erweitern
Bewerbungsunterlagen ausfiillen
Vorschldge machen

Ubung 6. Verwenden Sie statt der Modalkonstruktion die Du-Form des
Imperativs.
Muster: Du musst deinen Kollegen helfen. — Hilf deinen Kollegen!

1. Du musst rechtzeitig im Biiro sein.

2. Du musst deinen Geschiftsfreund anrufen.

3. Du musst deinem Chef bei der Vorbereitung der Prasentation Aelfen.
4. Du musst alle Unterlagen griindlich analysieren.

5. Du musst den Termin vereinbaren.

Ubung 7. Verwenden Sie statt der Modalkonstruktion die Ihr-Form des
Imperativs.

Muster: Thr miisst an allen Seminaren und Vorlesungen teilnehmen. — Nehmt an
allen Seminaren und Vorlesungen feil!

. Ihr miisst den Fortbildungskurs besuchen.

. Ihr miisst diese Aufgabe sofort erledigen.

. Ihr miisst das neue Computerprogramm erlernen.
. Ihr miisst euren Mitstudenten helfen.

. Thr miisst alle Aufgaben vorbereiten.

. Thr miisst plinktlich sein.

. Ihr miisst eure Vorschliage machen.

<N DN B~ W

Ubung 8. Die Mutter spricht mit ihrem Sohn. Sie ist mit seinem Benehmen und
seinen Schulleistungen unzufrieden. Setzen Sie richtige Imperativformen ein!
Muster: Klaus, du sprichst zu laut. (Sprechen) bitte nicht so laut! — Sprich bitte nicht
so laut!

Klaus, du schreibst zu undeutlich. (Schreiben) bitte deutlicher!
Klaus, du machst zu viele Fehler. (Machen) nicht so viele Fehler!
Klaus, du kommst immer zu spét. (Kommen) bitte piinktlich!
Klaus, du bist oft zu unkonzentriert. (Sein) bitte aufmerksamer!
Klaus, du machst zu viel Unsinn. (Machen) nicht so viel Unsinn!
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Ubung 9. Die Lehrerin tadelt ihre Schiiler. Setzen Sie richtige Imperativformen
ein!

Muster: Udo und Walter, ihr habt eure Lehrblicher nicht mitgenommen. — Nehmt
bitte eure Lehrbiicher mit!

Udo und Walter, ihr habt eure Arbeiten nicht abgegeben.
Monika und Wendy, ihr habt eure Hefte vergessen.

Thomas und Alex, ihr habt eure Hausaufgaben nicht gemacht.
Ursula und Else, iir habt die Ubungen nicht geschrieben.
Heinrich und Anna, iAr habt den Unterricht versdumt.

Ubung 10. Was sagt der Lehrer im Deutschunterricht? Verteilen Sie
Wendungen zum Stundenverlauf in vier Gruppen: Behandlung der Grammatik;
Sicherung der Aufmerksamkeit; Soziale Arbeitsformen; Arbeit am Text.

Verwandelt die direkte Rede in die indirekte! Arbeitet in Kleingruppen! Hort mit dem
Sprechen auf! Beachtet die Wortfolge im Nebensatz! Sprecht mir in Chor nach!
Gliedert den Text sinngemdll in Abschnitte! Hort auf zu plaudern! Stellt einander
Fragen zum Text! Seid aufmerksam! Lest den Text gemeinsan! Lest den Text mit
verteilten Rollen! Setzt euch ordentlich hin! Merkt euch den neuen grammatischen
Stoff! Arbeitet paarweise! Erzéahlt den Inhalt des Textes als personliches Erlebnis!
Store nicht deinen Nachbarn! Nennt die Grundformen von folgenden starken Verben!
Lost eure Aufgaben selbstiandig!

Ubung 11. Formulieren Sie héfliche Aufforderungen.
Muster: Thr Kollege soll Sie iiber sein neues Projekt informieren. — Bitte informieren
Sie uns lber Thr neues Projekt.

Thr Kollege soll Sie unbedingt besuchen.

Ihr Forschungspartner soll Thnen die Einladung zur Konferenz bestétigen.
Mitarbeiter des Verlags sollen Thnen die aktuelle Fachliteratur zuschicken.

Die Sekretirin soll Sie dringend anrufen.

Thr Kooperationspartner soll Sie liber Resultate seiner Experimente informieren.

Ubung 12. Wie bediene ich eine Waschmaschine? Formulieren Sie
Imperativsitze in der Sie-Form.
Muster: Zuerst sortiert man die Wésche. — Sortieren Sie zuerst die Wische.

Man legt die Wésche in die Maschine hinein.

Dann schlie3t man die Tiir der Maschine.

Dann kontrolliert man, ob der Stecker in der Steckdose steckt.
AnschlieBend dreht man den Wasserhahn auf.

Als nichstes 1dsst man das Waschpulver einlaufen.

Dann wihlt man das gewiinschte Programm.

SchlieBlich stellt man die Temperatur ein und driickt den Start-Knopf.
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Ubung 13. Ubersetzen Sie ins Deutsche!
1. Tloezxaii ObicTpee! 2. Ilomorn mMHe ¢ gomamrHuM 3aganuem! 3. Jlait MHe TBOI
yueOHuk! 4. Cxonu B kuHo! 5. byas mynkryanen! 6. IIpoutu sty kuury! 7. Emb
memiienHee! 8. Ilo3Bonu MHe Beuepom! 9. He memaii mam! 10. He roBopu Ttak
rpomko! 11. He 3a06yas HOMep moero Tenedona!

*

1. Cagutech (oOpallieHMe K HECKOJbKUM Jiniam) k ctoiy! 2. Ilpuxonure Ha padoTy
ceoeBpeMeHHo! 3. IlosHakombrech ¢ 3TuMu Oymaramu! 4. BepHure MHE MoOH
nacropt! 5. Ilpumure ydactue B coopanun! 6. 'oBopute no-nemenxu! 7. [Ipouture
oty ctarbio! 8. [Tokaxxute MHe 3Ty KHUTY! 9. Y CcrokolTech, MOKAIyHCTa.

*

1. ITo3HakoMbTE Hac, moxkanyicrta, ¢ Bamumu apy3eamu! 2. Bo3smure, noxanyiicra,
takcu! 3. OcMoTpuUTe, OXkKaIyiicTa, 3TH SKcroHatsl! 4. OnuiuTe, noxanyicra, Ba
skcnepumeHTt! 5. Ilpencraspre, noxanyiicra, Bam npoekr! 6. byapre BHUMAaTENbHbI!
7. Ycnokourecs, noxanyucra. 8. Cagurech, nmoxanyucra, k croiy! 9. Jlaiite mHe,
noxkanyiicra, Homep Bamero moGunbHoro tenedona! 10. He 3al0ynpre Bammm
TOKYMEHTBHI!
*

1. JaBaiite noiinem Ha craauoH nemkoM! 2. CxoguMm B Teatp! 3. J[aBaliTe TOBOpUTH
npyr ¢ apyrom mno-Hemernku! 4. Tlomoxkem napyr npyry B pabote! 5. JlaBaiite
roBOpuTh HEe Tak rpomko! 6. Hasectum nammx apyseut! 7. Iloiimemre nomon!
8. laBaiite mo3BoHMM HamuM poautensm! 9. Iloenem B MockBy! 10. JlaBaiiTe
HaIMIIIEM TUChMO HaIlIUM JIPY3bsiM!

Imperativsiitze in Texten aus dem Bildungsbereich

Ubung 1. Verwandeln Sie die Imperativsitze aus der Merkliste zur

Prasentationsvorbereitung in die 7hr-Form.

Merkliste zur Prdsentationsvorbereitung.

Beriicksichtigen Sie bei der Vorbereitung folgende Fragen:

e Planen Sie Inhalte.

e Beriicksichtigen Sie das Publikum: Mitstudenten, Hochschullehrer usw.

e Strukturieren Sie Ihren Vortrag. Geben Sie einen Uberblick iiber die Gliederung
Threr Prisentation.

e Uberlegen Sie Informationen, mit welchen Sie in die Prisentation einsteigen
konnen.

e Sprechen Sie aktuelle Fakten an, um das Interesse der Zuhorer zu wecken.

Notieren Sie Stichworter und Formulierungen zum Inhalt und zum Ablauf der

Préasentation. (Schreiben Sie aber kein wortwortliches Manuskript!)

Organisieren Sie lhren Vortrag mit Hilfe von Folien/Bildern.

Uben Sie Thre Prisentation so ein, dass Sie frei sprechen kdénnen.

Diskutieren Sie in der Gruppe den Ablauf der Prasentation.

Wiederholen Sie die Prdsentation noch einmal. Beriicksichtigen Sie dabei die

Verbesserungsvorschldge anderer Kursteilnehmer.

e Bereiten Sie sich auf die wahrscheinlichen Fragen der Zuhorer vor.
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Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Russische.

Aus den Belehrungen eines Image-Beraters:
Fort mit den billigen Krawatten!
Trage niemals Polyester!
Knopfe deine Bluse bis zum Kragen zu!
Gehe nie in Joggingschuhen ins Biiro!
Arme locker hingen lassen!
FiiBe etwas spreizen — fast militirisch!
Nur positive Gefiihle zeigen!
Negative Gefiihle mit Vorsicht wihlen!

Imperativsiitze in Texten aus der Arbeitswelt

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Russische.

Tipps gegen Stress am Arbeitsplatz
Unterscheiden Sie Wichtiges von Unwichtigem! Nehmen Sie sich téglich Zeit fiir
eine schriftliche Tagesplanung! Orientieren Sie Ihr Handeln an Ihren Zielen und
Prioritéten.
Machen Sie mehrmals am Arbeitstag kurze Pausen. Legen Sie wichtige Aufgaben
in den Vormittag, Routinetitigkeiten in den Nachmittag.
Schaffen Sie sich einen privaten Ausgleich! Unternehmen Sie etwas mit Threr
Familie und mit Thren Freunden. Gehen Sie Ihren Hobbys nach.
Bauen Sie aufgestauten Stress ab! Treiben Sie regelmiBig Sport, mit Spall und
ohne Leistungsdruck. Sorgen Sie fiir ausreichend Schlaf.
Besinnen Sie sich auf Thre Starken!
Schaffen Sie Klarheit! Sprechen Sie mit Ihren Freunden, Kollegen und Chefs iiber
Vorgaben und Ziele. Reden Sie {iber das, was zu verbessern ist.
Vergessen Sie nicht: Wenn Stressoren (Stressmacher) nicht nachlassen, kann dies
zu korperlichen und psychischen Erkrankungen fiihren.

Ubung 2. Lesen Sie die folgenden Aussagen iiber das richtige Benehmen in der
Arbeitswelt. Geben Sie Ratschlige in der Sie-Form.

Muster: Man stellt sich mit dem Nachnamen bzw. mit dem Vornamen und
Nachnamen vor. — Stellen Sie sich mit dem Nachnamen bzw. mit dem Vornamen
und Nachnamen vor.

Verhaltensregeln in geschidftlichen Situationen
Es ist iiblich, bei der Anrede die hofliche Sie-Form zu benutzen.
Das personliche Du wird nur mit beiderseitigem Einverstdndnis verwendet.
Kollegen erwarten voneinander, reserviert, aber freundlich zu sein.
Es ist iiblich, in der Anrede akademische Titel zu benutzen, z.B. ,,Herr Doktor
oder ,.Frau Professor*.
Bei der BegriiBung und beim Verabschieden gibt man sich die Hand.
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e Esist sehr wichtig, pilinktlich zu sein, das heif3t auf die Minute genau.

e Man schitzt es, wenn ein Auslidnder Interesse an Land und Leuten zeigt.

e In der Geschéftsbesprechung kommt man schnell zum wichtigen Punkt. Es ist
nicht liblich, lange Konversation zu machen.

e Privatleben und Geschéftsleben werden klar getrennt.

Imperativsiitze im Text aus dem Alltagsleben

Finden Sie im Text alle Alternativen des Imperativs.
Gebrauchsanleitung

e Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Thres neuen Gerites aus dem Hause
BOSCH. Damit haben Sie sich flir ein modernes, hochwertiges Haushaltsgerét
entschieden.

e Die Gebrauchsanleitung beschreibt verschiedene Ausfiihrungen. Die
Gebrauchsanleitung bitte aufbewahren. Bei Weitergabe des Gerdtes an Dritte
Gebrauchsanleitung mitgeben. Das Gerit nur mit Originalzubehor benutzen.

Sicherheitshinweise

e Gerdt nur gemil Angaben auf dem Typenschild anschlieBen und betreiben.
Nur benutzen, wenn Zuleitung und Gerdt keine Beschiddigungen aufweisen.
Kinder vom Gerit fern halten. Kinder beaufsichtigen, um zu verhindern, dass
sie mit dem Gerét spielen.

e Nach jedem Gebrauch Netzstecker ziehen, ebenso vor dem Reinigen und
Zusammenbauen, vor dem Verlassen des Raumes und beim Auftreten einer
Storung. Zubehor und Werkzeug nur bei Stillstand und gezogenem Netzstecker
wechseln. Grundgerit niemals in Wasser tauchen und nie unter flieBendes
Wasser halten.
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MACCUBHbBI 3ANOT (PASSIV)
YnoTtpebneHne naccuBHbIx popm rnarona

B HemenkoMm s3bIKe CYIECTBYET 06a 3an02a — akmuehwlil (das Aktiv, die Tatform) u
naccuenwtit (das Passiv, die Leideform), B pycCKOM SI3bIKE UM COOTBETCTBYIOT
Oelicmeumenvublil. U cmpadamenvhblyl 3aj10TU. B akThBe mNoJiexaliee SBIsSETCS
HOCHUTENIeM JAeUCTBUsl (Oeticmsyrouum auyom, Oesmenem, Subjekt, Titer) wnu
npeomemom, TPOU3BOSAIIUM JIEUCTBHE, MOITOMY 3TO BBICKA3bIBAHME OTBEYAET Ha
Bonipoc  “Wer handelt?” («Kto pnelictByer?»). @opMbl akThBa 00pa3yroTCs
a0COJIIOTHO OT BCEX TJIaroJioB.

B naccuee noonesicauiee ucnvimoiéaem Ha cede o3oelicmaue co cmopoHsvl 0pPy2020
auya uau npeomema. VIHOTHA HOCUTENb JEWUCTBUS HE U3BECTEH WM HE
MPEJCTABIIICT MHTEpPEca Il TOBOPSIIEIO W MO3TOMY YacTO OIyCKaeTcs. AKTHUB U
MaccUB  OTJIMYAIOTCA, TaKuM  00pa3oM,  XapakTepoM  MOMJICKAIIET0 U
HANpPaBJICHHOCTHIO JEHCTBUA.

Ha mnepBeiii miaH B MACCUBHBIX NPEIIOKEHUSIX BBICTYIIAET CaMO Oelicmeue
(Handlung). Oun otBevatot Ha Bonpoc “Was passiert?” («UTo mpoucxoguT?»).

[TaccuBHast ¢opMa BO3MOMKHA TOJIBKO Y HEPEXOOHbIX 21a20J08, NEHUCTBUE KOTOPBIX
HaIpaBJICHO Ha npsamoe 0onoineHue (00BEKT), CTOSIIEE B BUHUTEIHHOM Majexe 0e3
npensyiora. [Ipu mpeoOpa3oBaHMM aKTUBHOTO TMPEIJIOKEHUS B TMACCUBHOE MPSIMOE
JIOTIOJTHEHUE CTAaHOBUTCS MOjyIekanuM (cyobektoM). [loaToMy maccuB BBICTYIAeT
IPEUMYIIECTBEHHO B 3 JIMIIE €IMHCTBEHHOTO U MHOXKECTBEHHOTO unciia. CpaBHUTE:

e Wirlesen das Buch. (Aktiv) — Das Buch wird (von uns) gelesen. (Passiv)

e Jch schreibe das Referat. (Aktiv) — Das Referat wird (von mir) geschrieben.

(Passiv)

Takve KOHCTPYKIIMM Ha3bIBAIOT OBVYIEHHbIM HNACCUBOM. JIBYUIICHHBIH TacCUB
COCTOMT H3 JIByX WICHOB: TOMJIeXamnero (mpeamera, IMOABEPraromerocs
BO3JIEHCTBUIO) U CKa3yeMOT0, BHIPAXKAIOIIETO JICHCTBUE, HAMIPABIEHHOE HA MPEIMET.
Hocutens neiicTBUS B JABYYIEHHOM IIaCCHBE HE YIOMHHAETCS, IO3TOMY €r0
Ha3bIBAIOT TAKXKE MPOIECCYaTbHBIM ITACCUBOM.

O6pasoBaHue BpeMeHHbIX OpM npoLeccyarnbHOro naccuea

[IpoueccyanpHblii maccuB oOpa3yeTcsi ¢ MOMOILIBIO BCIOMOTaTEIbHOTO rjaroia
werden B COOTBETCTBYIOUIEM BpeMeHU U npuuacmusi Il cmwvicrosoeo enacona.
Bpemennas gopma macCMBHOTO MPEI0OKEHUS ONPEEISIETCS MO BCIIOMOTaTeIbHOMY
IJ1aroiy:

— Der Text wird gelesen (Prasens Passiv)

— Der Text wurde gelesen (Prateritum Passiv)

— Der Text ist gelesen worden (Perfekt Passiv)

— Der Text war gelesen worden (Plusquamperfekt Passiv)
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— Der Text wird gelesen werden (Futur I Passiv)

— Der Text wird gelesen worden sein  (Futur II Passiv)

» B cioxHBIX BpeMeHHBIX dopmax (mepdexre, mrockBammepderte u pyrype II)
BMecTO (popmbl geworden (mpuuactue Il oT BcmomoraTenbHOro riarona werden)
ynotpebmnsieTcs crapas yceueHHast popma npuvactus 11 — worden.

» Oytyp [ u dpytyp I B maccuBHOI Ppopme ynoTpedsitoTcs J0BOIBHO peako. yTyp
I maccuB 00bIYHO 3aMeHsieTcs Tipe3eHcoM, a pyTyp Il maccus — nepdexrom.

prwepbl CIPAIICEHUA 2lIAC0I06 6 naccuee. Prasens

Singular
ich werde informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen
du wirst  informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen
er/sie/es  wird  informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen
Plural
wir werden informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen
thr werdet informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen
sie/Sie werden informiert, gefragt, eingefiithrt, angerufen

IIpumepwl cnpsdicenus enazonos 6 naccuge. Prdteritum

Singular
ich wurde informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen
du wurdest informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen
er/sie/es  wurde informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen
Plural
wir wurden informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen
thr wurdet informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen
sie/Sie wurden informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen,

IIpumepwl cnpsdicenus enazonos 6 naccuge. Perfekt

Singular
ich bin informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen worden
du bist informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen worden
er/sie/es  ist informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen worden
Plural
wir sind informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen worden
ithr seid informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen worden
sie/Sie sind informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen worden

Ipumepwl cnpsiscenus enazonos 6 naccuge. Plusquamperfekt

Singular
ich war informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen worden
du warst informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen worden
er/sie/es  war informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen worden
Plural
wir waren informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen worden
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thr
sie/Sie

ich
du
er/sie/es

wir
thr
sie/Sie

ich
du
er/sie/es

wir
thr
sie/Sie

wart

informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen worden

waren informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen worden

Ilpumepwl cnpsorcenus enazonos 6 naccuse. Futur [

Singular

werde informiert, gefragt, eingefiihrt, angerufen werden

wirst
wird  informiert,
werden informiert,
werdet informiert,
werden informiert,

informiert, gefragt, eingefiihrt,

gefragt, eingefiihrt,
Plural

gefragt, eingefiihrt,
gefragt, eingefiihrt,
gefragt, eingefiihrt,

angerufen werden
angerufen werden

angerufen werden
angerufen werden
angerufen werden

Ilpumepywl cnpsascenus enazonos 8 naccuse. Futur 11

werde
wirst  informiert,
wird  informiert,

werden informiert,
werdet informiert,
werden 1nformiert,

Singular

informiert, gefragt, eingefiihrt,

gefragt, eingefiihrt,

gefragt, eingefiihrt,

Plural
gefragt, eingefiihrt,
gefragt, eingefiihrt,
gefragt, eingefiihrt,

angerufen worden sein
angerufen worden sein
angerufen worden sein

angerufen worden sein
angerufen worden sein
angerufen worden sein

CooTtBeTCcTBUS ABYYJICHHOI'O ITACCHMBA B PYCCKOM A3BIKC

[lepenaua npocmoii ¢opmoii cTpagaTebHOTO 3ajJ0ra — COOTBETCTBYIOIIUM
BO3BpATHBIM TJarojioMm Ha -cs: Das Buch wird gelesen. — Kuura vumaemcs.
DTO COOTBETCTBHE SIBISIETCS] HAMOOJIEE MPEIMTOYTUTEILHBIM.

[TepeBon cnoowcnoii popmoti cTpagaTeNbHOrO 3ajiora — COYETaHWEM TJiaroya
Obimb ¢ KpaTkoil (OpMOM CTpagaTebHOTO MPHYACTUS COBEPIISHHOTO BHUIA
OCHOBHOTO TIJlarojia Ha -eH, -aH, -m (Obl1 npouumar, Ovll NOCMPOeH, OblLl
npouseeder U T. 1.): Das Haus wurde gebaut. — Jlom 6s11 nocmpoen.

[lepeBoa pycCKMM TIPENJIOKEHUEM B AKMUBHOM 3dj02e YacTO SBISETCS
€IMHCTBEHHBIM BapUAaHTOM II€pEBOJiA, KOT/A YIPaBIEHUE PYCCKOTO M
HEMeLKoro rinaroyioB He coBmagaetr: Ich wurde um Hilfe gebeten. — Mens
nonpocuy O TTIOMOIIIH.

OnucarenpHbii mepeBoa: Unsere Universitit wird umstrukturiert. — Ham
YHUBEPCUTET n008ep2aemcsi CMpYKMypHOU nepecmpouke.

YnpaxHeHus Ha obpasoBaHune u ynotpebrieHne BpemMeHHbIX (hopm
npoLeccyansHOro naccmsea

Ubung 1. Schreiben Sie Verben aus, die im Passiv gebraucht werden konnen.
Schreiben, bezahlen, wéhlen, bekommen, gehen, sich freuen, sich beeilen, erhalten,
leben, mieten, sprechen, sagen, fliegen, stehen, springen, zeigen, 6ffnen, weinen,
kommen, verbringen, wissen, gebrauchen, aussehen, verwenden, telefonieren, priifen,
sich interessieren, interessieren.
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Ubung 2. Setzen Sie die Konjugation der Verben im Priisens Passiv fort.
1. Ich werde intensiv kritisiert. 2. Ich werde vom Flughafen abgeholt. 3. Ich werde
angerufen. 4. Ich werde unterstiitzt. 5. Ich werde jeden Tag besucht.

Ubung 3. Bilden Sie Sitze im Priisens Passiv.
Muster: Das Geschirr spiilen. — Das Geschirr wird gespiilt.

1. Reis kochen. 2. Gemiise schneiden. 3. Kartoffeln schilen. 4. Fleisch braten. 5. Salz
hinzufligen. 6. Suppe kochen. 7. Teig kneten. 8. Kuchen backen. 9. Kaffee kochen.
10. Brot kaufen.

Ubung 4. Gebrauchen Sie die Siitze im Priteritum Passiv.
Muster: Man erwartete am Montag die ausldndische Delegation. — Die auslidndische
Delegation wurde am Montag erwartet.

Man begriiflte die Delegation herzlich.

Man zeigte den Gésten alle Sehenswiirdigkeiten der Stadkt.
Man unterzeichnete einen Kooperationsvertrag.

Man erzéhlte den Besuchern unsere Geschichte.

Ubung 5. Setzen Sie die Konjugation der Verben im Perferkt Passiv fort.
e Ich bin eingeladen worden.
e Ich bin ausgezeichnet worden.
e Ich bin ins Krankenhaus eingeliefert worden.
e Ich bin gefragt worden.

Ubung 6. Bilden Sie Perfektformen des Passivs.
Muster: Man ruft mich nicht an. — Ich bin nicht angerufen worden.

1. Man fordert mich zum Sprechen auf. 2. Man bittet mich an die Tafel zu kommen.
3. Man kontrolliert die Hausaufgaben. 4. Man nennt die Namen der besten Studenten.
5. Man schreibt das Diktat.

Ubung 7. Setzen Sie die Konjugation der Verben im Plusquamperferkt Passiv
fort.

e Ich war im Unterricht abgefragt worden.

e Ich war vom Lehrer gelobt worden.

e Ich war von meinen Kollegen kritisiert worden.

Ubung 8. Setzen Sie die Konjugation der Verben im Futur Passiv fort.
e Ich werde vom Bahnhof abgeholt werden.
e Ich werde in der Stunde abgefragt werden.
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Ubung 9. Bestimmen Sie die Zeitform von Passiv-Sitzen! Ubersetzen Sie ins
Russische.

1. Hier wird nicht geraucht. 2. Er wurde gelobt. 3. Das Gebdude wird am Abend
geschlossen werden. 4. Der Roman war von einem bekannten Schriftsteller
geschrieben worden. 5. Im Ferienlager war ein Sportfest organisiert werden. 6. Im
Buch werden historische Ereignisse beschrieben. 7. Schlecht gelernte Worter werden
schnell vergessen. 8. In unserer Region werden zwei neue Schulen gebaut werden.

Ubung 10. Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Mit der Erfindung von neuen Methoden des Sprachenlernens werden neue
Moglichkeiten eroffnet werden. 2. In unserer Stadt wird eine Bildungsmesse
veranstaltet werden. 3. Diese Naturkatastrophe soll nicht vergessen werden. 4. Im
Unterricht sind neue Kommunikationsmethoden eingesetzt worden. 5. Das Resultat
der Testarbeiten war iiberpriift worden. 6. Die Autobahn kann wegen Bauarbeiten
gesperrt werden.

Ubung 11. Bilden Sie Sitze im Passiv in allen Zeitformen:
Muster: Das Werk bauen:

— Das Haus wird gebaut (Prasens Passiv)

— Das Haus wurde gebaut (Prateritum Passiv)

— Das Haus ist gebaut worden (Perfekt Passiv)

— Das Haus war gebaut worden (Plusquamperfekt Passiv)
— Das Haus wird gebaut werden (Futur I Passiv)

— Das Haus wird gebaut worden sein (Futur 11 Passiv)

1. Den Stundenverlauf kontrollieren.
2. Die Studenten abfragen.

3. Das Lehrbuch testen.

4. Die Kontrollarbeiten schreiben.

Ubung 12. Bilden Sie Passiv-Sitze. Achten Sie auf die Zeitformen.
Muster: Morgen eroffnet man die Biicherausstellung. — Die Biicherausstellung wird
morgen eroffnet.

. Man kaufte neue Lehrwerke.

. Man /obt den Schiiler.

. Man kontrollierte die Testaufgaben.

. Man hat innovative Bildungsideen vorgestellt.
. Hier baut man einen neuen Kindergarten.

. Man hat die Géste in der Aula untergebracht.

. Ein neues Projekt hatte man schon begonnen.
. Man renoviert das alte Schulgebéude.

. Man hat das Schulmuseum besichtigt.

O 00 31O D =~ LN —
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Ubung 13. Bilden Sie Aktiv-Sitze.
Muster: Privatschulen werden nur von wenigen Kindern besucht. — Privatschulen
besuchen nur wenige Kinder.

1. Die erworbenen schulischen Abschliisse werden in allen Bundeslédndern anerkannt.
2. Leistungsschwache Kinder werden in der Grundschule gefordert. 3. Schiiler mit
Migrationshintergrund werden zusammen mit den deutschen Kindern unterrichtet.
4. Am Ende des Schuljahres werden alle Schiiler ,,versetzt*“. 5. Heute wird das
Gymnasium nicht mehr als die Schule fiir die Elite betrachtet. 6. In der Oberstufe des
Gymnasiums werden tiefe Kenntnisse vermittelt.

TpexyneHHbIn naccme

B naccuBHBIX KOHCTPYKLMSX HOCUTEIb JEWCTBUS, KakK NPaBUJIO, HE HWIPaeT
CYyIlIECTBEHHOU posiv. B ciiyuyae HEOOXOAMMOCTH yKa3aHUs Ha JEUCTBYIOIIEE JIUIIO
HCTIONB3YETCSl mpexuieHHuvlil naccue. TpeXujIeHHbI TAcCUB COCTOUT U3 TpexX
KOMIIOHEHTOB:

® nooaexcauiezo, NOJBEPraroIIerocs BO3ACHCTBHIO;

® (CKa3yemo20, BbIPAXKAIOIIETO ACHCTBHE, HAPABIECHHOE HA MIPEAMET;

®  nPeodIoHCHO20 OONOJIHEHUA — HOCUTENS JCHCTBUSL.
[IpennoxHbie TOMOJIHEHUSI UMEIOT CBOU OCOOCHHOCTH B YIOTPEOJICHUH.

von + Dativ
OTa mpeaoKHasE KOHCTPYKUUS MPUMEHSETCS, €CIM HOCHUTENb ACHCTBUS SIBISACTCS
aKTUBHO JEHCTBYIOUIEH CHJIOH (3TO OTHOCUTCS K JIMIIAM, KMBBIM CYILIECTBaM,
OpraHM3alusM, a TAKXKE K NMPUPOIAHBIM CHJIAM, YyBCTBAM M HACTPOCHHUSM JIIOJIEM,
BBIPQKEHHBIX aOCTPAaKTHBIMH MMEHAMU CYLIECTBUTENIbHBIMH, €CIM OHH MBICIATCS
KaK aKTHBHO JIEMCTBYIOIIAs CUIIA):
e Das Buch wird von uns gelesen. — Knura unraercs namu.

e Das Kind wurde von der Mutter geweckt. — PebGeHok Obln1 pa30yxeH
mamepbwio.

e Die Eltern wurden von Unruhe erfasst. — Pomurenu OBLIM OXBauyeHBI
0ECIOKOMCTBOM.

e Er wurde von den Freunden iiberzeugt. — Ero yoenuim py3bs.
[Tpumeps! TOKa3BIBAIOT, YTO B OOJIBIIMHCTBE CIy4YaeB MPEIIOKHOMY JIOMOJHEHUIO C
NpeIJoroM Von B PYCCKOM S3BIKE COOTBETCTBYET OOMOJIHEHUE 6 MBOPUMENbHOM
naoexce. Jlns coOmofeHUsT HOPM si3bIKa MEpeBOJa BO3MOXKEH TaKXKe IMepeBOJ
WHJIMKaTUBHOU (popMoii riarona: Eeo yoeounu opy3osi.

durch + Akkusativ
[Ipennoxnas KoHCTpyKUUs durch + Akkusativ icnons3yercs, €ciii B PO HOCUTEIS
JCHCTBHUSL BBICTYMAIOT HEOIYIICBICHHBIE NTPUYUHBI JEHCTBUS (MPEAMETH WM
a0CTpaKTHBIC MTOHATHUSA):
e Die Studenten sind durch die Kursleitung informiert worden. — CTyneHTbI
ObLTH TIPOMH(OPMUPOBAHBI PYKOBOJICTBOM Kypca.
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e Die Siedlung wurde durch den Meeressturm zerstort. — Ilocenok ObIT
pa3pyuieH MOPCKUM IITOPMOM.
Kak mnoka3pIBalOT NpUMEphl, NPEMIOKHOW KOHCTpYKUMU durch + Akkusativ
COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3bIKE JOMOJHEHHE B TBOPHUTEIHHOM MAJEkKe, pexe —
MPEJIOAKHOE JAOMOIHEHUE C MPEJIOTOM 1OCPeOCEOM Ye20-1ub0, C NHOMOWbIO Ye2o-
Juobo.
mit + Dativ
Orta TpemIoXkHas KOHCTPYKIMS TPUMEHsETCS i1 OOO3HAa4YeHHsS TpeaMeTa,
WHCTPYMEHTA JCHCTBUS, CPEICTBA, TOCPEAHHUKA HITH OOCTOSITEIIHLCTRA!
e Der Tisch wurde mit dem Tuch gedeckt. — Cton ObLT HAKPBIT CKaAmMepmoio.
o Der Zettel wurde mit dem Bleistift geschrieben. — 3anucka Obla HamucaHa
Kaparoawiom (C TOMOIIBIO KapaH iaia, TOCPEeJICTBOM KapaH Iallia).
Konctpykuuss mit + Dativ COOTHOCUTCA B PYCCKOM A3BIKE C JIOIIOJIHEHUEM B
TBOPUTEIILHOM TAaJekKe, pexe — C MPEMIOKHBIM JOMOTHEHHEM C TIPEJIOTOM
nocpeocmsom ue2o-1ubo, ¢ NOMOUubIO 4e20-1uoo.

yl'lpﬂ)KHeHVIFI Ha yn0Tpe6neHMe TpEXYSIEHHOIo naccmea

Ubung 1. Ubersetzen Sie.
1. Referate werden von allen Kursteilnehmern vorbereitet. 2. Alle Einwohner der
Stadt sind durch die Stadtverwaltung informiert worden, dass die Zentralstra3e
gesperrt ist. 3. Das alte Gebdude ist durch den starken Wind zerstort worden.
4. Durch schnelle MaBBnahmen ist eine grole Gefahr beseitigt worden. 5. Meine
Mitstudenten sind vom Dekanat ausgezeichnet worden. 6. Unsere Fehler werden von
den Fachexperten analysiert.

*
1. Das Radio wurde vom russischen Gelehrten A.S. Popow erfunden. 2. Die Theorie
der KosmoserschlieBung wurde von K.E. Ziolkowski entwickelt. 3. Das
Periodensystem der chemischen Elemente wurde von D.I. Mendelejew aufgegestellt.
4. Die Cholera- und Tuberkelbazillen wurden von Robert Koch entdeckt. 5. Die
Quantentheorie wurde von Max Planck begriindet.

Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Der StraBenverkehr wurde durch starke Regenfille unterbrochen. 2. Das
Wohnhaus wurde durch eine Gasexplosion vollig zerstort. 3. Das Fenster wurde
durch einen heftigen Windsto3 gedffnet. 4. Alle Familienmitglieder wurden durch
diese Nachricht iiberrascht. 5. Der Eisenbahnverkehr wurde durch Schneestiirme
blockiert.

Ubung 3. Was passt in die Liicke (von, durch oder mit)?

1. Der Tisch wurde  der Hausfrau gedeckt.

2. Der Tisch wurde  einem Tuch gedeckt.

3. Der Brief wurde  dem Referenten beantwortet.

4. Fremdsprachenmethoden werden  diesem Forschungsinstitut untersucht.
5. Der Vortrag wird _ dem Professor gehalten.
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6. Dieses Bild ist hellen Farben gemalt worden.

7. Die Touristen wurden  das Gewitter geweckt.

8. Diese alte Stadt wurde  die Naturkatastrophe vernichtet.
9. Der Zettel wurde ~ dem Bleistift geschrieben.

10. Einige Gebdude wurden  den Sturmwind zerstort.

Ubung 4. Sprechen Sie zu zweit.
Muster: Die Wohnung wurde renoviert. (der Baumeister). — Von wem? —
Vom Baumeister.

1. Die Wohnung wurde in Ordnung gebracht (die ganze Familie). 2. Die Giste
wurden vom Bahnhof abgeholt (der Vater). 3. Das Wohnzimmer wurde aufgerdumt
(die Mutter). 4. Die Zimmerpflanzen wurden gegossen (die Kinder). 5. Der Tisch
wurde gedeckt (die Hausfrau). 6. Der Kranke wurde operiert (der Arzt).

Ubung 5. Gebrauchen Sie die Siitze im Priisens Passiv.
Muster: Die Hausfrau bringt die Wohnung in Ordnung. — Die Wohnung wird von
der Hausfrau in Ordnung gebracht.

Die Studenten besuchen Vorlesungen und Seminare.

Der Referent beantwortet die Fragen.

Der Dekan lobt unsere Gruppe.

Zahlreiche Touristen besichtigen die Stadtmitte.

Die Hochschullehrer beraten ihre Studenten.

Die Experten diskutieren Vorteile und Nachteile neuer Forschungsmethoden.

Ubung 6. Formulieren Sie die Sitze im Passiv und nennen Sie das Agens mit von
oder durch. Beachten Sie die Zeitformen!

Muster: Wir entwerfen ein neues Projekt. (von) — Ein neues Projekt wird von uns
entworfen.

. Der Leiter analysiert die Arbeitsergebnisse. (von)

. Der Rektor informierte alle Fakultédten. (durch)

. Das Internet ermoglicht moderne Kommunikationsformen. (durch)

. Ihre Adresse teilte uns Ihre Familie mit. (von)

. Der Projektleiter kontrolliert den Verlauf des Projektes. (von)

. Der Kundendienst reparierte das Auto. (durch)

. Eisenbahnlinien verbinden unsere Stadt mit anderen Regionen. (durch)
. Ein Telefonanruf weckte mich in der Nacht. (durch)

. Der Lehrer unterbrach unerwartet unsere Konsultation. (von)

O 0 1N DN =~ LN —

Ubung 7. Was passt in die Liicke? Vervollstindigen Sie die Sitze (zwei
Varianten!).
Muster: Das Fenster ist geodffnet worden. (der Wind / der Vater)
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— Das Fenster ist durch den Wind gedffnet worden.
— Das Fenster ist vom Vater gedffnet worden.

1. Wir sind __ gerettet worden (unsere Freunde / ihre Hilfe). 2. Bei der Arbeit
wurden wir __ gestort (der Larm / unser Chef). 3. Die Stadt wurde __ zerstort
(der Feind / die Flugzeuge). 4. Wir sind  eingeladen worden (die Schulleitung /
der Schulleiter).

Ubung 8. Ubersetzen Sie in die deutsche Sprache.
1. B ueHtpe ropoga CTpOUTENbHOM (UPMON BO3BOJATCS HOBbIE AoMa. 2. DTOT
BONPOC MHTEHCUBHO 00CYXJ1aeTCsi OOLIECTBEHHOCTBIO. 3. DTH JIMLA MPUIJIaIlaloTCs
HaMM Ha npe3eHTauuoo. 4. DTa mnporpamma pas3padaThIBAETCA OSKCIIEPTaMH.
5. CoBemnlanue OpraHu3yercss HamuM pykKoBoAcTBOM. 6. KunomoOurensimu
OKHUBJICHHO 00CY>K/Iat0TCSl HOBBbIE (PHIIbMBI. 7. DTa mpobiieMa peraeTcs HaMH.

*

1. OroT y4eOHMK mnpouuTaH BcemH cTyaeHTamu. 2. KoHTponpHas pabGorta Obuia
MIPOAHAIM3UPOBaHA yuHuTeseM. 3. OTo cTuxoTBopeHue I'. I'eline ObUIO epeBeeHO Ha
pycckuii s36ik M.IO. JIepMOHTOBBIM. 4. DTO ynpakHEHUE ObLIO CAEIAaHO HAMHU Ha
npouuioM ypoke. 5. Bce ommOky ObLIM HMCHpPaBICHbl YYEHUKaMH Ha HPOLLIOM
3aHATHU.

beannyHbIn (0OQHOYNEHHbIN) NAaccuB

be3nmuunble TacCHBHBIC KOHCTPYKIIMH YIOTPEOJIAIOTCS B TEX CIlydasx, KoOrja
HEU3BECTHO, KTO WM YTO MPOU3BOJAUT JeicTBHE. B 3TOM ciiyqae roBOpAT O
oe3nuunom (beccyovekmnom) naccuge (das unpersonliche Passiv).

Ha mepBoM MecTe B KauecTBE ¢hopmMaivbHO20 nOOexHcauiez0 CTOUT OE3JIMYHOE
MECTOMMEHHUE es WU JPYrod WieH IpemiokeHus. be3nmuuHplii maccuB oOpasyercs
KaK OT TMEPEXOHBIX, TaK U OT HEKOTOPBIX HETMEPEXOIHBIX TJIarojioB, 0003HAYAIOITIX
nevictBusi yenoBeka: Es wird gegessen, geholfen, gesprochen, gelacht, gesungen,
gefeiert, getanzt.

Takum 00pa3om, B O€3IMYHOM NACCUBE HET HU AEATENsl, HU MPEAMETA, HaA KOTOPBIN
HamnpasJIeHO JeucTBUE. M3 Tpex BO3MOXHBIX WICHOB ITACCUBHOM KOHCTPYKLUH
MPUCYTCTBYET TOJBKO OJMH YIEeH, O0O3HAualoluil JeiCTBHE, OTCI0Ja U JPYroe
Ha3BaHME OE3JIMYHOTO MACCUBA — OOHOYIEHHbLIL RACCUB.

[Ipm MecTOMMEHUHM es B Ka4yeCTBE €IMHCTBEHHOTO CyOBEKTa W TMPHU CYOBEKTE B
CJIMHCTBEHHOM YHCJIC TJIaroji-CKa3yeMoe CTOMT BCerja B 3 JIMIIE SIUHCTBECHHOTO
qHca;

e Es wird nur mit Miihe gemacht.

o FEs wird grofle Aufmerksamkeit den schulischen Leistungen gewidmet.
MecTonMeHue es HUKOT/IA HE YIMOTPEOJISIETCS TPH YIIOMHUHAHUA JUI] (CYOBEKTOB) C
OTIpeICIICHHBIM aPTHKIICM.
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B npennoxenusix ¢ 06eccyObEKTHBIM IMAaCCHBOM BO3MOXKEH TMPSAMON W OOpaTHBIHA
nopsnok cioB. [lpu mpamom nopaoke cnoeé Ha miepBOM MecTe B MPEAJIOKECHUU B
KauecTBe (OPMaTBHOTO MOJIJICKAIIETO CTOUT 0€3IMYHOE MECTOMMEHHUE es:

e FEs wird in diesem Werk am Wochenende nicht gearbeitet.
[Ipu obpammnom nopaoke cnoe es BBINIAJACT, a Ha TIEPBOM MECTE B MPEIIOKCHUU
CTOUT BTOPOCTETICHHBIA WICH TPEIOKCHIS:

e In diesem Werk wird am Wochenende nicht gearbeitet.

B pycckom si3pike O€3MMYHBIX MACCHUBHBIX KOHCTPYKIHUK HET. MIM COOTBETCTBYIOT
aKTUBHBIC (POPMBI TJIArojia, a UMEHHO — HEOIIPEACIICHHO-IMYHBIC TIPEITIOKCHUSIMH CO
CKa3yeMbIM B 3-M JIMIIE MHOXXECTBEHHOTO 4YHCIIa. be3nnmuHoe MECTOMMEHHE es TpH
NepeBo/ie, KaK MPaBmII0, OMycKaeTcs: Ha amom 3aeo0e 6 8bix00Hble He pabomaiom.
AHaJIOTUYHBIC IPUMEPHI:

o FEs wurde dariiber viel gelacht. (Dariiber wurde viel gelacht). — O6 sTom

MHOTO cMesTuCh. (ITo ’ToMy OBOY MHOTO CMESIITUCH).
e Es wird hier nicht geraucht. (Hier wird nicht geraucht). — 3nece He KypsIT.

Es auxorna He ymoTpebaseTcs B MPUIATOYHBIX MPEIIOKCHUSIX
e Wir haben gehort, dass im Konzert Volkslieder gesungen wurden. — Mpl
CIBITIIANIH, YTO Ha KOHIIEPTE UCTIOJHSINCH HAPOIHBIE TICCHHU.
be3nuunple MaccUBHBIC KOHCTPYKIIMM YacTO SIBJSIIOTCS 3aMEHOM MPEIJIOKCHHH C
HEONPEACICHHO-INYHBIM MecTonMeHueMm man: In diesem Werk arbeitet man am
Wochenende nicht. Dartiber lachte man viel.

YnpaxHeHna Ha ynoTpebneHne 6e3nmMyHoro naccmea

Ubung 1. Formulieren Sie die Sitze um, gebrauchen Sie dabei das unpersonliche
Passiv.
Muster: Viele Menschen lesen sehr gern. — Es wird sehr gern gelesen.

1. Man spricht im Urlaub viel iiber das Wetter. 2. Am Lagerfeuer singt man gern.
3. Manche fotographieren im Urlaub sehr viel. 4. Man picknickt und grillt oft am
Ufer des Flusses. 5. Im Jugendklub diskutiert man viel. 6. In der Jugendherberge
macht man alles selbstindig. 7. Am Geburtstagstisch lachen und scherzen die Géste
viel.

Ubung 2. Formulieren Sie die Sitze um, indem sie das unpersonliche Passiv
ohne ,,es* gebrauchen.
Muster: Es wird im Jugendklub viel diskutiert. — Im Jugendklub wird viel diskutiert.

1. Es wird iiber den neuen Roman viel diskutiert. 2. Es wurde in der Aula lustig

gefeiert. 3. Es wird im Fremdsprachenunterricht gelesen und gesprochen. 4. Es wurde
in der Mensa viel gegessen. 5. Es wird hier im Sommer gebadet. 6. Es wird im
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groflen Saal getanzt. 7. Es wird im Radio im Chor gesungen. 8. Es wird im Stadion
taglich trainiert.

Ubung 3. Formulieren Sie die Sitze um, indem sie das unpersénliche Passiv
gebrauchen.

Muster: In Deutschland trinkt man viel Bier. — Es wird in Deutschland viel Bier
getrunken. — In Deutschland wird viel Bier getrunken.

1. In Deutschland spricht man Deutsch. 2. In der Buchhandlung verkauft man
Biicher. 3. Im Reisecenter verkauft man Fahrkarten. 4. Die Waren bezahlt man an der
Kasse. 5. Im Lesesaal liest man Biicher. 6. Im Reisebiiro organisiert man touristische
Reisen. 7. In der Mensa 1Bt man. 8. Im Saal tanzt man. 9. In Deutschland i3t man viel
Wurst. 10. In dieser Familie friihstiickt man sehr frith. 11. In dieser Stadt baut man
viel.
*

I. In diesem Werk produziert man Autos. 2. Im Konferenzraum fiihrt man
Versammlungen durch. 3. Im Unternehmen organisiert man interne Schulungen.
4. Im Zimmer raucht man nicht. 5. In unserer Stadt baut man viele Hochhauser.

Ubung 4. Sagen Sie, was den Auslindern in Deutschland auffillt. Beachten Sie
den Gebrauch von wird oder werden.

Muster: Viel iiber Umweltprobleme sprechen. — Es wird viel liber Umweltprobleme
gesprochen. Viele Fliichtlinge aufnehmen. — FEs werden viele Fliichtlinge
aufgenommen.

viel Geld fiirs Wohnen ausgeben

oft streiken

soziale Probleme besprechen

aktive Lebensweise fiihren

viel Sport treiben

viel auf Ordnung und Sauberkeit achten

Ubung 5. Driicken Sie die Aufforderung anders aus.
Muster: Palit jetzt auf! — Es wird jetzt aufgepal3t!

1. Horen Sie aufmerksam zu! 2. Lacht nicht! 3. Arbeiten Sie sorgfaltig! 4. Sprechen

Sie bitte leise! 5. Ubersetzt mit dem Worterbuch! 6. Arbeiten Sie in Kleingruppen! 7.

Schlaft jetzt! 8. Raumt auf! 9. Singen Sie im Chor! 10. Jetzt schlaft ihr endlich!
NHMHUTMB naccyB ¢ MogarbHbIMU rriaronamum

NudunutuB naccus (naccuBHas popma nuHGUHUTHBA) 00pasyercs u3 npuuacmus I1

CMBICI106020 271420714 U UHPUHUmMUEA 211azon1a werden:
e lesen — unrath, gelesen werden — auTaTHCA
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e vorschlagen — npennarars, vorgeschlagen werden — npennaratbcs
Nu¢punntuB naccus (kak 1 THGUHUTHB aKTHUB) YACTO YMOTPEOIIeTCS B COUETAaHUU C
MOJaTbHBIMU TNIarojamu. CpaBHUTE:

B npocmom npednoorcenuu:

Prdsens Aktiv Man muss den Onkel besuchen.

Prdsens Passiv Der Onkel muss besucht werden.
Prdteritum Aktiv Man musste den Onkel besuchen.
Prdteritum Passiv Der Onkel musste besucht werden.
Perfekt Aktiv Man hat den Onkel besuchen miissen.
Perfekt Passiv Der Onkel hat besucht werden miissen.

Plusquamperfekt Aktiv.  Man hatte den Onkel besuchen miissen.
Plusquamperfekt Passiv Der Onkel hatte besucht werden miissen.

B npuoamounom npeonosicenuu:

Prdsens Passiv Es ist klar, dass der Onkel besucht werden muss.

Prdteritum Passiv Es ist klar, dass der Onkel besucht werden musste.

Perfekt Aktiv Es ist klar, dass der Onkel hat besucht werden miissen.

Plusquamperfekt Passiv Es ist klar, dass der Onkel hatte besucht werden
miissen.

B maccuBHBIX TpemIOKEHUSIX MOJAIBHBIE TJIATOJIBI YIOTPEONSIOTCS IO OO0ImuM
npaBuiaaM. Tak, B MPUAATOYHOM TIPEIJIOKEHUH B TIPE3CHCE U IPETEPUTE CIIPSATACMBIN
IJIaroj 3aHUMaeT MPUBBIYHOE JJI HETO MOCIEAHEe MECTO B KOHIIe TpeaioxeHus: Es
ist gut, dass eine positive Entscheidung getroffen werden kann/konnte.

B mepdekre u 1umrockBammnepeKkTe  CHOpsraeMblid  TJIArojl  CTOUT  MEpea
HecnpsiraembiMu (opmamu: Es ist gut, dass eine positive Entscheidung hat / hatte
getroffen werden konnen.

B maccuBHOM mpemyioKEeHUH BMECTO MOJAIBHOTO Tiaroyia wollen ynotpeOmseTrcs
riaroi sollen: Man will in der Stadtmitte ein neues Denkmal errichten. — In der

Stadtmitte soll ein neues Denkmal errichtet werden.

YnpaxHeHus Ha ynotpebneHne nHPUHMUTMBA NaccmBea
C MoAarnbHbIMU rnaronamm

Ubung 1. Bilden Sie den Infinitiv Passiv von den folgenden Verben.
Muster: lesen — gelesen werden
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Bringen, reservieren, kaufen, komponieren, schreiben, reparieren, wecken, essen,
trinken, bestellen, buchen, besuchen, 6ffnen, mitteilen, lesen, bezahlen, retten, liefern,
reklamieren, ausfiillen, fortsetzen, besichtigen.

Ubung 2. Beantworten Sie die Fragen.
Muster: Kann man diese Aufgabe leicht machen? — Ja, sie kann leicht gemacht
werden.
e Kann man diese Tendenz hier hier beobachten?
Kann man diese Regel hier anwenden?
Kann man diesen Fehler noch korrigieren?
Kann man diesen Wettbewerb gewinnen?
Kann man dieses Theorem beweisen?
Kann man diese Bitte erfiillen.

Ubung 3. Bilden Sie Sitze mit dem Infinitiv Passiv.
Muster: Diese Aufgabe lisst sich ohne Computer 16sen. — Diese Aufgabe kann ohne
Computer gelost werden.

1. Dieser Text ldsst sich leicht libersetzen. 2. Die Gliederung zum gelesenen Text
lasst sich leicht anfertigen. 3. Dieses Projekt ldsst sich nur schwer bewiltigen.
4. Diese Prognose lésst sich korrigieren. 5. Das ldsst sich schnell machen. 6. Diese
Worte lassen sich nicht so schnell vergessen. 7. Das Rundtischgesprich ldsst sich im
Konferenzraum organisieren.

Ubung 4. Beantworten Sie die Fragen nach dem Muster.
Muster: Darf man den Kranken im Krankenhaus besuchen? — Ja, der Kranke darf im
Krankenhaus besucht werden.

1. Kann man dieses Buch ausleihen? 2. Soll man diese Frage 6ffentlich diskutieren?
3. Kann man dieses Lehrwerk noch kaufen? 4. Darf man die Tiir 6ffnen? 5. Kann
man einen Ausflug machen? 6. Soll man dieses Gerit reparieren? 7. Muss man unser
Haus im néchsten Jahr renovieren?

Ubung 5. Ersetzen Sie die Konstruktion sein + zu + Infinitiv durch die
Modalverben kénnen oder miissen mit Infinitiv Passiv.
Muster: Das Auto ist leicht zu reparieren. — Das Auto kann leicht repariert werden.

1. Diese Aufgabe ist leicht zu machen. 2. Der gestorte Computer ist sofort
auszuschalten. 3. Unsere Plidne sind weiter zu korrigieren. 4. Der Koffer ist leicht zu
packen. 5. Dieser Fehler ist unbedingt zu erkldren. 6. Der Fehler ist dringend zu
beseitigen. 7. Die Resultate der Testarbeiten sind sofort zu liberpriifen.
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Ubung 6. Formulieren Sie Passivsitze, gebrauchen Sie Modalverben mit dem
Infinitiv Passiv.

Muster: Wir sollen unsere Lehrrdume wumbauen. — Unsere Lehrrdume sollen
umgebaut werden.

1. Wir konnen heute unsere Giste empfangen.

2. Die Schule kann neue Reformen realisieren.

3. Wir sollen unsere Arbeitsproduktivitit steigern.
4. Ich kann die Rechnung bezahlen.

5. Wir kénnen eine Konferenz organisieren.

6. Wir kénnen diese Arbeit nicht machen.

7. Hier darf man nicht rauchen.

Ubung 7. Bilden Sie Sitze mit den folgenden Priidikaten.
e muss korrigiert werden
e miissen korrigiert werden

e soll geschrieben werden
e sollen geschrieben werden

e darf gelesen werden
e diirfen gelesen werden

Ubung 8. Ubersetzen Sie. Gebrauchen Sie Modalverben mit dem Infinitiv Passiv.
1. Jumiomuass pabora JopKHA OBITh HamUMCcaHa B JTOM  Y4eOHOM TOJY.
2. JIuryioMHy10 paboTy HY)XHO HamucaTh B 3TOM ydyeOHOM roay. 3. DTOT IUIaH
JOJIKEH OBITh BBIMOJHEH 3a ABe Heaenu. 4. DTOT IUIaH HY>KHO BBINOJIHUTH 3a JIBE
Henenu. 5. Oto Hamepenue (das Vorhaben) MoeT ObITh peann3oBaHO 3a TPHU HEJIETH.
6. DTO HaMepeHHWE HYXHO pealn30oBaTh 3a Tpu Henenu. 7. TekcT noKkeH ObITh
CPOYHO IIEPEBENICH HAa PYCCKUU A3bIK. 8. TEKCT Hy’)KHO CPOYHO MEPEBECTH HA PYCCKUAN
A3bIK. 9. DTOT cloOBapp MOXHO KyNUTh B KaXJIOM KHWXXHOM MaraszuHe. 10. Otor
CJIOBAPH CIEAYET HEMNPEMEHHO KYIIUTD.

[MaccuB cocToaHUA

Oco6oit dopmoii maccuBa SBISCTCSI TaK Ha3bIBaGMBId haccueé cocmosanus |
pe3yromamuenslii naccue | cmamue (Zustandspassiv / sein-Passiv | Stativ).
Zustandspassiv 0003HauaeT COCTOSIHHUE, KOTOpPOE SBISETCS PE3yJbTaTOM WM
CIICICTBHEM TIPEAIISCTBYIONIETO 3aBEPIIMBIICTOCS JEHWCTBHI. TakuM o00pa3om,
(GOopMBI aKTHBa W TPOIECCYATbHBIA MMACCHB 1O OTHOIICHUIO K TMACCHBY COCTOSHHS
0003HauaT mpenamecTBoBanrue. IlaccMB cocTossHMS 00pa3yeTcs W3 rjaroja sein
B COOTBETCTBYIOIIEH BpeMeHHON hopMme u npuyacmus Il cmvicnosoco enaeona (sein +
npuyactue II).
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[TaccuB cOCTOSIHMST BO3MOXKEH TOJBKO Yy TJIArojoB, YIOTPEONAIOMUXCS B
npoleccyaabHoM naccuBe. CpaBHHTE:
e Das Fenster wird gedffnet. — OxkHO omKpvlieaemcs (INEUCTBHE MPOUCXOIUT
B JIaHHBII MOMEHT — MPE3EHC MaCCUB).
e Das Fenster wurde gedffnet. — Okno omkpuieanocs (1eACTBUE MPOUCXOINIO B
IPOIIIOM — TIPETEPUT TACCHB).
o Das Fenster ist geoffnet worden. — Okno omkpbiiocsy (A€CTBHE MPOU3OILIO B
MPOIIIIOM — TIEP(EKT MACCUB).

o Das Fenster ist geoffnet. — Oxno omkpuimo (puxcanus pesynbTaTa
CBEPILUBIIETOCA JICUCTBUS — TACCUB COCTOSIHUSA).

[TockosbKy MAaccUB COCTOSIHMSI MPEIOIAraeT COXPAHSIOUIUICS KaKoe-TO BpeMms
pe3yJbTaT, IJ1aroJl sein 4acTo 3aMeHsIeTcs I1arojioM bleiben:

e Das Fenster ist geoffnet. — Das Fenster bleibt geoffnet.
[IpensioxkeHus: ¢ MacCCUBOM COCTOSIHUSA OTBEYAIOT Ha BONpockl: Wie ist der Zustand?
In welchem Zustand befindet sich das Subjekt? (KaxoBo coctosinue? B kakom
COCTOSIHUH HaXOJIUTCA CYOBEKT?)

CooTHoIIEeHNE TPOIECCYATHHOTO MACCHBA U MTACCHBA COCTOSHUS MOYKHO TPEICTABUTH
cieayrommM oopazom (tadu. 1):

Tabmuma 1
CooTHOIIICHNE CEMAaHTHKH MPOIECCYaTbHOI0 MAacCHBa M MACCUBA COCTOSTHUS

Bup naccuBHOM .
Bomnpoc, Ha KOTOpBIil OTBeuaer
KOHCTPYKIUHU U €€ [Ipumepsr
MacCHUBHAsI KOHCTPYKITUS
3HaYCHHE
[TpoueccyanbHbIi UTo npoucxoaur ¢ cyobeKkTom? Das Fenster wird
MIaCCHB: Was wird mit dem Subjekt gemacht? geschlossen. — OKHO
obo3Hauenue nporecca | Was geschieht mit dem 3aKpBIBACTCS.
Subjekt?
[TaccuB cocTostHUSA: KaxoBo cocrosinue? B xakom Das Fenster ist
COCTOSIHUE KaK COCTOSIHUM HAXOJUTCS CyObEKT? geschlossen. — OKHO
pe3yabTaT AEUCTBUS Wie ist der Zustand? In welchem 3aKpPBITO.
Zustand befindet sich das Subjekt?

Bpemennuvie gpopmot naccusa cocmoanus
Bpemennas ¢popma naccuBa COCTOSTHUS OTpeeisieTcs o popMme Tarosa sein:

[Ipesenc: Der Tisch ist gedeckt.
[Ipetepur: Der Tisch war gedeckt.
[Tepdexrt: Der Tisch ist gedeckt gewesen.
[TmockBammniepdext:  Der Tisch war gedeckt gewesen.
Oytyp I: Der Tisch wird gedeckt sein.

Oytyp 1I: Der Tisch wird gedeckt gewesen sein.
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Ileppext m mmockBamnepdexr, a Takke Gyryp I m I maccuBa cocrosHus
YOOTPeONSAIOTCA CpaBHUTENBHO peako. [leppext u mmockBamnepdekT OOBIYHO
3aMmeHstoTcs nperepurom. Oytyp 1, kak mpaBuio, 3amensieTcs npezencom, a gytyp 11
— nnepeKTom:

e Ich bin gelobt gewesen — ich war gelobt
e Ich war gelobt gewesen — ich war gelobt
e [ch werde gelobt sein — ich bin gelobt

e [ch werde gelobt gewesen sein — ich bin gelobt gewesen
[TaccuB coCTOSIHMSL 4Yalle BCEro yHoTpeOssieTcss B ABYX BPEMEHHBIX (opMax —
npeseHce u mperepute. IlepdekT u IUTOCKBaMNEp(EKT TOSBISIOTCS TOYTH
UCKIIOUUTEeNbHO B KOHBIOHKTHBE | m II. «/lesTens» B mpennoxeHHsx B maccuBe
COCTOSIHUS, KaK IPaBUIIO, HE YKa3bIBAETCS.

CooTtHoiienue (GopM akTHBa, MPOIECCYaTbHOTO MMACCMBa M TACCHUBA COCTOSHUSA
MO>KHO HATJISITHO MPEJICTAaBUTh B BUE CIIEAYyIOMIeH TabmuIs! (Tadm. 2).

Tabmuia 2
CooTHolleHHEe BpEMEHHBIX (hOPM aKTUBA,
MIPOIIECCYaTHbHOTO TTACCUBA U TTACCHUBA COCTOSTHHS
Zeitform Aktiv Vorgangspassiv Zustandspassiv
Prisens Ich lobe werde gelobt bin gelobt
Préterit Ich lobte wurde gelobt war gelobt
Perfekt Ich habe gelobt bin gelobt worden bin gelobt
gewesen
Plusquam. | Ich hatte gelobt war gelobt worden war gelobt
gewesen
Futur [ Ich werde loben werde gelobt werden | werde gelobt sein
Futur II Ich werde gelobt werde gelobt worden | werde gelobt
haben sein gewesen sein

yﬂpaM(HeHMFI Ha yn0Tpe6neHme naccmBa COCTOAHUA

Ubung 1. Vergleichen Sie die Siitze im Passiv und Stativ. Ubersetzen Sie ins
Russische.
o Der Geschiéftsbrief wird iibersetzt. Der Geschéftsbrief ist iibersetzt.
Das Protokoll wird geschrieben. Das Protokoll ist geschrieben.
Der Plan wird realisiert. Der Plan ist realisiert.
Das Projekt wird umgesetzt. Das Projekt ist umgesetzt.

Die Phasen des Projektes werden durchdacht. Die Phasen des Projektes sind
durchdacht.

Ubung 2. Bestimmen Sie die Zeitformen des Zustandspassivs.
Ubersetzen Sie ins Russische.
1. Kommt friihstiicken! Die Eier sind gekocht, die Brotchen sind gebacken.
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2. Auf dem Tisch standen Tassen und Teller. Eine Tasse war zerbrochen.
3. Kurz vor dem Beginn des Arbeitstages war das Biiro schon geoffnet.
4. Unsere Wohnung ist modern und praktisch eingerichtet.

*

1. Das neue Buch ist schon verdffentlicht. Es ist dem zweiten Weltkrieg gewidmet.
2. Wihrend des Kieges waren viele Stidte und Dorfer vollig zerstort.

3. Dieses Buch ist in viele Sprachen iibersetzt.

4. Niemand ist vergessen, nichts ist vergessen.

Ubung 3. Sagen Sie, dass Sie es schon gemacht haben.
Muster: Lade die Giste ein! — Die Giste sind schon eingeladen.

1. Rdume die Wohnung ein! 2. Putze das Fenster in der Kiiche! 3. Klopfe den
Teppich im Hof aus! 4. Bitte 6ffne das Fenster im Wohnzimmer! 5. Bitte schliee die
Tir! 6. Kaufe alles Notige zum Festessen ein! 7. Ruf unsere Freunde an und lade sie
ein! 8. Backe die Torte! 9. Koche den Tee! 10. Bitte decke den Tisch! 11. Wasche
das Geschirr ab!

Ubung 4. Reagieren Sie, indem Sie das Zustandspassiv gebrauchen.
Muster: Mein Freund will das Zimmer im Hotel bestellen. — Es ist doch schon
vorbestellt.

1. Die Chefin will das Empfangszimmer in Ordnung bringen. 2. Sie will die
Zimmerpflanzen gieen. 3. Sie will auch das Zimmer liiften. 4. Sie will eine neue
Klimaanlage installieren. 5. Sie will das Empfangszimmer neu einrichten.

*

Ubung 5. Formulieren Sie Siitze im Zustandspassiv.
Muster: Referate der Schiiler korrigieren. — Die Lehrerin wollte Referate der Schiiler
korrigieren, aber sie waren schon korrigiert.

Was wollte die Lehrerin machen?
den Stundenentwurf schreiben
die Elternversammlung vorbereiten
die Eltern iiber die Leistungen der Schiiler informieren
Resultate der Kontrollarbeit bearbeiten
eine Bekanntmachung fiir die Eltern schreiben
eine Prisentation vorbereiten
die Probleme der Klasse mit dem Schuldirektor besprechen.

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche, gebrauchen Sie das Zustandspassiv.

1. DTa octpas npobnema yxxe pemieHa Hamu. 2. CBexas rasera npoduTaHa. 3. ITOT
IIPOEKT YyXe€ CylecTBEHHO yiyuuieH. 4. KBaptupa orpeMoHTHpOBaHa. 5. DTOT cYeT
OIUIA4Y€H CBOEBPEMEHHO. 6. OKHA U IBEPU 10MA OTKPBITHI.
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[MpunoxeHue
Tpw OCHOBHbIE (DOPMbI CUITbHBIX 1 HEMPABUIIbHbIX IMarosioB
(Grundformen starker und unregelmafRiger Verben)

B taGnuue (Tabin. 3) mpuBeaeHbI TpU OCHOBHBIE (OpMBI HanOoJIee yIOTPEOUTENbHBIX
HEMEIKUX CWJIbHBIX M HenmpaBWibHbIX narojoB (kojsoHku I, II u III). Kononka
3. Person Singular Priisens 10Ka3biBaeT MOPQOIOTUYECKUE OCOOCHHOCTH
yHnoTpeOJIeHHsI TIarojoB (M3MEHEHHE KOPHEBOM IIAaCHOM), a KoyoHKa Gebrauch —
CHHTaKCHYECKUE OCOOCHHOCTH (IIePEXOAHOCTh/HETIEPEXOTHOCTH ).

Ta0muna 3

Tpu ocHOBHBIE (POPMBI CHIIBHBIX M HETIPABUIILHBIX IJ1aroJioB,
X MOPGOJIOTHYECKUE 0COOEHHOCTH (M3MEHEHUE KOPHEBOM TIIaCHOM),
Y CUHTAKCUYECKHUE MapaMeTphl (TIEPEX0IHOCTh/HENEPEXOTHOCTD )

Il 111
I 3.Person 3.Person 3.Person Singular
Infinitiv Singular Singular ' Gebrauch
A .y Perfekt
Présens Priteritum

backen er backt er buk er hat gebacken Akk.
befehlen er befiehlt er befahl er hat befohlen Dat.+Inf.
beginnen er beginnt er begann er hat begonnen Akk.
beillen er beilt er biss er hat gebissen AKkKk.
bergen er birgt er barg er hat geborgen AKkKk.
betrligen er betriigt er betrog er hat betrogen Akk.
bewegen er bewegt er bewog er hat bewogen AKk.+ Inf.
biegen er biegt er bog er hat gebogen Akk.
bieten er bietet er bot er hat geboten Dat., Akk.
binden er bindet er band er hat gebunden AkKk.
bitten er bittet er bat er hat gebeten AKkk.+ Inf.
blasen er blast er blies er hat geblasen (Akk.)
bleiben er bleibt er blieb er bgeblieben —
braten er brit (bratet) er briet er hat gebraten Akk.
brechen er bricht er brach er ist/hat gebrochen | (Akk.)
brennen er brennt er brannte er hat gebrannt —
bringen er bringt er brachte er hat gebracht Dat., Akk.
denken er denkt er dachte er hat gedacht —
dreschen er drischt er drosch er hat gedroschen AkKk.
dringen er dringt er drang er ist/hat gedrungen | —
diirfen er darf er durfte er hat gedurft —
empfehlen er empfiehlt er empfahl er hat empfohlen Dat. + Inf.

Dat., Akk.
erloschen er erlischt er erlosch er ist erloschen —
erschrecken er erschrickt er erschrak er ist erschrocken —
erwigen er erwagt er erwog er hat erwogen Akk.
essen er isst er a3 er hat gegessen AkKk.
fahren er fahrt er fuhr er ist/hat gefahren (Akk.)
fallen er fallt er fiel er ist gefallen —
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[Iponomkenue Tab. 3

fangen er fangt er fing er hat gefangen Akk.

fechten er ficht er focht er hat gefochten —

finden er findet er fand er hat gefunden Akk.

flechten er flicht er flocht er hat geflochten Akk.

fliegen er fliegt er flog er ist/hat geflogen (Akk.)

flichen er flieht er floh er ist geflohen —

flieBen er flieB3t er floss er ist geflossen —

fressen er frisst er fral3 er hat gefressen Akk.

frieren er friert er fror er hat gefroren —

gebéren sie gebiert sie gebar sie hat geboren AKkk.

(gebart)

geben er gibt er gab er hat gegeben Dat., Akk.

gedeihen er gedeiht er gedieh er ist gediehen —

gehen er geht er ging er ist gegangen —

gelingen es gelingt es gelang es ist gelungen Dat. + Inf.

gelten er gilt er galt er hat gegolten —

genesen er genest er genas er ist genesen —

genieflen er geniel3t er genoss er hat genossen AkKk.

geschehen es geschieht es geschah es ist geschehen —

gewinnen er gewinnt er gewann er hat gewonnen (Akk.)

gieBBen er gielt er goss er hat gegossen AKkKk.

gleichen er gleicht er glich er hat geglichen Dat.

gleiten er gleitet er glitt er ist geglitten —

graben er gribt er grub er hat gegraben (Dat.) Akk.

greifen er greift er griff er hat gegriffen (Akk.)

haben er hat er hatte er hat gehabt Akk.

halten er halt er hielt er hat gehalten (Akk.)

hingen er hangt er hing er hat gehangen —

hauen er haut er hieb (haute) er hat gehauen Akk.

heben er hebt er hob er hat gehoben Akk.

heilen er heif3t er hief3 er hat geheilen N)
Akk.Akk.

helfen er hilft er half er hat geholfen Dat.

kennen er kennt er kannte er hat gekannt Akk.

klingen er klingt er klang er hat geklungen —

kommen er kommt er kam er ist gekommen —

kdnnen er kann er konnte er hat gekonnt Akk.

kriechen er kriecht er kroch er ist gekrochen —

laden er ladt er lud er hat geladen AKkKk.

lassen er lésst er liel er hat gelassen (Dat.) Akk.

laufen er lauft er lief er ist gelaufen —

leiden er leidet er litt er hat gelitten —

lethen er leiht er lieh er hat geliehen Dat., Akk.

lesen er liest er las er hat gelesen AKkKk.

liegen er liegt er lag er hat gelegen —

liigen er lligt er log er hat gelogen —
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[Tponomkenue TadJ.

mahlen er mahlt er mahlte er hat gemahlen Akk.
meiden er meidet er mied er hat gemieden Akk.
messen er misst er maf er hat gemessen Akk.
mogen er mag er mochte er hat gemocht AKkK.
miuissen €r muss er musste er hat gemusst —
nehmen er nimmt er nahm er hat genommen Dat., Akk.
nennen er nennt er nannte er hat genannt Akk., Akk.
pfeifen er pfeift er pfiff er hat gepfiffen AkKk.
preisen er preist er pries er hat gepriesen Akk.
quellen er quillt er quoll er hat gequollen —
raten er rit er riet er hat geraten Dat. + Inf.
reiben er reibt er rieb er hat gerieben Akk.
reiflen er reifit er riss er hat/ist gerissen —
reiten er reitet er ritt er ist/hat geritten AKkk.
rennen er rennt er rannte er ist gerannt —
riechen er riecht er roch er hat gerochen (Akk.)
ringen er ringt er rang er hat gerungen —
rufen er ruft er rief er hat gerufen AkKk.
salzen er salzt er salzte er hat gesalzen AkKk.
saufen er sauft er soff er hat gesoffen AKkk.
saugen er saugt er sog (saugte) er hat gesogen (Akk.)
(gesaugt)
schaffen er schafft er schuf er hat geschaffen AKkk.
scheiden er scheidet er schied er hat/ist geschieden | (Akk.)
scheinen er scheint er schien er hat geschienen —
schieben er schiebt er schob er hat geschoben AKkKk.
schieflen er schieB3t er schoss er hat geschossen (Akk.)
schlafen er schlaft er schlief er hat geschlafen —
schlagen er schlagt er schlug er hat geschlagen AkKk.
schleichen er schleicht er schlich er ist geschlichen —
schleifen er schleift er schliff er hat geschliffen AkKk.
schlielen er schlief3t er schloss er hat geschlossen Akk.
schlingen er schlingt er schlang er hat geschlungen | (Akk.)
schmeif3en er schmeif3t er schmiss er hat geschmissen | Akk.
schmelzen er schmilzt er schmolz er hat/ist Akk.
geschmolzen
schneiden er schneidet er schnitt er hat geschnitten (Akk.)
schreiben er schreibt er schrieb er hat geschrieben (Dat.), Akk.
schreien er schreit er schrie er hat geschrie(e)n | —
schreiten er schreitet er schritt er hat geschritten —
schweigen er schweigt er schwieg er hat geschwiegen | —
schwellen er schwillt er schwoll er ist geschwollen —
schwimmen er schwimmt er schwamm er ist/hat —
geschwommen
sehen er sieht er sah er hat gesehen AkKk.
sein er ist er war er ist gewesen Nom.
senden er sendet er sandte er hat gesandt (Dat.), Akk.
(sendete) (gesendet)
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Okounuyanwue Tad. 3

singen er singt er sang er hat gesungen Akk.

sinken er sinkt er sank er ist gesunken —

sitzen er sitzt er sal3 er hat gesessen —

sollen er soll er sollte er hat desollt —

spalten er spaltet er spaltete er hat gespalten Akk.

sprechen er spricht er sprach er hat gesprochen Akk.

springen er springt er sprang er ist gesprungen —

stechen er sticht er stach er hat gestochen (Akk.)

stehen er steht er stand er hat gestanden —

stehlen er stiehlt er stahl er hat gestohlen Dat., Akk.

steigen er steigt er stieg er ist gestiegen —

sterben er stirbt er starb er ist gestorben —

stofen er stoft er stiefl er hat/ist gesto3en —

streichen er streicht er strich er hat gestrichen Akk.

streiten er streitet er stritt er hat gestritten —

tragen er trigt er trug er hat getragen (Dat.), Akk.

treffen er trifft er traf er hat getroffen Akk.

treiben er treibt er trieb er hat/ist getrieben | (Akk.)

treten er tritt er trat er ist/hat getreten —

trinken er trinkt er trank er hat gtrunken AKkKk.

tun er tut er tat er hat getan AKkKk.

verderben er verdirbt er verdarb er hat/ist verdorben | (Dat., Akk.)

vergessen er vergisst er vergal} er hat vergessen AKkKk.

verlieren er verliert er verlor er hat verloren AkKk.

verschwinden er verschwindet | er verschwand er ist verschwunden | —

verzeihen er verzeiht er verzieh er hat verzichen Dat., Akk.

wachsen er wichst er wuchs er ist gewachsen —

weichen er weicht er wich er ist gewichen —

weisen er weist er wies er hat gewiesen Dat., Akk.

wenden er wendet er wandte er hat gewandt (Akk.)
(wendete) (gewendet)

werben er wirbt er warb er hat geworben (Akk.)

werden er wird er wurde er ist geworden Nom.

werfen er wirft er warf er hat geworfen Akk.

wiegen er wiegt er wog er hat gewogen Akk.

wissen er weill er wusste er hat gewusst Akk.

wollen er will er wollte er hat gewollt AKkKk.

ziehen er zieht er zog er hat/ist gezogen Akk.

zwingen er zwingt er zwang er hat gezwungen Akk.+ Inf.
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